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PERMBAJTJA

1. INFORMACIONI | SIGURISE DHE INSTALIMI.....oviviiiieiiiirieieieieeeeiee e
2. PERSHKRIM | PRODUKTIT ..ottt
3. PERDORIMI | PERDITSHEM.......ooitiiiiiiiiiieirieieie et
4. KUJDESI DHE PASTRIML ... .o

PER REZULTATE TE SHKELQYERA

Faleminderit gé zgjodhét kété produkt AEG. Kété produkt e kemi krijuar gé té
keté performancé té pérkryer pér shumé vite, me teknologji inovative gé e béjné
jetén mé té thjeshté - karakteristika té cilat mund t& mos i gjeni né pajisjet e
zakonshme. Kushtojini disa minuta leximit t& manualit pér t&é marré maksimumin
nga Ky produkt.
Vizitoni fagen toné té internetit pér:
Marrjen e késhillave té pérdorimit, broshurave, informacionit pér ndregjen e

@ problemeve, shérbimin dhe riparimin:

www.aeg.com/support
g Regjistrimin e produktit tuaj pér shérbim mé té miré:
a/ www.registeraeg.com

Blerjen e aksesoréve, pjeséve té€ konsumueshme dhe pjeséve origjinale té
’% kémbimit pér pajisjen tuaj:

www.aeg.com/shop

KUJDESI DHE SHERBIMI PER KLIENTET

Pérdorni gjithmoné pjesé origjinale kémbimi.

Kur kontaktoni Qendrén toné té Autorizuar t& Shérbimit, sigurohuni gé té
dispononi té& dhénat e méposhtme: Modeli, PNC, numri serial.
Informacioni mund té gjendet né pllakén e specifikimeve.

A\ Paralajmérim / Té dhéna pér siguriné dhe kujdesin
@ T& dhéna t& pérgjithshme dhe késhilla
Té dhéna pér ambientin

Rezervohet mundésia e ndryshimeve.

1. INFORMACIONI | SIGURISE DHE INSTALIMI

PARALAJMERIM!
Referojuni broshurés tjetér
“Udhézimet pér instalimin”
pér “Informacionin e sigurisé
dhe instalimin”. Lexoni me
kujdes kapituijt e “Sigurisé”
pérpara ¢do pérdorimi ose
mirémbaijtjeje té pajisjes.
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2. PERSHKRIM | PRODUKTIT
2.1 Pérmbledhje e panelit té kontrollit

Y % % % @
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Funksioni Pérshkrimi

Llamba Ndez dhe fik dritat.

Shpejtésia e paré / Fikur MoF‘ori Ifalon"nf'é nivelin e paré té shpejtésisé. Shtypja e
dyté e fik pajisjen.

Shpejtésia e dyté Motori kalon né nivelin e dyté té shpejtésisé.

Shpejtésia e treté Motori kalon né nivelin e treté té shpejtésisé.

Shpejtésia maksimale Motori kalon né nivelin maksimal t& shpejtésisé.

@ Kohématési Fik pajisjen pas 5 minutash.

3. PERDORIMI | PERDITSHEM

3.1 Pérdorimi i aspiratorit

Kontrolloni shpejtésiné e rekomanduar
sipas tabelés mé poshté.

ﬁﬁm Gjaté ngrohjes sé ushqgimit, gatimit me tenxhere t& mbuluara.

% Gjaté gatimit me tenxhere té€ mbuluara né disa zona ose vatra
gatimi, skugjes sé lehté.

% Gjateé zierjes dhe skugjes s€ sasive t&€ médha té ushqgimit pa kapak,
gatimit né disa zona ose vatra gatimi.

ﬁﬁ Gjaté gatimit dhe skugjes sé sasive t&€ médha té ushqgimit pa kapak,
né lagéshti t&€ madhe.

Rekomandohet gé ta lini 2. Nése éshté nevoja shtypni butonin e

aspiratorin né puné pér rreth drités oS pér té ndriguar sipérfagen e
15 minuta pas gatimit. gatimit.
3. Nése éshté nevoja, ndryshoni
Pér té pérdorur aspiratorin: shpejtésiné duke shtypur butonin e
déshiruar.

1. Sh i i & té shpejtésisé
Shtypni butonin € pare t€ shpejtésise Pér té caktivizuar pajisjen, shtypni sérish

Vo pr ta i
" pér t€ ndezur pajisjen. butonin e paré té shpejtésisé Uol1.
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3.2 Kohématési

Ky funksion lejon fikjen e pajisjes pas 5
minutash pérdorimi. Funksioni mund té

Niveli i shpejtésisé sé motorit fillon té
pulsojé né ekran.

2. Pas 5 minutash pajisja fiket.

Pér té caktivizuar funksionin, shtypni

pérdoret vetém nése pajisja punon me

Yl . Jsr
¢farédo niveli shpejtésie té€ motorit. sérish butonin &.

1. Shtypni butonin @,
4. KUJDESI DHE PASTRIMI

4.1 Shénime mbi pastrimin

< Pastroni sipérfagen e pajisjes me njé copé té buté me ujé té ngrohté dhe
njé detergjent té buté.

Pérdorni njé lecké ose furcé té njomur né alkool etilik t& ¢natyruar ose
pérdorni produkte specifike pér celikun (lloji AISI 1.4016) pér té pastruar

Agjentéte  Pjesén e brendshme té pajisjes.
et Pastroni njollat me njé detergjent té buté.
Pastrojeni pajisjen ¢do muaj. Grumbullimi i yndyrés ose mbetjeve té tiera
% mund té shkaktojé zjarr.
Pastrojeni pjesén e brendshme té pajisjes dhe filtrat e yndyrés me kujdes
—e—] nga yndyra. Filtrat e yndyrés mund té lahen né lavastovilje.
Mbajeni  Lavastovilja duhet té vendoset né temperaturé t& ulét dhe cikél t&

aspiratorin t& shkurtér. Filtri i yndyrés mund té gngjyroset, kjo nuk ka ndikim te

pastér performanca e pajisjes.
Y Koha e ngopjes sé filtrit t€ karbonit ndryshon né varési té llojit t& gatimit
,—¢/ dhe sa rregullisht pastrohet filtri i yndyrés.
Z24
Filtrat e yndyrés duhet té pastrohen té paktén njé heré né muaj.
Aksesorét

4.2 Pastrimi i filtrit té yndyrés

Filtrat montohen me ané té kapéseve
dhe kunjave né anén e kundért.

Pér té pastruar filtrin:

1. Shtypni dorezén e kapéses sé
montimit né panelin e filtrimit poshté
aspiratorit (1).

2. Anojeni lehté pjesén e pérparme té
filtrit poshté (2), mé pas térhigeni.



Pérsérisni dy hapat e paré pér té gjithé

filtrat.

3. Pastrojini filtrat duke pérdorur njé
sfungjer me detergjente jo gérryese
ose né njé lavastovilje.

@

Lavastovilja duhet té

vendoset né temperaturé té

ulét dhe cikél té shkurtér.

Filtri i yndyrés mund té

¢ngjyroset, kjo nuk ka ndikim

te performanca e pajisjes.

4. Pér té montuar sérish filtrat, ndigni dy
hapat e paré né rendin e kundért.

Pérsérisni hapat pér té gjithé filtrat nése

aplikohet.

4.3 Ndérrimi i filtrit te
karbonit

PARALAJMERIM!
Filtri i karbonit nuk mund té
lahet!

Pér té ndérruar filtrin:
1. Higni filtrat e yndyrés nga pajisja.

Ricikloni materialet me simbolin C/:‘-)
Vendoseni ambalazhin te kontejnerét e
riciklimit nése ka. Ndihmoni né mbrojtjen
e mjedisit dhe shéndetit té& njerézve dhe
né riciklimin e mbetjeve té pajisjeve
elektrike dhe elektronike. Mos hidhni

SHQIP 5

Referojuni pjesés “Pastrimi i filtrit té

yndyrés” né kété kapitull.

2. shtypni gjuhézén (1) dhe anojeni
lehté pjesén e pérparme té filtrit.

3. Pér té instaluar njé filtér té ri, kryeni

té njéjtat hapa né rend té kundért.
Né ¢do rast, éshté e nevojshme qé té
ndérrohen filtrat t&€ paktén ¢do katér
mua;.

4.4 Ndérrimi i llambeés

Kjo pajisje éshté e pajisur me njé llambé
LED. Kjo pjesé mund té ndérrohet vetém
nga njé teknik. Né rast keqgfunksionimi
referojuni pjesés “Shérbimi” te kapitulli
“Udhézimet e sigurisé”.

5. GESHTJE QE LIDHEN ME AMBIENTIN

pajisjet e shénuara me simbolin E e
mbeturinave shtépiake. Ktheni produktin
né pikén lokale té riciklimit ose
kontaktoni me zyrén komunale.
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CbAbPXAHUE

1. M"HOOPMALINA 3A BESOMNACHOCT U MOHTAXK ...
2. OTMNCAHNME HA YPELDA. ...
3. BCEKMOHEBHA YTIOTPEBA. ... ..o
4. TPKU MTIOUUCTBAHE. ... ..

3A NEP®EKTHU PE3YNTATU

Bnarogapum, 4ye nsbpaxrte To3m npoaykt Ha AEG. Hue ro cb3agagoxme, 3a aa Bu
npepoctaBuM 6e3ynpeyHa ekcnnoaTauus B NPOABbIHKEHNE HA MHOTO FOAMHMU, C
MHOBATUBHM TEXHOMOIMU, KOUTO HWX MOMaraT Aa HanpasBuUM XMBOTa NO-NeCceH —
YHKLMM, KOUTO HE MOXeTe Aa oTkpueTe npu obukHoBeHuTe ypeaun. OTaenete
HSIKOMKO MUHYTM 3a NPOYKT, 3a Aa Ce Bb3nosn3sarte OT ypeaa no Han-gobpus
HauYnH.
MoceTeTe Hawwus yebcawnT, 3a aa:
BwxTte nonesHun cbBeTH 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha

@ HENn3nNpaBHOCTU, MHOPMaLUs 3a CEPBU3 U PEMOHT:

www.aeg.com/support
g PervctpupanTte npogykra cu 3a no-4o6po obcnyxeBaHe:
a/ www.registeraeg.com

KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTuBu N opurnHanHu pesepsHu 4actu 3a Balina
S ypea:

www.aeg.com/shop

PUXHU N OBCITYXBAHE HA KINTMEHTUTE

BvHaru nanonssavite opurnHanHu pe3epBHu YacTu.

KoraTto ce cebp3Bate ¢ Hawms otopuampaH otgen ,O6cnyxsaHe®, Tpsbsa aa
umare nog pbka cnegHata nHgopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

NHdopmauusaTa moxe ga ce Hamepu Ha Tabenata ¢ HOMUHaNHN CTOMHOCTM.

A\ MpeaynpexaeHne/BHumaHne—BaxHa nHdopmaums 3a 6esonacHocT
® O6wa nHdopmaums n cbBeTn
NHopmaLus 3a onassaHe Ha okonHata cpefa

3anasBame cy NpaBoOTO Ha U3MEHEHMS.

1. UHOOPMALIUA 3A BE3OMNACHOCT N MOHTAX

BHUMAHME!

BwxTte otaenHaTta 6powypa
C UHCTPYKUMM 3a
WHCTanupaHe 3a
WHdpopmaumsa 3a
©€e30MacHOCT Y MOHTaX.
MpoyeTeTe BHUMATENHO
rnaeuTe 3a 6e3onacHocT
npeau Bcsika ynotpeba mnu
nogapbXka Ha ypeaa.
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2. O[INCAHUE HA YPEOA

2.1 MNpernea Ha KOHTPOJSTHUA NaHen

Y % % % @
(I N A I
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DyHKUMNA OnucaHue
Ilamna BkntoyBaHe 1 n3knioYBaHe Ha namnu.
[MbpBa cKOPOCT/U3KI. MoTopbT NpeBKYBa Ha MbpBa CKOPOCT. YpeabT ce

()

N3KN4Ba crnen BTopo HaTUCKaHe.

BTopa ckopoct MoTopbT npeBktoYBa Ha BTOpa CKOPOCT.
TpeTa ckopocT MoTopbT NpeBkIoYBa Ha TpeTa CKOpOCT.
MakcvmanHa ckopoct MoTop®bT NpeBkIoYBa Ha MakcManHa CKopocT.
E Tavimep YpeabT ce usknoyBa cneg 5 MuHyTu.

3. BCEKWOHEBHA YINOTPEBA

3.1 Uanon3BaHe Ha
abcopbartopa

MpoBepeTe NpenopbYMTENHATa CKOPOCT
B CbOTBETCTBUE C Tabnvuarta no-gony.

ﬁﬁm Mpwu 3aTonnsiHe Ha xpaHa, rOTBEHE C MOCTaBEH Karak.

% Mpu roTBeHe ¢ kanak BbpXy HSIKOJIKO 30HU 3a FOTBEHE WIN KOTIIO-
HU, NEKO MbPXEHE.

N Mpu BapeHe 1 MbpXeHe Ha rofemu KonmMyecTea xpaHa 6es kanak,
rOTBEHE Ha HSAKOITKO 30HW 3@ FOTBEHE WM KOTIOHM.

ﬁﬁ Mpy BapeHe 1 NbpxeHe Ha ronemmn Konnyectsa xpaHa 6e3 kanak,
BMCOKa BNAXHOCT.

1. HatucHeTte nbpBusa OYTOH 3a CKOpPOCT

@ MpenopbunTenHo e aa 7
ocTtaBuTe abcopbaTopa aa o1, 3a fa BKIYUTE ypeaa.
pa6boTh npubnuautenHo 15 2. Axo e Heob6xoaumo, HaTUCHeTe
MUHYTU CNEA roTEeHe. 6yToHa B 3a na ocsetuTe

NMOBBPXHOCTTA 32 FOTBEHE.
3a pa pabotute c abcopbaTopbT:
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3. Ako e HeobxoaMMo, CMeHeTe
CKOPOCTTA, KaTo HaTUCHETE eNaHus
OyTOH.

3a ga usknounTe ypeaa, HaTucHeTe

OTHOBO ByTOHa Ha MbpBa CKOPOCT Von.
3.2 Tanmep

Tasn dyHKuMs No3BONsBa U3KMIOYBaHE
Ha ypega cneg 5 MuHyTH pabora.

4. TPUXUN U NOYNCTBAHE

dyHKUMSTA MOXeE Aa ce U3MNon3sa, camo
aKo ypeabT paboTu, Ha KosiTo 1 Aa e
CKOPOCT Ha MoTopa.

1. HatucHete ByToHa @,

HwBOTO Ha ckopocTTa Ha MoTopa

3anoysa Aa Mura Ha gucnnes.

2. Cnep 5 MWHYTK ypeabT ce
N3KIoYBa.

3a Aa n3knounTe PyHKUMATa, HaTUCHETe

O0THOBO ByTOHa @,

4.1 BeneXKn oTHOCHO NOYUCTBaHETO

< [MouncrteTe nuuesarta yacT Ha cbypHaTa C MeKa Kbpna C Tonna Boga u nek

npenapar 3a NoYMCTBaHe.

M3nonsBanTe Kbpna unu 4YeTka, HanoeHun ¢ AeHaTypupaH eTUNoB anko-
XOn Unw n3non3eairTe onpeaeneHn 3a ctomaHa npoayktu (Tun AlS|

Mpenapatun
3a noyucrBa-

1.4016), 3a fa NoYNCTUTE BLTPELLHOCTTA Ha ypeaa.

He MoumncTeTe neTHaTa ¢ Nek NoYncTBaLY, Npenapar.

[MouncTtBaniTe ypeaa exemeceyHo. HatpyneBaHusi Ha Ma3HUHW UnNn apyru
ocTaTblM MoraT Aa AoBedat Ao noxap.

<%

HapnexHo nouncTeanTe MasHWHM NO BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa u puntpu-

[— === ] Te 3a Ma3HuHW. PuntpuTe 3a MasHWHKM MoraT ga ce NoYMCTBaT B CbAo-

Moansbpxai- MUATIHA.

Te a6cop6a- CboomusinHaTta TpsibBa Aa e HacTpOoeHa Ha H1cka TeMnepaTypa U KpaTbk

Topa umer uMKbN. PUNTHLPBLT 32 Ma3HUHM MOXeE Aa 3arybu LiBeTa cu, Ho ToBa He
BMusie Bbpxy paboTtaTta Ha ypeaa.
by BpemeTo 3a HaculaHe Ha chmunTbpa C aKTUBEH BbIJIEH 3aBUCK OT TUNa
/2—‘}? roTBEHE N PEOBHOCTTA Ha MOYMCTBAHE Ha PUNTbPA 32 MA3HUHMW.

dunTtpuTe 3a MasHuHa TpsGBa Aa Ce NOYUCTBAT NOHE BEAHBX MECEYHO.

Akcecoapu

4.2 NMouyncrtBaHe Ha hunTbpa
3a Ma3HUHMU
q)I/IJ'ITpI/ITe Ce MOHTUpAaT C nomMoLyTa Ha

ckobu U WndTOBE, PasnonoXeHu oT
obpaTHaTa cTpaHa.

3a aa nouncTtuTe hunTbpa:

1. HartucHeTe gpbxkkaTa Ha ckobaTta 3a
MOHTaX BbpXy NnaHena Ha puntbpa
nog abcopbartopa (1).



2. Jleko HaknoHeTe npegHaTa vacT Ha
duntbpa Hagony (2), cneg koeTo
OpbhHeTe.

[MoBTOpeTe MbpBUTE ABE CTHIKK 3a

BCUYKM OUNTPU.

3. Tounctete counTpuTe ¢ NomMoLyTa Ha
rb6a n HeabpasnBHM NpenapaTn nnu
B CbAOMMUSINHA.

@

CbpoomusanHaTa Tpsibea aa e
HaCTpOeHa Ha HuCKa
TemnepaTypa U KpaTbk
LUUKbN. PUNTHPBT 3a
Ma3HUHU MOXe Aa 3aryou
LBeTa cu, Ho ToBa He Bnusie
BbpXy paboTaTa Ha ypeaa.

4. 3a MOHTMpaHe Ha unTpuTe
M3NbfHETEe NbpBUTE ABE CTHINKM B
obparteH peg.

[MoBTOpeTe CThNKUTE 32 BCUYKM pUNTpu,

akKo e NPUNOXMMO.

4.3 CmsaHa Ha hmunTbpa c
aKTUBEH BbrNeH

BHUMAHME!
PUNTHLPBT C aKTUBEH BBIMNEH
He TpsibBa aa ce mue!

Peuuknuparite matepunanute cbC

cumBona C/:‘-) [NocTaBsalTe ONakoBKUTE B
CbOTBETHUTE KOHTEHEpU 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onas3BaHETOo Ha OKomHaTa cpefa u
YOBELLKOTO 3paBe, KakTo 1 3a
pPEeuuKNMpaHeTo Ha oTnagbum OT

BBJIFTAPCKU

3a fa cmeHnTe hunTbpa:

1. WN3BapeTe puntpute 3a MasHUHM OT
ypena.

Bwxre ,MounctBaHe Ha unTbpa 3a

Ma3HUHW" B Ta3wn rnasa.

2. HaTtucHeTe yweHueTo (1) n neko
HaKrnoHeTe npeaHaTa YacT Ha
duntbpa.

3. 3a mMoHTMpaHe Ha HOB punTBLP

9

U3MbIHETE CTbMKUTE B 06paTeH pen.

Mpu BCcUYkKM criyyan e HeobxoamMmo aa
CMeHsiTe pUNTpUTE MOHE Ha BCEKU
YyeTnpu mMecela.

4.4 CmaHa Ha naMmnuykara

Toaun ypep e cHabaeH cbe cBeToAMOAHA
namnuyka (LED). Tasm vact TpsibBa aa
Ce CMEHU eJVHCTBEHO OT TEXHWK. B
Cryyai Ha Hen3npaBHOCT BMXTE
,O0bcnyxsaHe" B rnaea ,MIHCTpykuun 3a
6e3onacHocT".

5. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

eNeKTPUYECKN U eNeKTPpoHHK ypeaun. He
N3XBBbPNANTE ypeanuTe, 03HaUYEHU CbC

cumsonal E 3aegHo ¢ buToBaTa CMeT.
BbpHeTe ypega B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuknupaHe unm ce o6bpHETE KbM
BallaTa obLwuHcka cnyxoba.
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SADRZAJ

1. SIGURNOSNE UPUTE | POSTAVLIANUE ... oottt
2. OPIS PROIZVODA ... oottt eee e eereeeee e enes
3. SVAKODNEVNA UPORABA ...ttt ee et et ee e
4. CISCENJE | ODRZAVANUIE ... oottt ettt ee e

ZA SAVRSENE REZULTATE

Zahvaljujemo vam $to ste odabrali ovaj AEG proizvod. Proizveli smo ga kako bi
vam pruzio godine besprijekornog rada, s inovativnim tehnologijama koje Zivot
¢ine jednostavnijim - svojstva koja ne mozete pronaci kod obi¢nih uredaja.
Molimo vas da odvojite nekoliko minuta za &itanje kako biste dobili ono najbolje

od njega.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

& Dobivanje savjeta o koristenju, rie§avanje problema, broSure i informacije o
@ servisu i popravcima:

www.aeg.com/support
g Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
a/ www.registeraeg.com

Kupujte dodatnu opremu, potroSni materijal i originalne rezervne dijelove za
’% svoj uredaj:

www.aeg.com/shop

SLUZBA ZA KUPCE | SERVIS

Obavezno Koristite originalne rezervne dijelove.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra neka vam pri ruci budu
sljedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
EkoloSke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. SIGURNOSNE UPUTE | POSTAVLJANJE

UPOZORENJE!

Pogledajte sigurnosnu
knjizicu s uputama za
postavljanje radi podataka o
sigurnosti i postavljanju.
Pazljivo procitajte poglavlja o
sigurnosti prije uporabe ili
odrzavanja uredaja.
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2. OPIS PROIZVODA

2.1 Pregled upravljacke ploce

Y % % % @
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Funkcija Opis
Svjetlo Ukljuéuje i iskljucuje svjetlo.
Prva brzina / Isklj. .IVIoForv prebacuj(-.z na prvu razinu brzine. Drugi pritisak
iskljucuje uredaj.
Druga brzina Motor prebacuje na drugu razinu brzine.
Treca brzina Motor prebacuje na tre¢u razinu brzine.
Maksimalna brzina Motor se prebacuje na maksimalnu razinu brzine.
@ Tajmer Nakon 5 minuta iskljugite uredaj.

3. SVAKODNEVNA UPORABA
3.1 Uporaba nape

Provijerite preporucenu brzinu prema
donjoj tablici.

ﬁﬁm Prilikom zagrijavanja hrane, kuhanje s pokrivenim posudama.

% Prilikom kuhanja s pokrivenim posudama na viSe zona kuhanja ili
plamenika, blago przenje.

% Prilikom kljuanja i przenja velikih koli¢ina hrane bez poklopca, ku-
hanja na viSe zona kuhanja ili plamenika.

ﬁﬁ Prilikom kljuanja i przenja velikih koli¢ine hrane bez poklopca, vi-
soka vlaznost.

Preporuca se ostaviti napu 2. Ako je potrebno, pritisnite tipku za

da radi oko 15 minuta nakon svjetlo B za osvjetljavanje povrsine
kuhanja. za kuhanje.
3. Ako je potrebno, promijenite brzinu
Za upravljanje napom: pritiskom na Zeljenu tipku.

Za isklju€ivanje uredaja ponovno

tisnite prvu tipku brzine Van
1. Pritisnite prvu tipku brzine Uolt kako pritisnite tipku prve brzine %It

biste ukljucili uredaj.
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3.2 Tajmer

Ova funkcija omogucuje iskljucivanje
uredaja nakon 5 minuta rada. Funkcija

se moze koristiti samo ako uredaj radi na

bilo kojoj razini brzine motora.

1. Pritisnite tipku &'

4.1 Napomene o ¢iSéenju

Razina brzine motoroa pocinje bljeskati
na zaslonu.

2. Nakon 5 minuta uredaj se iskljucuje.
Za iskljucivanje funkcije ponovno

pritisnite tipku @,

< ovrSinu uredaja ocistite mekom krpom namoéenom u mlaku vodu i blagim

deterdZzentom.

Za GiScenje unutrasnjosti uredaja koristite krpu ili ¢etku natopljenu u de-
naturirani etilni alkohol ili koristite posebne proizvode od ¢Eelika (AISI

Sredstvaza 1,4016).

ciscenje Mrlje ocistite blagim deterdzentom.
Uredaj Cistite svaki mjesec. Nakupljanje masti ili drugih ostataka moze
% uzrokovati pozar.
Unutra$njost i filtre za masnoc¢u pazljivo odmastite. Filtri za masno¢u mo-
| _eeee ]

gu se prati u perilici posuda.

Redovito €i- Perilica mora biti postavljena na nisku temperaturu i kratak ciklus. Filtar

stite napu  za masnoc¢u moze izgubiti boju, to nema utjecaja na rad uredaja.
> Vrijeme zasicenja filtra s ugljenom varira ovisno o vrsti kuhanja i pravilno-
A\t sti &igéenja filtra za masnocu.

224

Filtri za masno¢u moraju se Cistiti najmanje jednom mjesecno.

Dodatna
oprema

4.2 Ciséenije filtra za

masnocu

Filtri se montiraju pomocu kopdi i zatika

na suprotnoj strani.

Ciséenje filtra:

1. Pritisnite ru¢ku montazne kopce na
plogi filtra ispod nape (1).

2. Lagano nagnite prednji dio filtra
prema dolje (2), a zatim ga povucite.
Ponovite prva dva koraka za sve filtre.



3. Ocistite filtre pomocu spuzve s
deterdzentima koji nisu abrazivni ili u
perilici posuda.

@

Perilica mora biti postavljena

na nisku temperaturu i

kratak ciklus. Filtar za

masnocu moze izgubiti boju,

to nema utjecaja na rad

uredaja.

4. Za montazu filtra, slijedite prva dva
koraka obrnutim redoslijedom.

Ponovite korake za sve filtre ako je

primjenjivo.

4.3 Zamjena filtra s ugljenom

UPOZORENJE!
Filtar s ugljenom nije periv!

Zamijena filtra:

1. lIzvadite filtre za masnocu iz uredaja.
Pogledajte "CiS¢enije filtra za masnoc¢u” u
ovom poglavlju.

5. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L/:)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektricnih i
elektronickih uredaja. Uredaje oznacene

HRVATSKI 13

2. pritisnite jezi€ac (1) i lagano nagnite
predniji dio filtra.

3. Da biste instalirali novi filtar, izvrSite
iste korake obrnutim redoslijedom.

U svakom slucaju, potrebno je zamijeniti

filtre najmanje svaka Cetiri mjeseca.

4.4 Zamjena zarulje

Ovaj uredaj opremljen je LED Zaruljom.
Ovaj dio moze zamijeniti samo tehnicar.
U slucaju bilo kakve neispravnosti,
pogledajte "Servis" u poglavlju
"Sigurnosne upute".

simbolom E ne bacajte zajedno s kuénim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnuji
zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obycéejnych spotiebi¢lt nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a servisni informace
ziskate na:

www.aeg.com/support

Registrace vasSeho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registeraeg.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dill pro
vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

@ Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Zze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.

1. BEZPECNOSTNI INFORMACE A INSTALACE

VAROVANI!
Bezpecnostni informace a
instalaci naleznete v
samostatna pfirucce s
pokyny K instalaci. Pfed
jakymkoliv pouzitim ¢i
udrzbou spotrebice si
peclivé prectéte kapitoly o
bezpecnosti.
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2. POPIS SPOTREBICE

2.1 Prehled ovladaciho panelu

Y % % % @
(I N A I

TTLLT

Funkce Popis

Osvétleni K zapnuti a vypnuti osvétleni.

Prvni nastaveni otacek / Mot(?r prepne nva p.I:VI'TI' nastaveni otacek. Druhym stis-
vypnuto knutim se spotrebic vypne.

Druhé nastaveni otaéek  Motor pfepne na druhé nastaveni otacek.

Treti nastaveni otacek Motor prepne na tfeti nastaveni otacek.

Maximalni otacky Motor pfepne na maximalni nastaveni otacek.

E Casovad Vypne spotrebi¢ po péti minutach.

3. DENNi POUZIVANI
3.1 Pouzivani odsavace par

Doporucené otacky naleznete v nize
uvedené tabulce.

ﬁﬁm Pfi ohfevu jidla, pfi vafeni se zakrytymi nadobami.

% P¥i vareni se zakrytymi nadobami na vice varnych zénach nebo ho-
facich, pfi mirném smazeni.

% P¥i vareni (vody) a smazeni velkého mnozstvi jidla bez poklice, pfi
vareni na vice varnych zénach nebo horacich.

ﬁﬁ P¥i vafeni (vody) a smazeni velkého mnozstvi jidla bez poklice, pfi
vysokeé vihkosti.

2. V pripadé potfeby stisknéte tlagitko

@ Doporucuje se nechat &
odsavag par zapnuty jesté ¥ pro osvétleni varné plochy.
pfiblizné 15 minut po 3. V pripadé potfeby zménite otacky
dokonceni pripravy jidla. stisknutim pfislusného tlacitka.

Spotrebi¢ vypnete opétovnym stisknutim

Jak uvést do provozu odsavac par,: prvniho tlacitka nastaveni otacek %Il

1. Spotfebi¢ zapnete stisknutim prvniho
tladitka otacek Voh.
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3.2 Casovaé

Pomoci této funkce Ize nastavit vypnuti
spotrebiCe po péti minutach provozu.
Funkci Ize pouzit pouze tehdy, pokud
spotrebi€ pracuje pfi nékterém z
nastaveni otacek motoru.

1. Stisknéte tlagitko &

Na displeji za¢ne blikat nastaveni otacek
motoru.

2. Po péti minutach se spotrebic vypne.
Funkci vypnete opétovnym stisknutim

tlagitka &'

4. CISTENI A UDRZBA

4.1 Poznamky k ¢isténi

Povrch spotrebice otfete meékkym hadfikem namocenym v roztoku teplé

< vody a Setrného myciho prostifedku.
K ¢isténi vnittku spotfebice pouzijte hadfik nebo kartaéek namoceny v de-
naturovaném ethanolu nebo pouzijte specialni produkty uréené pro ocel
Cistici pro-  (typu AISI 1.4016).
stredky Skvrny vycistéte pomoci Setrného Cisticiho prostredku.
Spotrebic Cistéte kazdy mésic. Hromadéni mastnoty ¢i zbytk(l jidel maze
A zpUsobit pozar.
Vnitfek a tukové filtry Setrné ocistéte od tuku. Tukové filtry Ize myt v my¢-
| _eeee ]

Odsavac par
udrzujte vzdy

ce nadobi.
Mycka nadobi musi byt nastavena na nizkou teplotu a kratky program. U
tukového filtru mGze dojit k barevné zméné, ale nema to zadny vliv na vy-

cisty kon spotiebice.
Y Doba nasyceni uhlikového filtru se li§i v zavislosti na typu pfipravy jidla a
V™, Cetnosti Gisténi tukového filtru.

Z24

Prislusenstvi

Tukoveé filtry je nutné Cistit alespon jednou za mésic.

4.2 Cisténi tukového filtru

Filtry jsou uchyceny na protéjsi strané
pomoci uchytek a svorek.

Cisténi filtru:

1. Stisknéte drzadlo uchytky na panelu
filtru pod odsavacem par (1).

2. Predni ¢ast filtru naklopte mirné dold
(2) a poté zatahnéte.

Opakujte prvni dva kroky postupu u

vSech filtr(.



3. Filtry omyjte pomoci houbicky s
neabrazivnimi Cisticimi prostfedky
nebo pouzijte mycku nadobi.

@ Mycka nadobi musi byt
nastavena na nizkou teplotu
a kratky program. U
tukového filtru maze dojit k
barevné zméné, ale nema to
zadny vliv na vykon
spotrebice.

4. Priinstalaci filtrd zpét provedte prvni
dva kroky postupu v opac¢ném
poradi.

V pfipadé potreby opakujte postup u

vsech filtr(.

4.3 Vyména uhlikového filtru

VAROVANI!
Uhlikovy filtr je
neomyvatelny!

Vymeéna filtru:

1. Vyjméte tukoveé filtry ze spotfebice.
Viz ,Cisténi tukového filtru“ v této
kapitole.

Recyklujte materialy oznacené

symbolem L’?) Obaly vyhodte do
pfislusnych odpadnich kontejnera k
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
prostredi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotiebice

CESKY 17

2. Stisknéte zoubek (1) a mirné
naklopte predni ¢ast filtru.

3. Priinstalaci nového filtru provedte

stejny postup v opaéném poradi.
V kazdém pfipadé je nutné ménit filtry
nejméné kazdé Ctyfi mésice.

4.4 Vyména zarovky

Spotfebi¢ se dodava s zarovkou typu
LED. Tento dil smi vyménit pouze
Skoleny technik. V pfipadé jakékoliv
zavady viz ¢ast ,Servis“ v kapitole
,Bezpec€nostni pokyny*.

5. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

uréené k likvidaci. Spotfebi¢e oznacené

pfislusnym symbolem E nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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FOR PERFEKTE RESULTATER

Tak, fordi du valgte dette produkt fra AEG. Vi har skabt det, s& du kan nyde en

uovertruffen funktionsevne i mange ar med nyskabende teknologi, der ger livet

lettere — funktioner, som du ikke finder i almindelige apparater. Brug et par
minutter pa at leese mere —sa du kan fa det bedste ud af det.
Beswg vores hjemmeside for at:

& Fa radgivning, brochurer, fejlfinding, service- og reparationsinformation:
@ www.aeg.com/support

g Fa bedre service ved at registrere dit produkt:
a/ www.registeraeg.com

Kb tilbehgr, forbrugsvarer og originale reservedele til dit produkt:
www.aeg.com/shop
KUNDEPLEJE OG SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Serg for at have felgende data tilgeengelig, nar du kontakter service: Model,
PNC, Serienummer.

Du finder oplysningerne pa maskinens typeskilt.

AN\ Advarsel/Forsigtig-Sikkerhedsanvisninger
@ Generelle oplysninger og gode rad
Miljgoplysninger

Ret til eendringer uden varsel forbeholdes.

1. SIKKERHEDSINFORMATION OG INSTALLATION

i: ADVARSEL!

Se det separate haefte med
installationsinstruktioner for
sikkerhedsinformation og
installation. Lees kapitlerne
om sikkerhed omhyggeligt
inden enhver brug eller
vedligeholdelse af
apparatet.
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2. PRODUKTBESKRIVELSE

2.1 Oversigt over betjeningspanel

Y % % % @
(I N A I

TTLLT

Funktion Beskrivelse

Lampe Slar lamperne til og fra.

.

Farste hastighed/Slukket Motoren skifter til forste hastighedsniveau. Et andet
tryk slukker for apparatet.

()

Anden hastighed Motoren skifter til andet hastighedsniveau.
Tredje hastighed Motoren skifter til tredje hastighedsniveau.
Maksimal hastighed Motoren skifter til maksimalt hastighedsniveau.
B Timer Slukker apparatet efter 5 minutter.

3. DAGLIG BRUG

3.1 Brug af emheetten

Kontroller den anbefalede hastighed i
henhold til nedenstaende tabel.

Von Opvarmning af mad og tilberedning med gryder med lag pa.

Yz Tilberedning af mad i gryder med lag pa pa flere kogezoner eller
blus, let stegning.

a Kogning og stegning af store maengder mad uden lag pa, madtil-
beredning pa flere kogezoner eller blus.

S Kogning og stegning af store meengder mad uden lag pa, meget
fugt.

2. Huvis det er nadvendigt, trykkes pa

Vi anbefaler, at man lader
@ emhaetten kare videre i ca. lysknappen 6 for at oplyse
15 minutter efter madlavningsoverfladen.
madlavningen. 3. Huvis det er nedvendigt, skiftes
hastigheden ved at trykke pa den
For at betjene emhzetten: onskede knap.

Sluk for enheden ved igen at trykke pa

1. Tryk pa den farste hastighedsknap
den farste hastighedsknap on,

%h for at teende apparatet.
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3.2 Timer

Funktionen slukker apparatet efter 5
minutter. Funktionen kan kun bruges,
hvis apparatet karer med en bestemt

1. Tryk pa knappen S3
Motorhastigheden starter med at blinke i
displayet.

2. Efter 5 minutter slukker apparatet.

motorhastighed. Sluk apparatet ved at trykke pa S igen.

4. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGYRING

4.1 Bemeerkninger om rengering

<

Rengerings-
midler

Renger apparatets overflade med en blad klud opvredet i varmt vand til-
sat et rengeringsmiddel.

Brug en klud eller en barste, der er gennembladt i denatureret ethylalko-
hol, eller brug specifikke produkter til stal (AISI 1.4016-type) til at rengare
apparatets inderside.

Renger pletter med et mildt rengaringsmiddel.

¢

Renger apparatet hver maned. Ophobning af fedt eller andre rester kan
medfere en brand.

Renger indersiden og fedtfiltrene omhyggeligt for fedt. Fedtfiltre kan vas-
kes i en opvaskemaskine.
Opvaskemaskinen skal vaere indstillet til lave temperaturer og en kort cyk-

Hold emhaet-
— lus. Fedtfilteret kan blive misfarvet, men det har ingen indvirkning pa filte-
rets ydelse.
P Kulfilterets holdbarhed athzenger af typen af madlavning, og hvor ofte
& :
— fedtfiltrene rengeres.
Z24
Feditfiltre skal rengeres mindst en gang om maneden.
Tilbehor

4.2 Rengering af fedtfilteret

Filtrene er monteret med clips og stifter i
den modsatte side.

Rengering af filtret:

1. Tryk pa grebet til monteringsclipsen
pa filterpanelet under emhaetten (1).

2. Vip forsiden af filteret let nedad (2)
og traek.
Gentag de farste to trin pa alle filtrene.



3. Renger filtrene med en svamp med
ikke-skurrende rengaringsmidler eller
i opvaskemaskinen.

@

Opvaskemaskinen skal vaere

indstillet til lave

temperaturer og en kort

cyklus. Fedtfilteret kan blive

misfarvet, men det har ingen
indvirkning pa filterets

ydelse.

4. Filtrene monteres igen ved at man
felger de farste to trin i omvendt
reekkefalge.

Gentag dette pa alle de filtre, hvor det er

relevant.

4.3 Udskiftning af kulfilter

ADVARSEL!
Kulfilteret kan ikke vaskes!

Sadan udskiftes filteret:

1. Fjern fedtfiltrene fra apparatet.
Vi henviser til afsnittet “Rengering af
fedtfilteret”.

5. MILUOHENSYN

Genbrug materialer med symbolet C/:l)
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjeelp med at
beskytte miljget og menneskelig
sundhed samt at genbruge affald af
elektriske og elektroniske apparater.

DANSK 21

2. Tryk pa stiften (1) og vip forsiden af
filteret let.

3. Nar du skal installere det nye filter,
gentages proceduren i omvendt
reekkefolge.

Det er under alle omsteendigheder

nedvendigt at udskifte filtrene mindst

hver fijerde maned.

4.4 Udskiftning af paeren

Dette apparat er forsynet med LED-
lampe. Denne del ma kun udskiftes af
teknikeren. Ved funktionsfejl falges
"Service" i kapitlet
"Sikkerhedsvejledning".

Kasser ikke apparater, der er maerket

med symbolet E sammen med
husholdningsaffaldet. Lever produktet
tilbage til din lokale genbrugsplads eller
kontakt din kommune.
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VOOR PERFECTE RESULTATEN

Bedankt dat u voor dit AEG-product heeft gekozen. Dit apparaat is ontworpen
om vele jaren uitstekend te presteren, met innovatieve technologieén die het
leven gemakkelijker helpen maken — functies die gewone apparaten wellicht niet
hebben. Neem een paar minuten de tijd om het door te lezen zodat u er
optimaal van kunt profiteren.

Ga naar onze website voor:

& Advies over gebruik, brochures, het oplossen van problemen, onderhouds- en
@ reparatie-informatie:

www.aeg.com/support
g Registreer uw product voor een betere service:
a/ www.registeraeg.com

Koop accessoires, verbruiksartikelen en originele reserveonderdelen voor uw
’E apparaat:

www.aeg.com/shop

KLANTENSERVICE

Gebruik altijd originele onderdelen.

Als u contact opneemt met de klantenservice zorg dat u de volgende gegevens
bij de hand hebt: Model, productnummer, serienummer.

De informatie staat op het typeplaatje.

AN\ Waarschuwing / Belangrijke veiligheidsinformatie

@® Algemene informatie en tips
Milieu-informatie

Wijzigingen voorbehouden.

1. VEILIGHEIDSINFORMATIE EN INSTALLATIE

WAARSCHUWING!
Raadpleeg het aparte
installatie-instructieboekje
voor veiligheidsinformatie
en installatie. Lees de
hoofdstukken over
Veiligheid zorgvuldig door
voordat u het apparaat
gebruikt of onderhoudt.
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2. BESCHRIJVING VAN HET PRODUCT

2.1 Overzicht bedieningspaneel

Y % % % @
(I N A I

TTLLT

Functie

Beschrijving

.

Lamp

Schakelt de lampen in en uit.

()

Eerste snelheid/Uit

De motor schakelt over naar het eerste snelheidsni-
veau. Tweede druk schakelt het apparaat uit.

=

Tweede snelheid

De motor schakelt over naar het tweede snelheidsni-
veau.

]

Derde snelheid

De motor schakelt over naar het derde snelheidsni-
veau.

&

Maximale snelheid

De motor schakelt over naar het maximale snelheidsni-
veau.

Timer

Schakelt het apparaat na 5 minuten uit.

3. DAGELIJKS GEBRUIK

3.1 De kap gebruiken

Controleer de aanbevolen snelheid
volgens onderstaande tabel.

Won

Tijdens het opwarmen van voedsel, koken met potten met deksel.

W

Tijdens het koken met potten met deksel op meerdere kookzones
of branders, zachtjes bakken.

V2

Tijdens het koken en bakken van grote hoeveelheden voedsel zon-
der deksel, koken op meerdere kookzones of branders.

Va

Tijdens het koken en bakken van grote hoeveelheden voedsel zon-
der deksel, grote luchtvochtigheid.

Het wordt aanbevolen om

Om de kap:

de kap ongeveer 15 minuten 1. Druk op de eerste snelheidsknop

na het koken te laten

werken.

o om het apparaat in te schakelen.
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2. Druk indien nodig op de lichtknop De functie kan alleen worden gebruikt als

B om het kookoppervlak te

verlichten.

het apparaat op elke motorsnelheid
werkt.

3. Wijzig indien nodig de snelheid door 1. Druk op de toets @

op de gewenste knop te drukken.
Om het apparaat uit te schakelen drukt u
nogmaals op de eerste snelheidsknop

o1,

3.2 Timer

Het motorsnelheidsniveau begint te

knipperen op het display.

2. Na 5 minuten schakelt het apparaat
uit.

Om de functie uit te schakelen drukt u

opnieuw op de knop@".

Met deze functie kan het apparaat na 5
minuten gebruik worden uitgeschakeld.

4. ONDERHOUD EN REINIGING

4.1 Opmerkingen over schoonmaken

Maak het oppervlak van het apparaat schoon met een zachte doek, warm

< water en een mild reinigingsmiddel.
Gebruik een doek of borstel gedrenkt in gedenatureerde ethylalcohol of
9 9 y
gebruik specifieke producten voor staal (type AlSI 1.4016) om de binnen-
Reinigings- kantvan het apparaat te reinigen.
middelen Reinig vlekken met een mild reinigingsmiddel.
Reinig het apparaat elke maand. Vetophoping of andere resten kunnen
brand veroorzaken.
N
Reinig de binnen- en vetfilters zorgvuldig zodat er geen vet meer achter-
— === blijft. U kunt vetfilters ook in de afwasmachine wassen.
Houd de kap De vaatwasser moet op een lage temperatuur en een korte cyclus worden
- ingesteld. De vetfilter kan verkleuren, maar dat heeft geen invloed op de
prestaties van het apparaat.
Py De verzadigingstijd van de koolfilter varieert athankelijk van het type ko-
,_¢/ ken en de regelmaat van het reinigen van de vetfilter.
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Accessoires

Vetfilters moeten ten minste eenmaal per maand worden gereinigd.

4.2 De vetfilter reinigen

Filters worden gemonteerd met behulp
van clips en pennen aan de andere kant.

De filter reinigen:

1. Druk op de handgreep van de
montageclip op het filterpaneel
onder de kap (1).



2. Kantel de voorkant van de filter iets
naar beneden (2) en trek vervolgens.

Herhaal de eerste twee stappen voor alle

filters.

3. Reinig de filters met een spons met
niet-schurende reinigingsmiddelen of
in een vaatwasser.

@

De vaatwasser moet op een
lage temperatuur en een
korte cyclus worden
ingesteld. De vetfilter kan
verkleuren, maar dat heeft
geen invloed op de
prestaties van het apparaat.
4. Voer de eerste twee stappen in
omgekeerde volgorde uit om de
filters terug te plaatsen.
Herhaal de stappen voor alle filters
indien van toepassing.

4.3 De koolfilter vervangen

WAARSCHUWING!
De koolfilter is NIET
afwasbaar!

5. MILIEUBESCHERMING

Recycleer de materialen met het

symbool C,.\-‘) Gooi de verpakking in een
geschikte afvalcontainer om het te
recycleren. Bescherm het milieu en de
volksgezondheid en recycleer op een
correcte manier het afval van elektrische
en elektronische apparaten. Gooi
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Om de filter te vervangen:

1. Haal de vetfilters uit het apparaat.

Zie "De vetfilter reinigen” in dit

hoofdstuk.

2. druk op de flap (1) en kantel de
voorzijde van de filter lichtjes.

3. Voer dezelfde stappen in
omgekeerde volgorde uit om een
nieuwe filter te installeren.

In ieder geval moeten de filters ten

minste om de vier maanden worden

vervangen.

4.4 Het lampje vervangen

Dit apparaat wordt geleverd met een
ledlamp. Dit onderdeel kan alleen door
een technicus worden vervangen.
Raadpleeg in geval van storingen
"Service" in het hoofdstuk
"Veiligheidsinstructies".

apparaten gemarkeerd met het symbool

et weg met het huishoudelijk afval.
Breng het product naar het milieustation
bij u in de buurt of neem contact op met
de gemeente.
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FOR PERFECT RESULTS

Thank you for choosing this AEG product. We have created it to give you
impeccable performance for many years, with innovative technologies that help
make life simpler — features you might not find on ordinary appliances. Please
spend a few minutes reading to get the very best from it.

Visit our website to:

& Get usage advice, brochures, trouble shooter, service and repair information:
@ www.aeg.com/support

g Register your product for better service:
a/ www.registeraeg.com

Buy Accessories, Consumables and Original spare parts for your appliance:
% www.aeg.com/shop

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the
following data available: Model, PNC, Serial Number.

The information can be found on the rating plate.

AN\ Warning / Caution-Safety information
@ General information and tips
Environmental information

Subject to change without notice.

1. SAFETY INFORMATION AND INSTALLATION

WARNING!

Refer to the separate
Installation Instructions
booklet for Safety
Information and Installation.
Read carefully the Safety
chapters before any use or
maintenance of the
appliance.
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2. PRODUCT DESCRIPTION

2.1 Control panel overview

Y % % % @
(I N A I
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Function Description
Lamp Turns the lights on and off.
First speed / Off The motor switches to first speed level. Second press

()

turns off the appliance.

Second speed The motor switches to second speed level.
Third speed The motor switches to third speed level.
Maximum speed The motor switches to maximum speed level.
B Timer Turns off the appliance after 5 minutes.

3. DAILY USE
3.1 Using the hood

Check the recommended speed
according to the table below.

Von While heating up food, cooking with covered pots.
A While cooking with covered pots on multiple cooking zones or
burners, gentle frying.
a While boiling and frying big quantities of food without a lid, cook-
ing on multiple cooking zones or burners.
S While boiling and frying big quantities of food without a lid, big hu-
midity.
It is recommended to leave 2. If needed, press the light button o3
@ the hood operating for to illuminate the cooking surface.
approximately 15 minutes 3. If needed, change the speed by
after cooking. pressing the desired button.

To turn off the appliance press the first
To operate the hood: speed button Won again.

1. Press the first speed button o to
switch on the appliance.
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3.2 Timer Motor speed level starts to flash on the
. . display.

This function allows to tumn off the 2. After 5 minutes the appliance turns

appliance after 5 minutes of operating. off.

The function can be used only if the
appliance operates at any motor speed
level.

To turn off the function press the &
button again.

1. Press the @ button.
4. CARE AND CLEANING

4.1 Notes on cleaning

< Clean the surface of the appliance with a soft cloth with warm water and a
mild detergent.

Use a cloth or a brush soaked in denatured ethyl alcohol or use specific
products for steel (AISI 1.4016 type) to clean the interior of the appliance.

Cleaning
Agents Clean stains with a mild detergent.

Clean the appliance each month. Fat accumulation or other residue may
cause fire.

¢

Clean the interior and grease filters carefully from fat. Grease filters can
be washed in a dishwasher.
The dishwasher must be set to a low temperature and a short cycle. The

Keep the
hoodpclean grease filter may discolour, it has no influence on the performance of the
appliance.
P The time of saturation of the charcoal filter varies depending on the type
&

— of cooking and the regularity of cleaning the grease filter.
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Accessories

Grease filters must be cleaned at least once a month.

4.2 Cleaning the grease filter

Filters are mounted with the use of clips
and pins on the opposite side.

To clean the filter:

1. Press the handle of the mounting clip
on the filter panel underneath the
hood (1).

2. Slightly tilt the front of the filter
downwards (2), then pull.
Repeat the first two steps for all filters.



3. Clean the filters using a sponge with
non abrasive detergents or in a
dishwasher.

@

The dishwasher must be set
to a low temperature and a
short cycle. The grease filter
may discolour, it has no
influence on the
performance of the
appliance.
4. To mount the filters back follow the
first two steps in reverse order.
Repeat the steps for all filters if
applicable.

4.3 Replacing the charcoal
filter

WARNING!
The charcoal filter is non-
washable!

To replace the filter:

1. Remove the grease filters from the
appliance.

Recycle materials with the symbol C,:l—)
Put the packaging in relevant containers
to recycle it. Help protect the
environment and human health by
recycling waste of electrical and
electronic appliances. Do not dispose of
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Refer to "Cleaning the grease filter" in

this chapter.

2. press the tab (1) and slightly tilt the
front of the filter.

3. Toinstall a new filter, perform the
same steps in reverse order.

In any case, it is necessary to replace the

filters at least every four months.

4.4 Replacing the lamp

This appliance is supplied with a LED
lamp. This part can be replaced by a
technician only. In case of any
malfunction refer to "Service" in the
"Safety Instructions” chapter.

5. ENVIRONMENTAL CONCERNS

appliances marked with the symbol :
with the household waste. Return the
product to your local recycling facility or
contact your municipal office.
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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Téaname teid selle AEG toote valimise eest. Ldime toote, mis véimaldab teil
aastaid nautida laitmatuid tulemusi ning lisasime elu lihtsamaks ja kergemaks
muutvaid innovaatilisi tehnoloogiaid — omadusi, mida te tavaliste seadmete juures
ei pruugi leida. Leidke moni minut aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid
tulemusi saavutada.
Kilastage meie veebisaiti:
Nouandeid, brosiilre, veaotsingu, teavet teeninduse ja parandusvdimaluste
@ kohta:
www.aeg.com/support
g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registeraeg.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
’% www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pddrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate seadme andmesildilt.

/\ Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.

1. OHUTUSINFO JA PAIGALDAMINE

HOIATUS!

Ohutusinfo ja paigaldamise
kohta leiate teavet eraldi
paigaldusjuhiste lehelt. Enne
seadme kasutamist voi
hooldustoiminguid lugege
téahelepanelikult ohutust
kasitlevaid peatiikke.
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2. TOOTE KIRJELDUS

2.1 Juhtpaneeli ilevaade

Y % % % @
(I N A I
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Funktsioon Kirjeldus
Lamp Lulitab valgustuse sisse ja vélja.
Esimene kiirus / Véljas Mootor |U|i.FL.Jb esimesele kiirusele. Teine vajutus lulitab
seadme valja.
Teine kiirus Mootor lilitub teisele kiirusele.
Kolmas Kiirus Mootor lilitub kolmandale kiirusele.
Maksimumekiirus Mootor lilitub maksimumekiirusele.
E Taimer Lulitab seadme 5 minuti parast valja.

3. IGAPAEVANE KASUTAMINE

3.1 Ohupuhasti kasutamine

Kontrollige soovitatavaid kiirusi allolevast

tabelist.
ﬁﬁm Toidu soojendamine, toiduvalmistamine kaanega ndudes.
% Toiduvalmistamine kaanega ndudes mitmel keedualal voi poletil,
kerge praadimine.
% Keetmine ja suuremate koguste praadimine ilma kaaneta, toiduval-
mistamine mitmel keedualal voi pdletil.
ﬁﬁ Keetmine ja suuremate koguste praadimine ilma kaaneta, suur niis-
kus.
@ Parast toiduvalmistamise 2. Vajadusel vajutage valgustinuppu £,
16ppu soovitatakse et td6pinda valgustada.
O6hupuhasti umbes 15 3. Vajadusel muutke kiirust, vajutades
minutiks tdole jatta. sobivat nuppu.

_ ) ] Seadme valjalilitamiseks vajutage uuesti
Ohupuhasti kasutamiseks: esimest kiirusenuppu %It

1. Vajutage esimese kiiruse nuppu %IL
et seade sisse lUlitada.



32

Www.aeg.com

3.2 Taimer

See funktsioon vdimaldab seadme
parast 5 minutit kestnud kasutust valja
lUlitada. Funktsiooni saab kasutada ainult
siis, kui seadmel on valitud moni
mootorikiirus.

4. PUHASTUS JA HOOLDUS

4.1 Juhised puhastamiseks

1. Vajutage @-nuppu.

Ekraanil hakkab vilkuma mootorikiiruse
tase.

2. 5 minuti parast lUlitub seade valja.
Funktsiooni valjalilitamiseks vajutage

uuesti & nuppu.

< Puhastage seadme pinda pehme lapi, sooja vee ning pehmetoimelise pe-

suvahendiga.

Seadme sisemuse puhastamiseks kasutage denatureeritud etiitilalkoholis
immutatud harja voi spetsiaalseid terase puhastamiseks méeldud vahen-

Puhastusva- deid (AISI 1.4016 tiiiipi).

hendid

Plekkide eemaldamiseks kasutage pehmetoimelist puhastusvahendit.

Puhastage seadet iga kuu. Toidujaakide kogunemine vdib kaasa tuua

¢ sittimise.

Puhastage hoolikalt seadme sisemus ja rasvafiltrid rasvast. Rasvafiltreid
Hoidke 6hu- vOib pesta ka ndudepesumasinas.

Valige ndudepesumasinas madala temperatuuriga lihike tsiikkel. Rasva-

puhasti puh- . o ere N o e
tana filter voib kergelt muuta varvi, kuid see ei mojuta kuidagi seadme t66d.
oy Soefiltri kasutusaeg voib olla erinev, sdltudes toiduvalmistamise tlubist ja
< e .
— rasvafiltri puhastamise sagedusest.
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Rasvafiltrit tuleb puhastada vahemalt kord kuus.

Tarvikud

4.2 Rasvafiltri puhastamine

Filtrid on kinnitatud vastaskulgedel
asuvate klambrite ja varraste abil.
Filtri puhastamiseks:

1. Vajutage kinnitusklambri hoidikut,
mis asub filtripaneelil 6hupuhasti all

).

2. Kallutage filtri esiosa kergelt

allapoole (2), seejarel tommake.
Korrake kahte esimest sammu kdigi
filtritega.



3. Peske filtreid mitteabrasiivse
pesuvahendi ja kasnaga voi
ndudepesumasinas.

@

Valige nbudepesumasinas

madala temperatuuriga

lihike tsiikkel. Rasvafilter

vdib kergelt muuta varvi,

kuid see ei mojuta kuidagi

seadme t66d.

4. Filtrite tagasiasetamiseks korrake
kahte esimest sammu vastupidises
jarjekorras.

Korrake toimingut koigi filtritega.

4.3 Soefiltri asendamine

HOIATUS!
Soefilter ei ole pestav!

Filtri asendamiseks:

1. Eemaldage seadmest koik
rasvafiltrid.

Vt kdesoleva peatiiki osa "Rasvafiltri

puhastamine".

5. JAATMEKAITLUS

Siimboliga L/:) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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2. vajutage sakki (1) ja kallutage kergelt
filtri esiosa.

3. Uue filtri paigaldamiseks teostage
toiming vastupidises jarjekorras.

Kindlasti tuleb filtrid valja vahetada

vahemalt iga nelja kuu tagant.

4.4 Lambi asendamine

Selle seadme juurde kuulub ka LED-
lamp. Seda osa voib asendada ainult
tehnik. Mis tahes rikke korral vaadake
jaotist "Hooldus" peatiikis
"Ohutusjuhised".

stimboliga E tahistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi p66rduge abi

saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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SISALTO

1. TURVALLISUUSTIEDOT JA ASENNUSOHJEET ..ot
2. TUOTEKUVAUS. ...
3. PAIVITTAINEN KAYTTO ..o
4. HOITO JAPUHDISTUS. ..o

TAYDELLISTEN TULOSTEN SAAVUTTAMISEKSI

Kiitdmme teitd taman AEG-tuotteen valitsemisesta. Olemme kehittdneet tdman

tuotteen tarjotaksemme teille huipputason suorituskyvyn moneksi vuodeksi.
Laitteen innovatiiviset teknologiat tekevat eldamasténne yksinkertaisempaa —
kyseisia ominaisuuksia ei valttamatta |0ydy tavallisista laitteista. Kayttakaa
muutama minuutti lukemiseen, jotta voitte hyddyntaa laitteen ominaisuudet
parhaalla mahdollisella tavalla.

Vieraile verkkosivullamme:

& Saadaksesi kayttoon liittyvid neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita ja
@ korjausohijeita:
www.aeg.com/support

g Rekisterdi tuote paremman palvelun saamiseksi:
a/ www.registeraeg.com

Ostaaksesi laitteesi lisdvarusteita, kulutusosia ja alkuperéisia varaosia:
www.aeg.com/shop
ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Kayta aina vain alkuperaisia varaosia.

Pid& seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseemme. Malli, tuotenumero, sarjanumero.

Tiedot |6ytyvat arvokilvesta.

/\ Varoitukset/huomautukset ja turvallisuusohjeet
® Yleisohjeet ja vinkit
Ymparisténsuojeluohjeita

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

1. TURVALLISUUSTIEDOT JA ASENNUSOHJEET

VAROITUS!

Katso turvallisuustiedot ja
asennusohjeet erillisista
asennusohjeista. Lue
Turvallisuus-luvut
huolellisesti ennen laitteen
kayttda tai huoltoa.
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2. TUOTEKUVAUS

2.1 Kayttopaneelin osat

Y % % % @
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Toiminto Kuvaus

.

Lamppu Sytyttda ja sammuttaa valot.

Ensimmainen nopeusta-  Siirtyy moottorin ensimmaiseen nopeustasoon. Laite

()

so / Pois kytkeytyy pois toiminnasta toisella painalluksella.
Toinen nopeustaso Siirtyy moottorin toiseen nopeustasoon.
Kolmas nopeustaso Siirtyy moottorin kolmanteen nopeustasoon.
Maksiminopeus Moottori siirtyy maksiminopeuteen.
B Ajstin Sammuttaa laitteen 5 minuutin kuluttua.

3. PAIVITTAINEN KAYTTO

3.1 Liesituulettimen kaytto

Tarkista suositeltu nopeus alla olevasta

taulukosta.
Von Ruokien lammitys, ruoanvalmistus kannellisilla keittoastioilla.
Yz Ruoanvalmistus kannellisilla keittoastioilla useammalla keittoalueel-

la tai polttimella, kevyt paistaminen.

?ﬁ; Keittaminen ja suurien ruokamaarien paistaminen ilman kantta,
ruoanvalmistus useammalla keittoalueella tai polttimella.

S Keittdminen ja suurien ruokamaarien paistaminen ilman kantta,
suuri kosteus.

Liesituuletin on suositeltavaa 2. Paina tarvittaessa valopainiketta &
jattaa toimintaan noin 15 keittotason valaisemiseksi.
minuutin ajaksi ruoanlaiton 3. Muuta nopeutta tarvittaessa
jalkeen. painamalla haluamaasi painiketta.

Sammuta laite painamalla ensimmaista

Liesituulettimen kdyttdminen: nopeuspainiketta o wudelleen.

1. Kytke laite p&élle painamalla

ensimmaista nopeuspainiketta %Il



Www.aeg.com

3.2 Ajastin

Tamaé toiminto mahdollistaa laitteen
sammuttamisen 5 minuutin kuluttua sen
kaynnistymisesta. Tata toimintoa voidaan
kayttda ainoastaan silloin, kun laite toimii
jollakin moottorin nopeustasolla.

Moottorin nopeustaso alkaa vilkkua

naytossa.

2. 5 minuutin kuluttua laite kytkeytyy
pois toiminnasta.

Sammuta toiminto painamalla uudelleen

painiketta @

1. Paina @'—painiketta.
4. HOITO JA PUHDISTUS

4.1 Puhdistukseen liittyvia huomautuksia

<

Puhdistusai-
neet

Puhdista laitteen pinnat lampimalla vedella ja miedolla pesuaineella kayt-
téden pehmeaa puhdistusliinaa.

Puhdista laitteen sisdosa denaturoituun etyylialkoholiin liotetulla liinalla tai
harjalla tai kéyttamalla terdkseen (laji AlSI 1.4016) sopivia tuotteita.

Poista tahrat miedolla pesuaineella.

<%

Pida liesituu-

Puhdista laite kerran kuukaudessa. Rasvan tai muiden roiskeiden kertymi-
nen voi johtaa tulipaloon.

Poista rasva huolellisesti sisdosasta ja rasvasuodattimista. Rasvasuodatti-
met voidaan pesté astianpesukoneessa.
Pese astianpesukoneen alhaisella [ampétilalla ja lyhyelld ohjelmalla. Ras-

i - vasuodattimessa voi esiintya varimuutoksia, tama ei vaikuta laitteen suori-
letin puhtaa datt ty toksia, t kuta laitt
na. tuskykyyn.
iilisuodattimen astymisaika vaihtelee ruoanlaittotavan ja rasvasuodat-
oy Hiil datt kyllasty k htel laittot j dat
,—¢/ timen puhdistustiheyden mukaan.
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Lisdvarusteet

Rasvasuodattimet tulee puhdistaa véhintaan kerran kuukaudessa.

4.2 Rasvasuodattimen
puhdistaminen

Suodattimet tulee asentaa pidikkeiden
avulla niin, etta tapit ovat vastakkaisella

puolella.

Suodattimen puhdistaminen:

1. Paina asennuspidikkeen kahvaa
liesituulettimen alaosassa olevassa
suodatinpaneelissa (1).

2. Kallista suodattimen etuosaa hiukan
alaspéin (2) ja veda sen jélkeen.



Toista kaksi ensimmaista vaihetta

jokaisen suodattimen kohdalla.

3. Puhdista suodattimet sienella
kayttden hankaamattomia
pesuaineita tai pese ne
astianpesukoneessa.

@ Pese astianpesukoneen

alhaisella lampétilalla ja
lyhyelld ohjelmalla.
Rasvasuodattimessa voi
esiintya varimuutoksia, tdma
ei vaikuta laitteen
suorituskykyyn.

4. Asenna suodattimet takaisin
noudattamalla kahden ensimmaisen
vaiheen ohjeita painvastaisessa
jarjestyksessa.

Toista vaiheet tarvittaessa kaikkien

suodattimien kohdalla.

4.3 Hiilisuodattimen
vaihtaminen

VAROITUS!
Hiilisuodatinta ei voi pestéa!

Suodattimen vaihtaminen:

1. lIrrota rasvasuodattimet laitteesta.

5. YMPARISTONSUOJELU

Kierrdtd materiaalit, jotka on merkitty

merkilla C/:‘-) Kierrata pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja

X

elektroniikkaromut. Ala havita merkilla &
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Lue ohjeet tdman luvun osiosta

"Rasvasuodattimen puhdistaminen”.

2. Paina kieleketta (1) ja kallista hiukan
suodattimen etuosaa.

3. Asenna uusi suodatin suorittamalla
toimenpiteet painvastaisessa
jarjestyksessa.

Suodattimet on joka tapauksessa

vaihdettava véhintdén neljan kuukauden

vélein.

4.4 Lampun vaihtaminen

Laitteen mukana toimitetaan LED-
lamppu. Téman osan saa vaihtaa
ainoastaan huoltoteknikko. Mikali
laitteessa esiintyy toimintahairidita, katso
kohta "Huolto" luvusta
"Turvallisuusohjeet".

merkittyja kodinkoneita kotitalousjatteen
mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.
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POUR DES RESULTATS PARFAITS

Merci d'avoir choisi ce produit AEG. Nous I'avons congu pour vous offrir des
performances irréprochables pendant longtemps, avec des technologies
innovantes qui simplifient la vie : autant de caractéristiques que vous ne trouverez
peut-étre pas sur des appareils ordinaires. Veuillez prendre quelques instants
pour lire cette notice afin d'utiliser au mieux votre appareil.

Visitez notre site internet sur :

& Obtenir des conseils d'utilisation, des brochures, un dépanneur, des
@ informations sur le service et les réparations :
www.aeg.com/support

g Enregistrer votre produit pour un meilleur service :
a/ www.registeraeg.com

Acheter des accessoires, des consommables et des pieces de rechange
% d'origine pour votre appareil :

www.aeg.com/shop

SERVICE ET ASSISTANCE A LA CLIENTELE

Utilisez toujours des pieces de rechange d'origine.

Avant de contacter notre centre de service agréé, assurez-vous de disposer des
informations suivantes : Modeéle, PNC, Numéro de série.

Les informations se trouvent sur la plaque signalétique.

/\ Avertissement/Mise en garde-Information de sécurité
@ Informations générales et conseils
Informations environnementales

Sous réserve de modifications.

1. INFORMATIONS DE SECURITE ET INSTALLATION

AVERTISSEMENT!
Consultez le livret séparé
Instructions d'installation
pour obtenir des
informations relatives a la
sécurité et a l'installation.
Lisez attentivement les
chapitres Sécurité avant
d'utiliser ou d'entretenir
I'appareil.
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2. DESCRIPTION DE L'APPAREIL

2.1 Présentation du bandeau de commande

Y % % % @
(I N A I
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Fonction Description

Eclairage Allume et éteint |'éclairage.

.

Premiére vitesse / Arrét  Le moteur passe a la premiére vitesse. Un deuxieme
appui permet d'éteindre |'appareil.

()

Deuxiéme vitesse Le moteur passe a la deuxieéme vitesse.
Troisieme vitesse Le moteur passe a la troisieme vitesse.
Vitesse maximale Le moteur passe a la vitesse maximale.
B Minuteur Eteint I'appareil au bout de 5 minutes.

3. UTILISATION QUOTIDIENNE

3.1 Utilisation de la hotte

Vérifiez la vitesse recommandée dans le
tableau ci-dessous.

Von Lorsque vous faites réchauffer des aliments, cuire avec des réci-
pients couverts.

??2 Lorsque vous cuisinez dans des récipients couverts sur plusieurs zo-
nes de cuisson ou brileurs, frire doucement.

% Lorsque vous faites bouillir et frire de grosses quantités d'aliments
sans couvercle, cuire sur plusieurs zones de cuisson ou brileurs.

'\\(ﬁ Lorsque vous faites bouillir et frire de grosses quantités d'aliments
sans couvercle, grande quantité d'humidité.

Nous vous recommandons 1. Appuyez sur la touche de la premiére
@ de laisser la hotte vitesse %ﬁ)h pour allumer I'appareil.
fonctionner pendant environ 2. Sinécessaire, appuyez sur la touche
15 minutes aprés la cuisson. -B: pour éclairer la surface de
- cuisson.
Pour utiliser la hotte : 3. Sinécessaire, modifiez la vitesse en

appuyant sur la touche souhaitée.
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Pour éteindre |'appareil, appuyez a I'appareil fonctionne a I'une des vitesses
nouveau sur la touche de la premiere du moteur.
vitesse %Il

1. Appuyez sur la touche &
La vitesse du moteur commence a
clignoter sur |'affichage.

3.2 Minuteur

Cette fonction vous permet d'éteindre 2. AU bout de 5 minutes, I'appareil
I'appareil au bout de 5 minutes de s eteint. ) .
fonctionnement. Cette fonction peut Pour désactiver la fonction, appuyez a
uniquement étre utilisée si I'appareil si nouveau sur la touche @

4. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

4.1 Remarques concernant |'entretien

< Nettoyez la surface de I'appareil avec un chiffon doux, de I'eau tiede et
un détergent doux.

Utilisez un chiffon ou une brosse imprégné(e) d'alcool éthylique dénaturé
ou utilisez des produits spéciaux pour I'acier (type AlSI 1.4016) pour net-

Agent nettoy- toyer l'intérieur de I'appareil.

ant Nettoyez les taches avec un détergent doux.
Nettoyez |'appareil tous les mois. L'accumulation de graisse ou d'autres
résidus peut provoquer un incendie.
*

Nettoyez soigneusement l'intérieur et les filtres a graisse pour retirer la
[— === — graisse. Les filtres a graisse peuvent étre lavés au lave-vaisselle.
Le lave-vaisselle doit étre réglé a basse température, sur cycle court. La

Maintenezla — ] o ; ) S
décoloration du filtre a graisse n'a aucune incidence sur les performances

hotte propre.

de I'appareil.
P Le temps de saturation du filtre & charbon varie en fonction du type de
,—¢J cuisson et la régularité du nettoyage du filtre a graisse.
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Accessoires

Les filtres a graisse doivent étre nettoyés au moins une fois par mois.

4.2 Nettoyage du filtre a
graisse

Les filtres sont fixés a |'aide de pinces et
de pivots du c6té opposé.

Pour nettoyer le filtre :

1. Appuyez sur le levier de la pince de
fixation du filtre, sous la hotte (1).




2. Faites basculer doucement I'avant du
filtre vers le bas (2), puis tirez dessus.

Répétez les deux premieres étapes pour

tous les filtres.

3. Nettoyez les filtres a I'aide d'une
éponge et d'un détergent non
abrasif, ou au lave-vaisselle.

@

Le lave-vaisselle doit étre

réglé a basse température,

sur cycle court. La

décoloration du filtre &

graisse n'a aucune incidence

sur les performances de

I'appareil.

4. Pour réinstaller le filtre, suivez les
deux premiéres étapes dans |'ordre
inverse.

Répétez les étapes pour tous les filtres, si

présents.

4.3 Remplacement du filtre a
charbon

AVERTISSEMENT!
Le filtre a charbon n'est pas
lavable !

Pour remplacer le filtre :

1. Retirez les filtres a graisse de
I'appareil.

Recyclez les matériaux portant le

symbole C/:) Déposez les emballages
dans les conteneurs prévus a cet effet.
Contribuez a la protection de
I'environnement et a votre sécurité,
recyclez vos produits électriques et
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Reportez-vous au paragraphe

« Nettoyage du filtre a graisse » de ce

chapitre.

2. Appuyez sur la patte (1) et faites
basculer doucement I'avant du filtre.

3. Pour installer un nouveau filtre, suivez
la méme procédure dans |'ordre
inverse.

Dans tous les cas, les filtres doivent étre

remplacés au moins une fois tous les

quatre mois.

4.4 Remplacement de
I'éclairage

Cet appareil est fourni avec une ampoule
LED. Cette piéce peut uniquement étre
remplacée par un technicien. En cas de
dysfonctionnement, reportez-vous au
paragraphe « Maintenance » du chapitre
« Consignes de sécurité ».

5. EN MATIERE DE PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT

électroniques. Ne jetez pas les appareils

portant le symbole X avec les ordures
ménageéres. Emmenez un tel produit
dans votre centre local de recyclage ou
contactez vos services municipaux.
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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fur dieses AEG Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die Ihnen das Leben erleichtern, profitieren kénnen. Es
ist mit Funktionen ausgestattet, die in gewdhnlichen Geréten nicht vorhanden
sind. Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorzlige
kennen zu lernen.
Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:
Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs-, Service- und Reparatur-
@ Informationen zu erhalten:

www.aeg.com/support

Ihr erworbenes Produkt zu registrieren, um den besten Service fir es zu

Z
a/ gewéhrleisten:

www.registeraeg.com

Zubehér, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur lhr Gerat zu
% erwerben:

www.aeg.com/shop

REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile fur Ihre Produkte.
Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst
wenden: Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

AN\ Warnungs-/Sicherheitshinweise
@Allgemeine Informationen und Empfehlungen
Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.

1. SICHERHEITS- UND INSTALLATIONSHINWEISE

WARNUNG!

Bezlglich der Sicherheits-
und Installationshinweise
siehe die separate
Montageanleitung. Lesen
Sie vor der Verwendung und
Wartung des Geréats das
Kapitel mit den
Sicherheitsinformationen
sorgféltig durch.
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2. GERATEBESCHREIBUNG
2.1 Uberblick - Bedienfeld

Y % % % @
(I N A I

-

HEOADO

Funktion Beschreibung
Lampe Ein- und Ausschalten der Beleuchtung.
Erste Der Motor schaltet auf die erste Geschwindigkeitsstu-

()

Geschwindigkeit/Aus

fe. Erneutes Drlicken schaltet das Gerat aus.

=

Zweite Geschwindigkeit

Der Motor schaltet auf die zweite Geschwindigkeitsstu-

fe.

]

Dritte Geschwindigkeit

Der Motor schaltet auf die dritte Geschwindigkeitsstu-
fe.

&

Maximale Geschwindig-
keit

Der Motor schaltet auf die héchste Geschwindigkeits-
stufe.

Timer

Schaltet das Gerat nach 5 Minuten aus.

3. TAGLICHER GEBRAUCH

3.1 Verwenden der
Abzugshaube

Entnehmen Sie die empfohlene
Geschwindigkeit aus der Tabelle unten.

Won

Aufwéarmen von Speisen, Kochen in Tépfen mit Deckeln.

W

Kochen in Tépfen mit Deckeln auf mehreren Kochzonen oder Bren-
nern, sanftes Braten.

V2

Kochen und Braten von groBen Speisemengen ohne Deckel, Ko-
chen auf mehreren Kochzonen oder Brennern.

Va

Kochen und Braten von groBBen Speisemengen ohne Deckel, hohe
Luftfeuchtigkeit.
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Es wird empfohlen, die 3.2 Timer

Dunstabzugshaube nach Mit dieser Funktion wird das Gerét nach
dem Kochen etwa 15 einem 5-minUtigen Berieb ausgeschaltet.
Minuten lang laufen zu Die Funktion kann nur verwendet

lassen.

Bedienen der Abzugshaube:

werden, wenn das Gerat mit einer
beliebigen Lufterstufe arbeitet.

1. Zum Einschalten des Geréts driicken 1. Driicken Sie die Taste &

Sie die erste Geschwindigkeitstaste Die Lifterstufe beginnt im Display zu
ﬁ%" blinken.

2. Bei Bedarf driicken Sie die Lichttaste 2. nggtimmuten schaltet sich das
6, um den Kochbereich zu Zum Ausschalten der Funktion driicken

beleuchten.
3. BeiBedarf andern Sie die

Sie die Taste & erneut.

Geschwindigkeit durch Dricken der
entsprechenden Taste.
Zum Ausschalten des Geréats dricken Sie

die erste Geschwindigkeitstaste Vo

erneut.

4. REINIGUNG UND PFLEGE

4.1 Hinweise zur Reinigung

<

Reinigungs-
mittel

Feuchten Sie ein weiches Tuch mit warmem Wasser und etwas mildem
Reinigungsmittel an, und reinigen Sie damit die Gerateoberflache.

Verwenden Sie ein Tuch, eine mit vergalltem Ethylalkohol getrankte Birs-
te oder spezielle Produkte fur Stahl (AISI 1.4016 Typ) zum Reinigen des
Gerateinnenraums.

Reinigen Sie Flecken mit einem milden Reinigungsmittel.

1

Halten Sie die
Dunstabzugs-
haube sauber.

Reinigen Sie das Geréat einmal im Monat. Fettansammlungen oder andere
Speisereste kénnten einen Brand verursachen.

Reinigen Sie den Innenraum und die Fettfilter sorgfaltig von Fett. Fettfil-
ter kdnnen im Geschirrspiler gespllt werden.

Dazu muss der Gschirrspuler auf einen kurzen Spilgang mit niedriger
Temperatur eingestellt werden. Am Fettfilter kénnen Verfarbungen auftre-
ten, diese beeintrachtigen die Leistung des Gerats jedoch nicht.

e,
Z24

Zubehor

Der Zeitpunkt der Sattigung des Kohlefilters variiert je nach Art des Koch-
ens und der regelmaBigen Reinigung des Fettfilters.

Fettfilter mlssen mindestens einmal im Monat gereinigt werden.




4.2 Reinigen des Fettfilters

Die Filter sind mit Klammern und Stiften
auf der gegeniberliegenden Seite
befestigt.

Reinigen des Filters:

1. Dricken Sie den Griff der
Befestigungsklammer an der
Filtertafel unterhalb der
Dunstabzugshaube (1).

2. Neigen Sie die Vorderseite des
Filters leicht nach unten (2) und
ziehen Sie ihn heraus.

Wiederholen Sie die beiden ersten

Schritte fur alle Filter.

3. Reinigen Sie die Filter mit einem
Schwamm und nicht-scheuerndem
Reiniger oder im Geschirrspuler.

@

Dazu muss der Gschirrspdler
auf einen kurzen Spiilgang
mit niedriger Temperatur
eingestellt werden. Am
Fettfilter kénnen
Verfarbungen auftreten,
diese beeintrachtigen die
Leistung des Geréts jedoch
nicht.

4. Zum erneuten Einbau der Filter
befolgen Sie die ersten beiden
Schritte in umgekehrter Reihenfolge.

5. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol

C/:l). Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehaltern.
Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz elektrische und
elektronische Gerate. Entsorgen Sie
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Wiederholen Sie ggf. die Schritte fir alle
Filter.

4.3 Austauschen des
Kohlefilters

WARNUNG!
Der Kohlefilter kann nicht
gewaschen werden!

Austauschen des Filters:

1. Bauen Sie die Fettfilter aus dem
Gerat aus.

Siehe ,Reinigen des Fettfilters” in

diesem Kapitel.

2. Drlcken Sie auf die Lasche (1) und
neigen Sie die Filtervorderseite
leicht.

3. Fihren Sie zum Einbau des neuen
Filters die gleichen Schritte in
umgekehrter Reihenfolge durch.

Auf jeden Fall missen die Filter

mindestens alle vier Monate

ausgetauscht werden.

4.4 Austauschen der Lampe

Das Gerat wird mit einer LED-Lampe
geliefert. Dieses Teil darf nur von einem
Techniker ausgetauscht werden. Im Falle
einer Stérung siehe unter ,Service” im
Kapitel ,Sicherheisanweisungen”.

X

Gerate mit diesem Symbol < nicht mit
dem Hausmdll. Bringen Sie das Gerét zu
lhrer 6rtlichen Sammelstelle oder
wenden Sie sich an |hr Gemeindeamt.
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NA APIZTA ANTOTEAEZMATA

J0G euxapIaTOUNE TToU ETTIAEEATE AQUTO TO TTPOIdV TNG AEG. To axedidoape yia va
aag TopEXEl ayoyn ammrdédoan yia TTOAAA Xpovia, e TTPWTOTTOPIOKES TEXVOAOYIES
TToU Ba KAvouv Tn wN Oag TTIO ATTAR KAl PE XAPAKTNPIOTIKA TTOU EVOEXOUEVWIG DEV
Ba BpeiTe g€ KOIVEG TUOKEUEG. ZAG TTOPAKAAOULE VO OQIEPWAETE Aiya AETITA KAl va
diaBaaeTe TIG 0dnyieg, WATE va dIag@AAIgeTE TNV KAAUTEPN duvaTh XPnan Tng
OUOKEUNG 0aG.
ETmioke@BeiTe TOV ITTOTOTTO YOG YIa VA:
Bpeite utTodEigeIg xpang, @UAAADIA, GUUBOUAEG yia TNV €TTIAUGH

@ TPORANPATWY, TTANPOPOPIEG TUVTAPNONG KAl ETTITKEUNG:

www.aeg.com/support
g KartaywpigeTe TO TTPOIOV 00G, WATE VA EXETE KAAUTEPO TEPPIG:
a/ www.registeraeg.com

AyopdaaeTe £€apTAPATA, AVOAWCIYA KAl YVAOIO AVTOAAOKTIKA YIa TN GUOKEUN
% aag:

www.aeg.com/shop

YNOZTHPI=ZH NEAATQN KAI ZEPBIZ

XpNOIYOTTOIEITE TTAVTA POVO YVHOIa AVTAAAOKTIKA.

Orav emikoivwveite e T0 EEouaiodoTtnuevo Kévipo ZEpRIg, BePaiwbeite OTI £XeTe
SiaBéaipa Ta akoAouBa atoixeia: Movtédo, Kwd. Trpoiovtog (PNC), ApiBudg
aeIpag.

Ta gToixeia auTta Ba Ta BpeiTe ATNV TTIVAKIOA TEXVIKWY XOPOKTNPIGTIKWY.

A\ Mpoeidotroinan / Mpoooxn - NMAnpogopieg yia TNV ac@aAeia

® evIKEG TTANPOYOPIES KAl TUUBOUAEG

MAnpo@opicg OXETIKA PE TO TTEPIBAAAOV

YTrokeiral ag aAAayEG XwPig TTPOEISTToINaN.

1. MAHPO®OP'IEZ AZOAAE'IAZ KAI EFKATAZTAZHZ

NPOEIAOMOIHZH!
AvaTpEETE OTO EEXWPITTO
@UAAGSIO Odnyiwv
EykaraoTtaong yia Tig
MAnpogopieg agpaAeiag Kai
EykaraoTtaong. Alapaate
TIPOCEKTIKA TO KEQAAQIA yIa
TNV Ag@aAeia TTpIv atmo
OTTOIadNTTOTE XPRon N
guvTAPNON TNG GUOKEUNG.
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2. NEPIFPA®H MPOIONTOX

2.1 ETioko1TnOoN Tivaka XEIpIoTNPiWV

Y % % % @
(I N A I
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AsiToupyia Mepiypaen
NAapTTipag EvepyoTTolgi Kal QTTEVEPYOTTOIEI TOV QWTITHO.
MpwTn Tgxl’JTnTu | Atre- O KIVf!TﬁpGg U'STGBGiVEI aTo npd)Tg EMITTESO quUTnTag.
VEPYOTTOINGN To deUTEPO TTATNA OTIEVEPYOTTOIEI TN GUOKEUN).
AeUTePN TOXUTNTA O kivnTApag petafaivel ato deUTEPO ETTITTEDO TAXUTN-
TOG.
Tpitn TaxuTnTa O kivnTApag petapaivel aTo TPiTo €TiTTESO TAXUTNTAG.
MéyioTn TaxuTnTa O kivnThpag peTapaivel GTo PEYIOTO ETTITTEDO TAXUTNTAG.
@ Xpovodiakomng ATIEVEPYOTTOIEI TN GUOKEUN PETA ATTO 5 AETTITAL.

3. KAOHMEPIN'H XP'HZH

3.1 XpAon Tou
amroppoPnTHPA

EAEyETe TN GUVIGTWEVN TAXUTNTA
gUPQWVA PE TOV TTAPAKATW TTIVOKA.

Vo

Kara 1o {¢aTapa @aynToU, Je OKETTAoPEVA TKEUN.

W

Kara 1o payeipepa Ye oKETTOOUEVA OKEUN O€ TIOAATTAEG CWVEG PO-
YEIPEUATOG ) O€ £TTIEG, KATA TO EAAPPU TNYAVIGUQ.

W

Kartd 1o Bpdaiyo kal To TNYAvVIoUa JEYGAWY TTOCOTATWY @aynTou
XWPIG KATTAKI Kal KATA TO payeipepa ae TTOAATTAEG {WVEG payeElpE-
HaTog ) €0TIEG.

Va

Kara 1o Bpaadipo kai 1o TNyAavioua geyaAwv TTOgoTHTWY Gayntou
XWPIG KATTAKI Kol We TTOAAR uypaaia.

SUVIOTATAI Va GQAVETE Tov Fla va XeIpIOTEITE TOV aTTOppOPNTHPA:

aTTOPPOPNTAPA VA AEITOUPYEI 1. ThéaTe TO TTPWTO KOUMTTI TAXUTNTAG
YIO TTEPITTOU 15 AETITA PETA

! %Il VIO VO EVEPYOTTOINTETE TN
TO HJayeipepa.

JUOKEUN.
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2. Av XpeEIOgaTEi, TIIETTE TO KOUWTTI

PWTICHOU B VIO VO QWTITETE TNV
ETTIPAVEIN HAYEIPEUATOG.

3. Av xpelaaTei, aAAGETE TNV TOXUTNTA
TMECOVTAG TO ETMIOUPUNTO KOUWTTI.

Mo va aTrevePyoTTOINTETE TN CUTKEUNR,

TMETTE TTAAI TO TTIPWTO KOUUTTI TaXUTNTAG

Ton.
3.2 XpovodIakoTITng

Me auTr Tn AeItoupyia n guakeun
OTTEVEPYOTTOIEITAI £TTEITA OTTO 5 AeTITA

Aeitoupyiag. H Asitoupyia ptropei va
XPNOIUOTTOINGEI HOVO av N GUTKEUN
AeiToupyei og otToI00ATTOTE ETTITTESO
TaXUTNTAG KIVNTHPQA.

1. TéaTe TO KOUWTTI &

To emiTredo TaxUTNTOG KIVATAPO apXicel

va avaBoaBrvel atnv 08ovn.

2. MeTa a1 5 AeTTd, N GUOKEUN
OTTEVEPYOTTOIEITAI.

MNa va atrevepyoTroinaeTe Tn Asitoupyia,

TTEQTE TTAAI TO KOUMTT S3

4. PPONT1AA KAl KAOAPIZMA

4.1 ZnpEIWOEIG YIA TOV KABapIoU6

< KaBapiaTe TNV em@Aaveia TNG GUOKEUNG PE £va JaAako TTavi, {EGTO vePO

Kal €va ATTIO aTTOPPUTTAVTIKO.

XpnaiyotroinaTe éva Tavi A pia BoupToa TToU EXETE BPEEEI UE PETOUTIWHE-
vn alBUAIKr) aAKOOAN 1 XPNCIMOTTOINGTE EIBIKA TTPOIOVTA yia aTOAAI (TUTTOG
Mpoiévra Ka- AlSI 1.4016) yia va kaBapioeTe TO ECWTEPIKS TNG GUOKEUNG.

fapiopon KaBapioTe Toug Aek€DEG PE Eva ATTIO ATTOPPUTTAVTIKO.
KaBapileTe TN guakeun kaBe priva. H guaogwpeuan Aitroug r) aGAAwv utro-
<% AEIUPATWY UTTOPEI VO TTPOKAAETEI TTUPKAYIA.

— 1 KaBapileTte TPogeKTIKA aTTO TO AITTOG TO ETWTEPIKO KAl TA YIATPA AiTToUG.

Ta @iATpa AitTToug pTopoUv va TTAuBoUV g€ TTAUVTAPIO TTIATWV.

Alatnpeite . > . ; . .
Tov aToppo- Tg T[)\UVTF]PIO marwvlrrpsrrs‘l va pueplmgl age XaunAn GEDUOI(’pGOIq Kal O€
@nTHPa Kaba- 0gUVTOUO KUKAO. To @iATpO AITTOUG UTTOPEI VO OTTOXPWHATIOTE], QUTO BEV
p6 €TTNPEAdel TNV aTTGd0A0N TNG CUTKEUNG.
o, O xpbdvog KopeaUoU Tou PIATPOU avBpaka dlaPEPEl avaAoya Pe ToV TUTTO
— HQYEIPEPATOG KAl TN GUXVOTNTA KOBAPITUOU TOU QIATPOU AITTOUG.
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Ta @iATpa AiTToug TTPETTEl VA TTAEVOVTAI TOUAAXITTOV pia popd TOoV prva.

ESapTtApara

4.2 KaBapiopuog Tou @iATpou
AitTroug
Ta @iATpa gival TOTTOBETNUEVA PE TN

XPAON KAITT Kal TTEipWV TNV avTifeTn
TTAEUPA.

Mo va kaBapiceTe To QiATpo:

1. Théate Tn Aapn Tou KAITT aTEPEWONG
aTo TTAQITIO TOU QIATPOU KATW ATTO
Tov atroppo@nTtipa (1).



2. TeipeTe EAAPPWG TO PTTPOCTIVO PEPOG
TOU QIATPOU TTPOG Ta KATW (2) Kal
KOTOTTIV TPORBAETE.

EtmravaAaBere Ta duo Trpwta BApaTta yia

OAa Ta QiATPa.

3. KoaBapioTe Ta @iATpa
XPNOIUOTTOIWVTAG £VA OPOUYYAPI PE
pN AEIQVTIKA aQTTOPPUTTAVTIKA | OTO
TTAUVTHPIO TTIATWV.

@

To TTAUVTAPIO TTIATWY TTPETTEI
va puBpIaTE g€ XapunAn
Bepuokpaaia Kal ge gUVTOUO
KUKAO. To @iATpo Aitroug
UTTOPEI Va ATTOXPWHOTICTEI,
auTtd dev ETTNPEACEI TNV
amodoan TNG CUOKEUNG.
4. Tia va ToTToBeTraETE Eava Ta QIATPA,
akoAouBnarte Ta dUo TTpwTa BAKATA
ME TNV avTiaTpon acIpd.
EmravaAaBere Ta BApata yia 0Aa Ta
@iATpa 610U €ival atrapaitnTo.

4.3 AVTIKATAOTOON TOU
@iATpou avOpaka

NPOEIAOMOIHZH!
To @iATpo avBpaka ival pn
TTAEvOpEVO!

AVOKUKAWGATE Ta UAIK& TTOU QEPOUV TO

auupoAo C/.\'-) TotroBetaTE Ta UAIKA
guokeuaaiag ae katdAAnAa doxeia yia
avaKUKAWGAN. ZUPBAAETE OTNV TTPOCTACIA
Tou TTEPIBAAAOVTOG Kal TG avBpwTTIvhng
UYEIaG avakuKAWVOVTAG TIG AXpnoTeG
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG TUTKEUEG.
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o va avTIKAaTagTAGETE TO QIATPO:

1. Ao@aipéaTe Ta @IATpa AiTToug aTro Tn
OUOKEUN.

AvarpegTe atnv evotnTa «Kabapiopog

TOU QIATPOU AITTOUG» O€ QUTO TO

KEQAAQIO.

2. méate TN YAwTtTida (1) Kau yeipeTe
€AA@PPWG TO PTTPOCTIVO YEPOG TOU
@iATpou.

3. T va eykatagTroeTe To Kalvouplo
@IATPO, eKTEAEDTE Ta id10 BApOTA PE
TNV avTioTPO®PnN EIPA.

> KABe TTEPITITWAN, €ival aTrapaiTnTo VAl

QaVTIKOBIOTATE TA PIATPA TOUAAXIOTOV KABE

TETOEPEIG MAVEG.

4.4 AvTiIKatdoTaon Tou
AautrTipa

H guokeun mrapexetal e Aaptrripa LED.
AuTé TO €EAPTNUO PTTOPET VO
QVTIKATAOTOBOEI HOVO aTTO TEXVIKO. Z€
TEPITITWAN otrolaadnToTE BAARNG,
QVOTPEETE aTNV EVOTNTA «ZEPBIG» OTO
Ke@AAalo «OdNyieg yia TNV ao@AAEIa.

5. MEPIBAAAONTIKA OEMATA

Mnv aTTOpPITITETE E TO OIKIAKA
OTTOPPIUHATA TUOKEUEG TTOU PEPOUV TO

gupBoAo =. ETIOTPEWTE TO TTPOIGV OTNV
TOTTIKI) 0AG PHOVAdA avakUKAwaNG
ETTIKOIVWVAQJTE WE TN dNUOTIKA apXr.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Koszonjik, hogy megvasarolta ezt az AEG készuléket. Termékink készitésekor
egy olyan beredezést kivantunk létrehozni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszonhetéen az alkalmazott
innovativ technolégidknak, amelyek az életét jelentésen megkdnnyitik — és
amelyeket mas készllékeken nem talal meg. Kérjlk, szanjon néhany percet az
Utmutatoé végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki kész(ilékébdl.
Latogasson el weboldalunkra:
Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi-, szerviz- és
@ javitasi informaciok kérése:
www.aeg.com/support
g Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokert:
a/ www.registeraeg.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.aeg.com/shop

VEVOSZOLGALAT ES SZERVIZ

Kizarélag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
Termékszam, Sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

A\ Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. BIZTONSAGI TUDNIVALOK ES UZEMBE
HELYEZES

FIGYELMEZTETES!

A biztonsagi és Gizembe
helyezési tudnivalokért
olvassa el a kilon mellekelt
Uzembe helyezési
Utmutatot. A készilék
barmely hasznalata vagy
karbantartasa el6tt alaposan
olvassa el a biztonsagra
vonatkozo fejezeteket.

2. TERMEKLEIRAS

2.1 A kezel6panel attekintése

Y % % % @
(I N A I

TTLLT

Funkcié Leiras
Lampa A fények be- és kikapcsolasa.
Elsé sebesség / Ki A motor az els'é sebes’séquko;atba kapcsol. A maso-

dik megnyomasra a készulék kikapcsol.

Masodik sebesség A motor a masodik sebességfokozatba kapcsol.
Harmadik sebesség A motor a harmadik sebességfokozatba kapcsol.
Maximalis sebesség A motor a maximalis sebességfokozatba kapcsol.
E Id6zitd A késziléket 5 perc elteltével kikapcsolja.

3. NAPI HASZNALAT

3.1 A paraelszivo hasznalata

Keresse meg a javasolt
sebességfokozatot az alabbi tablazat
alapjan.

%II Etel felmelegitése, lefedett edényekkel valé f6zés.
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W

Fézés tobb f6z6zonan vagy égoén lefedett edényekkel, kimélé sités
zsiradékban.

T

Forralas mellett nagy mennyiségi étel sitése zsiradékban fed6
nélkul, f6zés tobb f6z6zénan vagy égon.

Va

Forralas mellett nagy mennyiségi étel siitése zsiradékban fed®
nélkil, magas paratartalom.

A f6zés utan javasolt a

paraelsz

3.2 1d6zitd

ivot tovabbi kb. 15 A funkci6 alkalmazasaval a késziilék 5

percig mikodni hagyni. perc mikédés utan kikapcsol. A funkcio

A paraelszivé ilizemeltetése:

csak akkor hasznalhatd, ha a készllék
valamely motorsebességen mikodik.

1. A készilék bekapcsolasahoz nyomja

meg az elsé sebességfokozati 1. Nyomja meg a & gombot.
5 A motorsebesség fokozata villogni kezd
gombot Uon. — = a kijelz6n.
2. Hasziikséges, a fozdfeliilet A 2. 5 perc utan a késziilék kikapcsol.
megvilagitasahoz nyomja meg a +* A funkcié kikapcsolasahoz nyomja meg

vilagitas gombot.
3. Ha szukséges, a megfelel6 gomb

isméta & gombot.

megnyomasaval modositsa a
sebességfokozatot.
A készUlék kikapcsolasahoz nyomja meg

ismét az elsé se

on.

bességfokozati gombot

4. APOLAS ES TISZTITAS

4.1 Tisztitadssal kapcsolatos megjegyzések

<

A készulék fellletét meleg vizes és enyhe mosogatdszeres puha ruhaval
tisztitsa meg.

Tisztitosze-

A készilék belsejének tisztitasara denaturalt szesszel atitatott kend6t
vagy kefét, illetve acélhoz (AISI 1.4016) valé specialis terméket hasznal-
jon.

rek

A szennyez6déseket enyhe mosogatodszerrel tavolitsa el.

A készuléket havonta tisztitsa. A lerakodott zsir vagy egyéb maradvany
tizet okozhat.

¢

Tartsa tisztan
a paraelszi-
vot.

A készulék belsejét és a zsirszlir6ket korlltekintéen tisztitsa meg a zsira-
déktol. A zsirszlirék mosogatdgépben tisztithatok.

A mosogatdgépen alacsony hémérsékletet és rovid ciklust allitson be. A
zsirszlré elszinezédhet, azonban ez nem befolyasolja a készulék teljesit-
ményét.
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by A szénsz(r6 telitédésének id6tartama a f6zés maédjatol és a zsirszird
%—¢/ tisztitdsanak gyakorisagatél fiigg.

A zsirszlroket legalabb havonta egyszer meg kell tisztitani.

Kiegészitok

e

4.2 A zsirsziro tisztitasa Amennyiben sziikséges, ismételje meg a
|épéseket az 6sszes sz(irénél.

A szirdket az ellenkez6 oldalon kapcsok

és palcak tartjak a helylkon. 4.3 A szénsziiré cseréje

A siir tisatithsa: ,
$20r6 tisztitasa FIGYELMEZTETES!

1. Nyomja meg a rogzitékapocs A szénsz(ird nem moshato!
fogantyujat a paraelszivo aljan levé
szlrépanelen (1). A sz(ir6 cseréje:
1. Tavolitsa el a zsirszlréket a
készulékbdl.

Lasd ,A zsirsz(rd tisztitasa” c. szakaszt

a jelen fejezetben.

2. nyomja meg a fllet (1), majd enyhén
billentse le a sz(ir6 elejét.

2. Kissé billentse le a sz(ir6 elejét (2),
majd huzza ki.

Ismételje meg az elsd két Iépést az

Osszes szlirénél.

3. Tisztitsa meg a sz(iréket egy 3. Az uj sz(ird beszereléséhez forditott
szivaccsal és nem surold sorrendben végezze el ugyanezeket
tisztitdszerrel, vagy hasznaljon E%,'(?,pesek(?t_- )
mosogatogépet. A sz(ir6k cseréje minden esetben

. legalabb négyhavonta sziikséges.
@ A mosogatogépen alacsony

hémérsékletet és rovid 4.4 A si]télémpa cseréje
ciklust allitson be. A

zsirsz(rd elszinezédhet, A készulék LED lampaval rendelkezik.
azonban ez nem Ezt az alkatrészt kizarélag szakember
befolyasolja a késziilék cserélheti ki. Hibas mikddeés esetén
teljesitmeényét. olvassa el a ,Szerviz” cim( szakaszt a

4. A szrok visszaszereléséhez forditott  »Biztonsagi utasitasok” c. fejezetben.
sorrendben végezze el az elsé két
lépést.

5. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kdérnyezetiink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

2%
A TO kovetkezd jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
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Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.

E tiltd szimbdlummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készlléket a helyi
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PER RISULTATI PERFETTI

Grazie per aver scelto di acquistare questo prodotto AEG. Lo abbiamo creato per
fornirvi prestazioni impeccabili per molti anni, grazie a tecnologie innovative che
vi semplificheranno la vita - funzioni che non troverete sulle normali
apparecchiature. Vi invitiamo di dedicare qualche minuto alla lettura per sapere
come trarre il massimo dal vostro elettrodomestico.

Visitate il nostro sito web per:

G Ricevere consigli, scaricare i nostri opuscoli, eliminare eventuali anomalie,
ottenere informazioni sull'assistenza e la riparazione:
www.aeg.com/support
g Per registrare il vostro prodotto e ricevere un servizio migliore:
a/ www.registeraeg.com

Acquistare accessori, materiali di consumo e ricambi originali per la vostra
% apparecchiatura:

www.aeg.com/shop

SERVIZIO CLIENTI E MANUTENZIONE

Consigliamo sempre |'impiego di ricambi originali.

Quando si contatta I'Assistenza, accertarsi di disporre dei seguenti dati: Modello,
PNC, numero di serie.

Le informazioni si trovano sulla targhetta dei dati.

/\ Avvertenza / Attenzione - Importanti Informazioni di Sicurezza.
@ Informazioni e consigli generali
Informazioni ambientali

Con riserva di modifiche.

1. INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA E
L'INSTALLAZIONE

C AVVERTENZA!
Per le informazioni sulla

sicurezza e |'installazione,
fare riferimento alle istruzioni
di installazione separate.
Leggere attentamente i
capitoli sulla sicurezza prima
di qualsiasi utilizzo o
manutenzione
dell'apparecchio.
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2. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

2.1 Panoramica del pannello di controllo

Y % % V% @
(I N A I

TTLLT

Funzione Descrizione
Lampadina Accensione e spegnimento delle luci.
Prima velocita / Off Il motore passa al primo livello di velocita. La seconda

()

pressione spegne |'apparecchiatura.

Seconda velocita Il motore passa al secondo livello di velocita.
Terza velocita Il motore passa al terzo livello di velocita.
Velocita massima Il motore passa al livello di velocita massimo.
B Timer Spegne |'apparecchiatura dopo 5 minuti.

3. UTILIZZO QUOTIDIANO
3.1 Uso della cappa

Controllare la velocita consigliata in base
alla seguente tabella.

on Durante il riscaldamento del cibo, cucinare con pentole coperte.

% Mentre si cuoce con pentole coperte su piu zone di cottura o bru-
ciatori, friggere delicatamente.

N7 Mentre vengono bollite o fritte grandi quantita di cibo senza co-
perchio, cuocendo su pili zone di cottura o bruciatori.

S Mentre vengono bollite grandi quantita di cibo senza un coper-
chio, elevata umidita.

. S . 2. Se necessario, premere il tasto spia
Si consiglia di lasciare la

cappa in funzione per circa & per illuminare la superficie di
15 minuti dopo la cottura. cottura.
3. Se necessario, modificare la velocita
Per far funzionare la cappa: premendo il tasto desiderato.

Per spegnere |'apparecchiatura, premere
1. Premere il primo tasto rapido on 9

per accendere I'apparecchiatura di nuovo il tasto Uoh della prima velocita.



3.2 Timer

Questa funzione consente di spegnere
I'apparecchiatura dopo 5 minuti di
funzionamento. La funzione puo essere
usata solo se I'apparecchiatura funziona
con qualsiasi livello di velocita motore.

1. Premere il tasto &.

4. PULIZIA E CURA

4.1 Note sulla pulizia

ITALIANO 57

Il livello di velocita motore inizia a

lampeggiare sul display.

2. Dopo 5 minuti I'apparecchiatura si
spegne.

Per spegnere la funzione premere

. 1%
nuovamente il pulsante @

< Pulire la superficie dell’apparecchiatura con un panno morbido imbevuto
di acqua tiepida e detergente delicato.

Utilizzare un panno o una spazzola imbevuti di alcol etilico denaturato o
utilizzare prodotti specifici per |'acciaio (tipo AlSI 1.4016) per pulire I'inter-

Agenti di pu- no dell'apparecchio.

lizia

Pulire le macchie con un detergente delicato.

¢

Pulire I'apparecchiatura ogni mese. L'accumulo di grasso o di altri residui
potrebbe causare un incendio.

Pulire accuratamente l'interno e i filtri anti-grasso. | filtri anti-grasso pos-
sono essere lavati anche nella lavastoviglie.

Tenete ben |3 lavastoviglie deve essere impostata su una temperatura bassa e un ci-
pulita la cap- clo breve. Il filtro antigrasso potrebbe scolorire, non influisce in alcun mo-
pa do sulle prestazioni dell'apparecchiatura.
& Il tempo di saturazione del filtro al carbone attivo varia a seconda del tipo
/—¢/ di cottura e della regolarita di pulizia del filtro anti-grasso.
I A
| filtri anti-grasso devono essere puliti almeno una volta al mese.
Accessori

4.2 Pulizia del filtro antigrasso

| filtri sono montati con |'uso di clip e
perni sul lato opposto.

Per pulire il filtro:

RRRRRRR
. . . NS
1. Premere I'impugnatura del clip di ‘\:\:.E§§‘
. o -
montaggio sul pannello del filtro R
ERRRRRRS
A
sotto alla cappa (1). ST

117
i
foitfs
T
1isiyel
Hi
i

Y
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2. Inclinare leggermente la parte
anteriore del filtro verso il basso (2),
quindi tirare.

Ripetere i primi due passaggi per tutti i

filtri.

3. Pulire i filtri con una spugna con
detergenti non abrasivi o in
lavastoviglie.

@ La lavastoviglie deve essere
impostata su una

temperatura bassa e un ciclo
breve. Il filtro antigrasso
potrebbe scolorire, non
influisce in alcun modo sulle
prestazioni
dell'apparecchiatura.

4. Per montare i filtri, eseguire i primi

due passaggi nell’ordine inverso.
Ripetere i passaggi per tutti i filtri, ove
applicabile.

4.3 Sostituzione del filtro al
carbone attivo

AVVERTENZA!
Il filtro al carbone attivo non
& lavabile!

Per sostituire il filtro:

1. Rimuovere i filtri antigrasso
dall'apparecchiatura.

Rimandiamo alla sezione "Pulizia del

filtro antigrasso" in questo capitolo.

2. premere |'aletta (1) e inclinare
leggermente la parte anteriore del
filtro.

3. Perinstallare un nuovo filtro,
eseguire gli stessi passaggi
nell'ordine inverso.

In ogni caso & necessario sostituire i filtri

almeno ogni quattro mesi.

4.4 Sostituzione della
lampadina

L'apparecchiatura & prowvista di una
lampadina LED. Questa componente
puo essere sostituita unicamente da un
tecnico. In caso di anomalie di
funzionamento rimandiamo a
"Assistenza" nel capitolo dedicato alle
"Istruzioni di sicurezza".

5. CONSIDERAZIONI SULL'AMBIENTE

A%
Riciclare i materiali con il simbolo TE.
Buttare l'imballaggio negli appositi
contenitori per il riciclaggio. Aiutare a
proteggere I'ambiente e la salute umana
e a riciclare rifiuti derivanti da
apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Non smaltire le

apparecchiature che riportano il simbolo

& insieme ai normali rifiuti domestici.
Portare il prodotto al punto di riciclaggio
piu vicino o contattare il comune di
residenza.
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TAMALUA HOTUXEIE KOJ1 XETKI3Y YLUIH

AEG eHimiH TaHaaraHbIHbI3Fa paxveT. bi3 kenTereH xbingap 6onbl, emip cypyai

OapblHLLIA XeHiNaeTyai anFa MakcaT eTin Kos OTbIpbIM, Y34iK TEXHOMornsFa

HerisgenreH, ageTTeri TYPMbICTbIK TEXHUKaAA ke3nece 6epMeiTiH

dyHKUMSNapMeH xabablKTanFaH, MiHCi3 XYMbIC XaCanTblH KypbliFblnapapl

eHgipin kenemi3. KypbinfbiHbIH (yHKUUsiNapbiH 6GapblHLIa TONbIK KonaaHyFa

MYMKIHAIK any yLWiH ocbl aknapaTtka GipHelle MUHYT yaKbIT 06rin OKbIHbI3.

Bi3giH Beb-canTka 6apbin KeneciHi kKapaHpl3:

MavipanaHyra KaTbICTbl KEHECTI, KiTanwa, akaynblKTbl TY3€TY, KbI3MeT KepceTy

@ XKOHEe XeHAey Typanbl aknapatTbl MblHa XepAeH anblHbI3:
www.aeg.com/support

Cisre bapblHLLUA XaKCbl KbIBMET KOPCETY YLUiH OHIMIHi3AI MblHa XXepre TipKeHi3:
@ www.registeraeg.com

KypbInFbiHbI3Fa KaXeTTi kepek-)xapakrapabl, WhlFbIHABI MaTepuangapabl xeHe
% dupmanbik Kocankel benwekrepai caTbin any yLUiH:

www.aeg.com/shop

T¥TbIHYLWUbIFA KbIBMET KOPCETY

®upmanblk 3aTTapgbl KONAaHyAbl YCbIHAMBI3.

KblameT KepceTy opTanbiFbiHa xabapnackania keneci aepekrepdin AavibiH
6onybliH KamTamachI3 eTiHi3. Ynrici, ©Him Hemipi, Cepuanblk HeMIpi.
[epekTepai TexHVKanblk aKknapaT TaKTanwacbiHaH anyra 6onagebl.

A\ Eckepty / Kayin-kaTepaeH caktaHablpy aknapartbl
Xannel aknapat xaHe akpln-keHec
KopLluaraH opTara KaTbICTbl aknapar

©HAipyLWi ecKepTyCi3 83repic eHridy KyKbifbiHa ve.
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1. KAYINCI3AIKKE XXOHE OPHATYFA APHAIFAH
AKMNAPAT

ECKEPTY!

Kayincisgikke >xaHe opHaTyra
KaTbICTbl aknapaTka
apHarnfaH KiTanwagaH
Kayincis opHaTty Typanbl
HyCKayIbIKTbl KapaHbi3.
KypbInfFbiHbl NnanganaHy
HemMece OfaH Kbl3ameT
KepceTy anapiHaa
Kayincisgik Typansl
Tapaynapabl MyKuUaT OKbIn
LIbIFbIHbI3.

2. B¥bIM CUNATTAMACI

2.1 backapy naHeniHe wony

S % B B W% @
N N N A

HEEBOBADO

DyHKUMA CunaTtTamachl
LWam LLlampapabl Kocy eHe CeHAipy.
Eipi.HLIJi Xbingamablx / K0.3FaJI'ITKbILIJ GipiHLLI XbinAamablK ,u,eH.,re|7|iHe aybicagpbl.
Owipy EkiHwWi peT 6ackaHAa KypbinFbl COHeA;.
EkiHLWi Xbingamabik KosFanTKpILL eKiHLi XbINAaMablK AeHreniHe aybicagpl.
YWiHwi xxbingamablk KosFanTKbIL YLUiHLWI XbINAaMAbIK AeHreniHe aybicagpl.
EH, xorapfbl xbingamablk  KosrFanTkbll eH XXOFapfbl XbliAaMabIK AeHreniHe
ayblcagpl.
ﬂ Tarimep KypbInfbiHbl 5 MUHYTTaH KeiH COHAIPIHI3.

3. OPKYHAIK KONOAHY

3.1 Aya TapTKbIW Kypanabl
nanganaHy

TemeHgeri KecTere Cokec YCbIHbIFaH
XbINAAMAObIKTbl TEKCEPIHi3.
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Von T.al.\/IaKTbI XKbINbITKAHAA, KaKMnakK >abblnFaH biAbICTbl KONAaHbIM
nicipreHae.
%% BipHellle OTTbIKTapAa HeMece Micipy anaHaapbiHaa Kaknarbl xabblk

bIAbICTa Tamak nicipreHae, 6annex KyblpraHaa.

Ys KaliHan >xaTkaH ke3fe XoHe ken MenLiepaeri Taramaapabl
KaKnakcbl3 blablcTa KyblpFaHaa, GipHelue nicipy anaHaapeiHaa He
OTTbIKTapAa nicipreHge.

m KarHaTkanaa >xeHe ynkeH Menwiepaeri Taramaapabl Kaknakcbi3
KyblpFaHaa, CymbIKTbIK ken 6onca.

@ Tarampabl nicipreHHeH KeiiH 3.2 Taiimep
aya TapTKelLll Kypanael Byn dyHKUMSA KypbINFbIHBI 5 MUHYT
wamameH 15 MUHYT KocbIn XXYMBbIC iCTEr€HHEH KeliH coeHaipyre
KOloFa keHec Gepineai. MYMKiHAiK 6epepni. Byn dyHKUMSHBI

KYPbINFbl KO3FanTKbILL >KblfaaMAbIFbIHbIH
Ke3 KenreH aeHreninge xymbic icten
Typca kongaHyra 6onagbl.

Aya TapTKbil Kypangbl icke Kocy
YLUiH:
1. KypbinfbiHbl KOCY YLUiH GipiHLUi

XKblngamablk ??oh Ty iMeciH 6acbIHbI3.
2. Kaxert 6onca, nicipy anaHplH

1. & TyMMeCiH 6acblIHbI3.
Oucnnenge Ko3FanTKpiL
XbINAaMAbIFbIHbIH, AEHIeNi XbINbINbIKTan
KapblKTaHAbIPY YLUiH O wam Oacraiabl.
TYMMeCiH 6acbIHbI3. o ) 2. 5 MUHYTTaH KeWiH KypbInFbl COHEA,.
3. Kepek 6onca, KaxeTTi TyiAMeHi OYHKUMSHBI COHAIPY YLLIH @ TyiMEciH
Bacbin, XbINAamMabIKTbl ©3repTiHi3. -
; NG KanTa 6acbiHbI3.
KypbiniFblHbI COHAIPY YLUiH GipiHLLi

Xblngamapik o TYWMECIH KanTa
6acblHpI3.

4. KYTY MEHEH TA3AJAY

4.1 Tazanayfa KaTbICTbl €CKepim

KypbInFbIHbIH anablHFbl KaFblH XXYMCaK XYFbILL 3aT KOCbINFaH Xblfbl CyFa

< GaTbIpbinFaH xxymcak wybepekneH TazanaHpi3.
KypbInfbiHbIH, iLiH Ta3anay yLiH apHavibl 3TUN cNMpTiHe GaTbIpbiiFaH
wybepekTi Hemece LWeTKeHi Hemece 6onatka (AlSI 1.4016 Typi) apHanFaH
Kyrbiw apHalibl 3aTTapAbl KonaaHblHbI3.
3aTTap

[akTapabl )Xymcak >yFblll 3aTneH TasanaHpl3.

Kypanabl aii cavibliH Ta3anaHbi3. Mav xxuHanfaHga Hemece 6acka kanablk
XWHanca, epT KayniH TyAblpybl MYMKIH.

KypbInfbIHbIH, iLiH XX8He MaW cy3rinepiH MaraaH Ta3apTbiHbi3. Manabl

Cy3rinepiH blAbIC XYyFbILL MaLLMHAAA XyyFa 6onaapl.

Aya TapTKbIW  b|abic XyFbill MalLMHaFa TOMEH TEMNepaTypa XoHe KbICKa LMK OpHaTy
Kypanabl Kepek. Mai cyariCiHiH Tyci e3repyi MyMKiH, 6yn KypbInFbIHbIH XXYMbIC

Tasa yCTaHbI3 jcTeyiHe acep eTnenai.
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B Kemip cyariciHiH Tony yakbiTbl TaFram nicipyAiH Typi MEH Mali Cy3riCiHiH

pahz KaHLLAMNbIKTbI XVi TasanaHFaHbiHa GaiinaHbICTbl Gonaap!.
W

Kepek-
Xapakrap

Mar cy3srinepiH abiHga kKeMiHae Gip peT Tazanay KaxeT.

4.2 Mawu cya3riciH Tasanay KaxeT 6onca, 6apnbik cyarinep yLuiH
] ) ) KaZamaapAbl kaiTanaHbl3.
Cyarinepai opHaTy yLiH Kapama-Kkapchl
KaKrapblHAa KbICKbILITap MeH 4.3 KeMmip cy3riciH aybICTbIpy
KagaybllTap nanganaHblnFaH.

Cya3riHi Tasanay yLiH: ECK,EPTY!_ )
Kemip cya3riciH xyyra
1. Aya TapTKbllW KypanablH acTbliHAaFbl Gonmaiigbi!
Cy3ri naHeniHgeri MoHTaxaay
KbICKbILLbIHBIH, YCTaFbILLbIH 6acbiHbI3 Cya3riHi aybICTbIpY YLUiH:

1. Man cyarinepiH KypbinFbigaH
anbiHpI3.

Ocbl Tapaygarbl "Man cysrinepiH

Tasanay" 6enimiH kapaHbl3.

2. icTikweHi 6acbin (1), cy3riHiK
anablHFbl XXaFbIH a3faan eHKenTIH|3.

2. Cya3riHiH angblHfbl XaFblH TOMEH
Kapan asgan eHKeunTiHi3 (2), coaaH
KeWiH TapTbIHbI3.

BapnblK cyarinep yLiH anfalkbl eki

KaAaMabl KanTanaHpl3.

3. Cyasrinepgai »xemipriw emec XyrbiLL
3aTTapAbl KonaaHbIn XekemeH
HeMece bibIC XYFbILLl MalLMHaAMEH

3. 2KaHa cyariHi opHaTy YLUiH OChbl

Kagamaapabl KepiciHe OopblHOAHbI3.
Kes-kenreH xarganga cysrinepai kem
AereH/ie TepT ait caiblH aybICTbIpY
Kepexk.

rasananbl 4.4 lWamapb! aybICTbIPY

blabic XyFbilWw MalmHarFa
@ TEMEH TemnepaTypa eHe Kypbinebl LED wambimeH xabapikransaH.

KbiCKa LMK OpHaTYy Kepek. Byn GenikTi TeXHUK FaHa aybICTbIpaabl.
Mati cysriciHin, Tyci e3repyi AkayrblK OpbIH anfaH xarganaia
MYMKiH, By KYPbINFbIHbIH "Kayinciapik Hyckaynape!" TapayelHaars!
XYMbIC icTeyiHe acep "KpIameT kepceTy" 6eniMiH KapaHbI3.
eTnenai.

4. Cya3riHi KariTa OpHbIHA KOO YLUIH
anFawwKpl eKki kagamabl KepiciHwe
OpblHAaHbI3.
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5. KOPLUAFAH OPTAFA KATbICTbI XXAFOANIIAP

A — o
Benri £ canbiHFan Matepuanaapab! KenTipeTiH Xaraannapra xon bepmeyre

KarTa eHAeyAeH eTkidyre TancbipbiHbI3. ©3 YNecCiHi3ai KocbiHbI3. benri E

Opam matepuangapblH kanTa eHaeyaeH canblHFaH KypbinFblnapabl TYPMbICTbIK
OTKi3y YLUiH TUICTi KOHTeiHepnepre kanablkTapmeH Gipre TactamaHbi3.
canblHbI3. ANEKTPAiK xaHe OHimAj XeprinikTi kanTa eHaey
3NEeKTPOHUKAnbIK KypbIfFblnapablH, opTanbifbiHa BTKI3iHi3 HeMece XeprinikTi
KanablFbiH KaiTa eHAeYyAeH eTKi3y Mekemere xabapnacblHbl3.

apKbInbl, KOpLUaraH opTara xaHe
aflaMHbIH AeHcayrbiFbiHa 3UbIH
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LABAKIEM REZULTATIEM

Pateicamies, ka izvéléjaties AEG produktu. Esam to izveidojusi, lai ilgstoSi
nodrosinatu nevainojamu veiktspé&ju, izmantojot novatoriskas tehnologijas, kas
palidz vienkarsot dzivi, — iespéjas, ko neatradisiet parastas iericés. Ludzu, veltiet
dazas minutes, lai izlasitu $o tekstu un gutu labakus rezultatus.
Apmekléjiet misu vietni, lai:
sanemtu padomus par lietoSanu, brosuras, problémrisinaSanas informaciju un
@ informaciju par apkopi un remontu:
www.aeg.com/support
g Lai sanemtu labaku servisu, registréjiet savu izstradajumu:
a/ www.registeraeg.com

legadajieties piederumus, vienreizéjas lietoSanas detalas un originalas
% rezerves dalas savai iericei:

www.aeg.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

Lietojiet tikai originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: modelis,
PCK, sérijas numurs.

S1informacija atrodama uz tehnisko datu plaksnites.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par vides aizsardzibu

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. DROSIBAS INFORMACIJA UN UZSTADISANA

C BRIDINAJUMS!

Informaciju par droSibu un
uzstadiSanu skatiet
atseviSkaja uzstadiSanas
rokasgramatas bukleta.
Pirms ierices lietoSanas vai
apkopes rupigi izlasiet
sadalas par drosibu.
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2. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

2.1 Vadibas panela parskats

Y % % % @
(I N A I

TTLLT

Funkcija Apraksts
Lampa leslédz un izslédz apgaismojumu.
Pirmais atrums / izslegts Motora atrums parslédzas uz pirmo atrumu. Nospiezot
Vveélreiz, ierice izslédzas.
Otrais atrums Motora atrums parslédzas uz otro atrumu.
TreSais atrums Motora atrums parslédzas uz treSo atrumu.
Maksimalais atrums Motora atrums parslédzas uz maksimalo atrumu.
@ Tameris Izslédz ierici péc 5 minatem.

3. IZMANTOSANA IKDIENA

3.1 Tvaika nosiicéja lietoSana

Parbaudiet ieteicamo atrumu atbilstoSi
talak piedavatajai tabulai.

ﬁﬁm SasildiSanas laika, gatavojot ar nosegtiem katliem.

% Gatavojot ar nosegtiem katliem uz vairakam gatavo$anas zonam
vai degliem, maiga cepSana.

% Varot un cepot daudz édiena bez vaka, gatavojot uz vairakam ga-
tavoSanas zonam vai degliem.

ﬁﬁ Varot un cepot daudz édiena bez vaka, daudz mitruma.

2. Ja nepiecieSams, piespiediet

@ leteicams tvaika nosiicéju )
atstat ieslégtu vél apgaismojuma taustinu %%, lai
15 minltes péc gatavo$anas Izgaismots gatavoSanas virsmu.
beigam. 3. Ja nepiecieSams, mainiet atrumu,
piespiezot vélamo taustinu.
Lai lietotu nosuceéju,: Lai izslegtu ierici, atkal piespiediet pirma
1. Piespiediet pirmo atruma taustinu atruma taustinu %h.

Won, lai ieslagtu ierici.
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3.2 Taimeris Motora atruma indikators sak mirgot
. displeja.

Si funkcija lauj izslégt ierici 5 minltes p€c 2. P&c 5 minatém ierice automatiski
ieslégSanas. Funkciju var izmantot tikai izslégsies.

tad, ja ierice darbojas ar jebkuru motora

atruma fimeni. Lai izslégtu funkciju, atkal piespiediet &

taustinu.
1. Nospiediet taustinu @

4. KOPSANA UN TIRISANA

4.1 Piezimes par tiriSanu

Tiriet ierices virsmu ar mikstu draninu, kas iemérkta silta denr ar saudzi-
gu mazgasanas lidzekli.

<

lerices iekSpuses tiriSanai izmantojiet dranu vai suku, kas iemérkta dena-
turéta etilspirta, vai izmantojiet téraudam paredzétus produktus (AlSI

Tirisanas 1.4016. Tlpa)

idzekli Traipu tiriSanai izmantojiet saudzigu mazgasanas lidzekli.
Tiriet ierici katru ménesi. Tauku vai citu partikas palieku uzkrasanas var
% izraisit ugunsgréku.
Rupigi iztiriet taukvielas iekSpusé un no tauku filtriem. Tauku filtrus var
| eeee |

mazgat trauku mazgajamaja masina.
Turiet tvaika Trauku mazgajama masina jaiestata zema temperatira un iss cikls. Tau-
nosuceéju tiru. ku filtrs var zaudét krasu, tas neietekmés iekartas sniegumu.

oy Tas, cik atri ogles filtrs piesucinas, atkarigs no gatavosSanas veida un tau-
P ku filtra tifiSanas biezuma.

224

Piederumi

Tauku filtri jatira vismaz reizi ménesi.

4.2 Tauku filtra tiriSana
Filtri ir uzstaditi ar stiprinajumiem un
tapam otraja puse.

Filtra tiriSana:

1. Piespiediet stiprinajuma rokturi uz
filtra panela zem tvaika nosucéja (1).

2. Nedaudz sasveriet filtra priekSpusi uz
leju (2), tad izvelciet.

Atkartojiet pirmas divas darbibas visiem

filtriem.



3. Tiriet filtrus, izmantojot stkli un
neabrazivu mazgasanas lidzekli, vai
art mazgajiet tos trauku mazgajama
masina.

@

Trauku mazgajama masina

jaiestata zema temperatira

un Tss cikls. Tauku filtrs var

zaudét krasu, tas

neietekmeés iekartas

shiegumu.

4. Lai atkal uzstaditu filtrus, veiciet
pirmas divas darbibas pretéja kartiba.

Atkartojiet darbibas visiem filtriem, ja tas

atbilst situacijai.

4.3 Ogles filtra nomaina

BRIDINAJUMS!
Ogles filtrs nav mazgajams!

Filtra nomaina

1. lznemiet tauku filtrus no ierices.
Skatiet sadalu “Tauku filtra tifiSana” $aja
nodala.

Nododiet otrreizé€jai parstradei materialus

ar simbolu C) levietojiet iepakojuma
materialus atbilstoSajos konteineros to
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
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2. Piespiediet izcilni (1) un nedaudz
sasveriet filtra priekSpusi.

3. Lai uzstaditu jauno filtru, veiciet
iepriek$ aprakstfitos solus pretéja
seciba.

Filtrus jebkura gadijuma ieteicams

nomaintt reizi Cetros ménesos.

4.4 Spuldzes maina

Siierice ir aprikota ar LED spuldzi. So
detalu nomainit drikst tikai inzenieris.
Darbibas traucéjumu gadijuma skatiet
sadalu “Apkope” nodala “Drosibas
noradijumi”.

5. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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PUIKIEMS REZULTATAMS

ACil, kad pasirinkite $j AEG gaminj. Mes sukiréeme jj taip, kad jis nepriekaistingai
veikty daugelj mety — pasizymintis pazangiomis technologijomis, kurios padeda
palengvinti gyvenima, jis turi funkcijy, kuriy galite nerasti jprastuose buitiniuose
prietaisuose. Skirkite kelias minutes perskaityti instrukcija, kad galétumeéte jj
geriausiai panaudoti.

Apsilankykite misy interneto svetainéje, kad:

g

gautuméte naudojimo patarimy, brosidry, trikéiy $alinimo, aptarnavimo ir
remonto informacijos:

www.aeg.com/support

UzZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
www.registeraeg.com

|sigytumeéte priedu, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
prietaisui:
www.aeg.com/shop

KLIENTY PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Visada naudokite originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi  jgaliotajj techninés priezitros centrg, bitinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

AN |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

1. SAUGOS INFORMACIJA IR |RENGIMAS

AN

ISPEJIMAS!

Saugos informacijg ir
jrengima Zr. atskiroje
jrengimo instrukcijy
broSidroje. Prie§ naudodami
prietaisg arba atlikdami jo
techninés priezitros darbus,
atidZiai perskaitykite saugos
skyrius.
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2. GAMINIO APRASYMAS
2.1 Valdymo skydelio apzvalga

Y % % % @
(I N A I
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Funkcija Apibudinimas
Lemputé liungia ir iSjungia apsvietima.
Pirmas greitis / iSjungta Varikli.s p(lersijL!Ugia [.pirma greicio lygj. Antru paspaudi-
mu prietaisas iSjungiamas.
Antras greitis Variklis persijungia j antra greicio lygj.
Trecias greitis Variklis persijungia j treig greicio lygj.
DidZiausias greitis Variklis persijungia | maksimaly greicio lyg;.
E Laikmatis ISjungia prietaisg po 5 minuciy.

3. KASDIENIS NAUDOJIMAS

3.1 Gary rinktuvo naudojimas

Patikrinkite rekomenduojama greitj pagal
toliau pateikta lentele.

ﬁﬁm Kai Sildote maista, gaminate uzdenge puodus.

% Kai gaminate uzdenge puodus ant keliy kaitvie€iy arba degikliy, ke-
pate ant nedidelés ugnies.

% Kai verdate ir kepate daug maisto be dangcio, gaminate ant keliy
kaitviec€iy arba degikliy.

ﬁﬁ Kai verdate ir kepate daug maisto be dangcio, yra daug drégmés.

2. Jeigu reikia, paspauskite apSvietimo

@ Po gaminimo 2
rekomenduojama gary mygtuka ~*, kad apSviestuméte
rinktuva palikti veikiantj maisto gaminimo pavirsiy.
mazdaug 15 minuciy. 3. Jeigu reikia, pakeiskite greitj,
paspausdami norimg mygtuka.
Norédami naudoti gary rinktuva : Norédami iSjungti prietaisg, dar kartg

1. Paspauskite pirmg greicio mygtukg paspauskite pirma grei€io mygtuka %II.
%foh, kad jjungtuméte prietaisa.
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3.2 Laikmatis

Si funkcija leidZia iSjungti prietaisg po 5
minuciy veikimo. Sig funkcija galima
naudoti tik, jeigu prietaisas veikia bet

Ekrane pradeda mirkséti variklio greiio
lygis.

2. Po 5 minuciy prietaisas iSsijungia.
Norédami iSjungti funkcija, dar kartg

kokiu variklio greiciu.

paspauskite mygtuka @,

1. Paspauskite mygtukg @,

4. VALYMAS IR PRIEZIURA

4.1 Pastabos dél valymo

Prietaiso pavirsiy valykite minksta Sluoste ir Siltu vandeniu su Svelniu plo-

Prietaiso vidui valyti naudokite Sluoste ar Sepetj, sudrekintg denatiruotu
etilo alkoholiu, arba naudokite specialiai plienui (AISI 1.4016 tipo) valyti

Kiekvieng ménes;j iSvalykite prietaisg. Riebaly kaupimasis ar kiti likuciai

< vikliu.
Valymo prie- Skirtus gaminius.
MONES  Demes valykite Svelniu plovikliu.
> gali sukelti gaisra.
| _seee ]

Pasirtipinkite,

Ripestingai iSvalykite riebalus i$ prietaiso vidaus ir nuo riebaly filtry. Rie-
baly filtrus galima plauti indaplovéje.

kad gary Indaplovéje turi biti nustatyta Zema temperatira ir trumpas ciklas. Rieba-
rinktuvas bi- |y filtras gali pakeisti spalva, tai neturés poveikio prietaiso veikimui.
ty Svarus
Y Anglies filtro prisotinimo trukmé skiriasi, priklausomai nuo gaminimo tipo ir
R q . q
— riebaly filtro valymo reguliarumo.
Z24
Riebaly filtrus reikia iSvalyti bent kartg per ménes;j.
Priedai

4.2 Riebaly filtro valymas
Filtrai yra pritvirtinti spaustukais ir
kaiSciais kitoje puséje.

Jeigu norite iSvalyti filtra:

1. Paspauskite ant filtro skydelio, po
gary rinktuvu esancia tvirtinimo
spaustuko rankenéle (1). 2

i
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2. Siek tiek pakreipkite filtro priekj
zemyn (2), tuomet traukite.



Visiems filtrams kartokite pirmus du

veiksmus.

3. Kempine su neSveitiamaisiais
plovikliais iSvalykite filtrus arba
plaukite juos indaplovéje.

@

Indaplovéje turi bati
nustatyta zema temperatira
ir trumpas ciklas. Riebaly
filtras gali pakeisti spalva, tai
neturés poveikio prietaiso
veikimui.

4. Norédami vél jdéti filtrus, atlikite

pirmus du veiksmus atvirkScia tvarka.

Jeigu taikytina, kartokite veiksmus
visiems filtrams.

4.3 Anglies filtro keitimas

A

Norédami pakeisti filtra:

|SPEJIMAS!
Anglies filtro negalima plauti!

1. ISimkite riebaly filtrus i$ prietaiso.
Zr. Siame skyriuje ,Riebaly filtro
valymas*.

5. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymeétas Siuo zenklu L’B ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite
saugoti aplinkag bei zmoniy sveikata ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.
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2. paspauskite ausele (1) ir Siek tiek
pakreipkite filtro priekj.

3. Norédami jdéti naujg filtrg, atlikite
tuos pacius veiksmus atvirkscia
tvarka.

Filtrus reikia keisti bent kas keturis

ménesius.

4.4 Lemputés keitimas

Sis prietaisas pristatomas su diodine
lempute. Sig dalj gali pakeisti tik
technikas. Trikties atveju skaitykite
LPriezidra“ skyriuje ,Saugos taisyklés®.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite $j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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3A COBPLUEHU PE3YINITATH

Bu 6narogapume wTo ro n3bpasTe oBoj npoussoa Ha AEG. Mo cospagoBme 3a
Oa Bn 06e36eanme gonroroamiueH 6ecnpekopeH nepgopmaHc, Co MHOBaTUBHU
TEXHOMOrNM KO ro NpaBar XWBOTOT NOEAHOCTAaBEH - PYHKLMM LUTO MOXeOun Hema
Aa rv HajoeTte kaj obuyHuTe anapaTtun. Be monuve, oaBojTe HEKOMNKY MUHYTU 3a
ynTake 3a Aa ro gobuete HajnobpoTo oz 0BOj anapar.

MoceTeTe ja Hawata Beb cTpaHuua 3a aa:

[obujTe kopucHM coBeTH, BpoLLypu, BoAWY 3a peLuaBake Ha npobnemu,
@ MHdOPMaLMKM 3a cepBUcHpate 1 nonpaska:
www.aeg.com/support
g [a ro pernctpupare BalwMoT NPOU3BOA 3a NOA06PO cepBUCHpPaH-e:
a/ www.registeraeg.com

am?i;f:ﬁ;ﬁﬂ:' MonosHun 1 OpurMHanHu genosu 3a BawwuoT anapar:
'PUXXA 3A KOPUCHULU U CEPBUCUPAIBE

Cekorall KOpUCTeTE OPUrMHANHN PE3EPBHU AENOBU.

Kora ke koHTakTmpate co HawwmoT OBnacTeH cepBuc, Tpeba Aa rm umarte Ha
pacnonarawe cnegHuse nogartoun: Mogen, 6poj Ha NponsBoAoT, cepuckm 6po;.
MHdopmaumuTe MoxeTe Aa v HajaeTe Ha nnoykara co cneundukaumu.

MpenynpenyBane / BHumaHue - be3begHocHU nHgopmaumm
OnwTn Hopmauumn n cosetn
WHopmaLun 3a xmBoTHaTa cpeanHa

MoxHocTa 3a npomMeHn e 3agpxaHa.

1. BESBBEAHOCHU UHO®OPMALIUN N MOHTAXA

C NPEAYNPEOYBAHKE!

MornepgHeTe BO nocebHaTa
Gpoluypa 3a ynatctea 3a
MOHTaka 3a 6e36eaHOCHU
nHOPMAaLUK U MOHTaxa.
BHumarenHo npountajte rm
nornaejarta 3a 6e3begHocT
npepg kakea 6uno ynotpeba
Unu oapKyBare Ha
anaparor.
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2. ONMNC HA nNronsBoaoT

2.1 MNpernea Ha KOHTpoOsIHaTa Tabna

Y % % % @
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®DyHKUMja

Onuc

H

CeeTno

'v BKIy4yyBa 1 UCKIy4YyBa cBETNATa.

()

MpBa 6p3vHa /
WcknyyeHo

MoTopoT ce NpemecTyBa Ha HUBO Ha npBa Gp3uHa.
BTOpOTO NpuTUCKak-e ro UCKNyYyBa anapaTor.

BTopa 6p3unHa

MoTopoT ce npemecTyBa Ha HUBO Ha BTOpa Gp3nHa.

(S )

Tpeta 6panHa

MoTopOoT ce npemecTtyBa Ha HUBO Ha TpeTa 6p3auHa.

MakcumanHa 6pavHa MoTOpOT ce NpemMecTyBa Ha HUBO Ha MakcumarnHa
Op3nHa.
@ Tajvep WcknyyeTe ro anapatoT nocne 5 MuHyTu.

3. CEKOJOHEBHA YINOTPEBA

3.1 Kopuctewe Ha
acnupartopoTt

MpoBepeTe ja npenopavaHaTa 6p3uHa
cnope Tabenarta npukaxaHa nogosny.

Vo

Kora 3arpeBaTte xpaHaTa, roTBeH-e CO NOKPUEHW CafoBMU.

W

Kora roTBute co NOKPUEeHU TeHLlepunka Unn Ha noseke PUHIN nnun
nnamMmeHnUn, HEXHO NnpXxene.

W

Kora BapuTe n NpXxute noronema KomnymHa Ha XxpaHa 6e3 kanak,
roTBEH-E Ha NoBeKe PUHIN NN NNamMmeHnun.

Va

Kora Bapute n npXxuTe ronemm KonmyYmHU Ha XpaHa 6e3 kanak,
ronema BnaxHoCT.

@

3a pa paboTuTe co acNUpPaTopoT:

Ce npenopadyyBa ga ro

1. TMputncHeTe egHo of NpeuUTe

oCTaBWTe acnmpaTtopoT Aa Konuymha 3a 6p3nHa %h 3apgaro

paboTtu okony
rOTBEHETO.

15 MyHYTM No BKIy4uTeE anaparor.
2. Ako e noTpebHo, NPUTUCHETE ro

KOM4eTo 3a CBeTNo -'Q: 3a aa ja
OCBETNINTE NoBpLUMHATA 3a roTBeH:e.
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3. [okonky e notpebHo, cMeHeTe ja
Op3nHaTa co npuTucKare Ha
caKaHoTO Konye.

3a ga ro ucknyyute anapaToT

NPUTUCHETE o MOBTOPHO NPBOTO Kon4ye

3a Op3nHa %I1.
3.2 Tajmep

OBaa (hyHKLMja 0BO3MOXYBa Aa ro
UCKIy4uTe anapaTtoT Mo 5 MUHYTV o

paboTereTo. DyHKUMjaTa MOXe Aa ce
KOPUCTM camo ako anapartoT paboTu Ha
koe 61no HMBO Ha 6p3nHa Ha MOTOPOT.

1. TputncHeTe ro kon4yeTo &,

HueoTo 3a 6p3anHa Ha MOTOpOT

3anoyHyBa fa Tpenka Ha ekpaHoT.

2. Tlo 5 muHyTK, anapatoT ce
UCKIy4yBa.

3a ga ja ucknyuute yHKumjaTa

NPUTUCHETE o NOBTOPHO KON4YeTo G:s

4. HETA W YNCTEHE

4.1 3abeneLllku 3a YUCTEHETO

< [MoBplmMHaTa Ha neykaTa YMCTeTe ro CO MeKa Kpna HaToneHa co Tonna
BOAa N CpeacTBO 3a YNCTEHE.

KopucteTte kpna nnu 4eTka HaToneHa BO AgHaTypupaH eTun ankoxon unm
KOpWCTeTe COOABETHWN NPOM3BOAM 3a YNCTEHE Ha Yenuk (Tun AlSI
CpenctBa za 1.4016) 3a uncrerbe Ha BHaTpeLLHOCTa Ha anapator.

YncTeH
CEHEe YucteTe gamckm co 6nar AeTepreHT.

YucrteTe ro anapartoT cekoj mecel|. HacobuparweTo Ha MpCHOTUM U1
Opyrv ocTaToLmM o4 XpaHa MoXe Aa pe3ynTupa co noxap.

¢

YucTeTe rv BHaTpeLLHOCTa U hunTpuTe 3@ MACHOTUM BHUMATESNHO Of,
MacHoTun. PunTpute 3a MacHOTUM MOXeE Aa Ce MujaT BO MallnHa 3a

Oanpxygajre M1ete canosy.
ja uucra MalunHaTta 3a Muerse cagoBu Mmopa Aa 6uae noctaBeHa Ha HUckKa
xayb6ara TemnepaTypa 1 kpaTok LyKIyc. duUnTEPOT 3a MacHOTUM MOXe Aa U3ryeu
60ja, HeMa BrvjaHue Bp3 nepdopMaHcHTe Ha anapaToT.
% BpemeTo Ha 3acuTeHocTa Ha (hMNTepoT 3a jarneH Bapyupa BO 3aBUCHOCT
— O[l BUOOT Ha rOTBEHETO U PEJOBHOCTA Ha YMCTEHE Ha (PUNTEPOT 3a

224

MacHOTUWN.

dunTpuTe 3a MacHOTUM Mopa Aa Ce YnCTaT HajMarsKy egHall MeceyHo.
OopaTtoumn

4.2 Ynctewe Ha ounTepoT 3a
MPCHOTUMU

dunTpute ce MoHTUpaaT co ynotpeba Ha
CTerun 1 Crojku Ha CNpoTUBHaTa CTpaHa.
3a uucterwe Ha hunTepoT:

1. TlpwutucHeTe ja paykaTta Ha cTerata
Ha nnoyaTa Ha UnNTepoT NoA
acnuparoporT (1).



2. Marnky HaBanete ro npegHnoT gen
Ha cdountepoT Hagony (2), a noToa
nosneyeTe.

[MoBTOpeTe rn npBuUTe ABa Yekopu 3a

cute chunTpu.

3. Vcuuctete ru puntpuTe co cyHiep
€O HeabpasnBHU AeTepreHTn unm Bo
MaluMHa 3a MUueH-e CaJoBMu.

@

MalmHaTa 3a muere

capoBsu Mopa aa buae

nocTaBeHa Ha HUCKa

TemnepaTypa v KpaToK

uuknyc. duntepor 3a

MacHOTUM MOXe Aa nsryom

60ja, Hema BnujaHue Bp3

nepgopmaHcuTe Ha

anaparor.

4. 3a parv ctaBuTe punTpuTe Hasag,
M3BpLUETE M NPBUTE ABa YEKOPU BO
obpaTeH pepocnea.

MoBTOpeTe rn Yekopute 3a cute UNTpu

aKo e MOXHO.

4.3 3ameHyBame Ha
cuntepor 3a jarneH

NPEOYNPEOYBAHE!
dunNTEpOT 3a jarneH He cmee
aa ce mue!

5. TPNXA 3A OKOJIMHATA

Peuwvknupajte rm matepujanure co

cumBonot L. CTaseTe ja ambanaxara
BO COOABETHW KOHTEjHEep 3a Aa ja
peuvknuparte. lomorHeTe Bo 3awwTuTaTa
Ha XUBTHaTa cpeauHa 1 YOBEKOBOTO
3[paBje 1 peLuKnMpajTe ro oTnagoT og
eNeKTPUYHM 1 eNeKTPOHCKM anapaTu. He
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3a npomeHa Ha punTepoT:

1. WN3BapgeTe rvu puntpuTe 3a MacHoTUm
oA anaparor.

MornepHeTe BO ,YuncTere Ha unTtep 3a

MacHoTMK® BO OBa nornasje.

2. npuTUcCHeTe Ha TabynatopoT (1) n
Marky HaBaneTe ro npeaHuoT Aen Ha
duntepor.

3. 3a pgaro craBuTe HOB ounTep,
n3BpLLETE I'M YekopuTe BO obpaTeH
pegocneg.

Bo cekoj cny4aj, notpebHo e ga ru

3aMeHnTe hunTpuUTe Ha HajManky

4YeTUpKU Meceum.

4.4 3ameHa Ha cBeTNnoToO

OBoj anapart ce ucnopadysa co J1IE[}
namna. OBOj 4en MoXe [a Cro 3aMeHun
camo TexHuyap. Bo cny4aj Ha gedexr,
BugeTe Bo ,,CepBuc” BO Nornaejeto
,De306eaHOCHN NHCTPYKLUMKM®.

¢bpnajTe rv anapaTuTe 03aHYeHU CO

CMMOONOT & BO OTNaAoT 0f
OOMaKMHCTBOTO. BpaTeTe ro npoussogot
BO BaLUMOT floKaneH kanauurer 3a
peumvKnMparke Unn KOHTakTMpajTe ja
BaLLaTa OnLwTUHCKa KaHuenapwja.
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FOR PERFEKTE RESULTATER

Takk for at du har valgt dette AEG-produktet. Vi har konstruert det for & gi deg
perfekt ytelse i mange ar, med innovativ teknologi som bidrar til & gjere livet
enklere — egenskaper som du kanskje ikke finner i ordinzere produkter. Vi vil be
deg bruke noen ayeblikk til & lese denne, for & fa mest mulig ut av produktet.
Ga inn pa nettsiden var for a:

& Fa rad om bruk, brosjyrer, lzse problemer, service- og reparasjonsinformasjon:
@ www.aeg.com/support

e/ Registrer produktet for bedre service:

www.registeraeg.com

Kjep tilbeher, forbruksvarer og originale reservedeler til produktet ditt:
www.aeg.com/shop
KUNDESTOTTE OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.

Nar du kontakter var autoriserte serviceavdeling, ma du serge for a ha felgende
data for handen: Modell, PNC (produktnummer), serienummer.

Informasjonen finner du pa typeskiltet.

AN\ Advarsel/Forsiktig — Sikkerhetsinformasjon
@ Generell informasjon og tips
Miljginformasjon

Med forbehold om endringer.

1. SIKKERHETSINFORMASJON OG INSTALLASJON

ADVARSEL!

Se det separate heftet for
installasjonsinstruksjoner for
sikkerhetsinformasjon og
installasjon. Les
sikkerhetskapitlene ngye for
du bruker eller vedlikeholder
produktet.
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2. PRODUKTBESKRIVELSE

2.1 Oversikt over betjeningspanelet

Y % % % @
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Funksjon

Beskrivelse

Lampe

.

Slar lampene av og pa.

Farste hastighet / Av

()

Motoren bytter til farste hastighetsniva. Andre trykk
slar av apparatet.

Andre hastighet

Motoren bytter til andre hastighetsniva.

Tredje hastighet

Motoren bytter til tredje hastighetsniva.

Maksimal fart

Motoren bytter til maksimalt hastighetsniva.

BEeE

Tidsbryter

Etter 5 minutter slas apparatet av.

3. DAGLIG BRUK

3.1 Bruk av ventilatoren

Sjekk anbefalt hastighet i henhold til
tabellen nedenfor.

Von Under oppvarming av mat, tilberedning med dekkede kokekar.

Yz Nar d

brenn

u tilbereder med dekkede kokekar pa flere kokesoner eller
ere, skansom steking.

a Under koking og steking av mye mat uten lokk, tilberedning pa fle-
re kokesoner eller brennere.

S Under koking og steking av mye mat uten lokk, hay fuktighet.

Det er anbefalt & |a
ventilatoren sta pa i
minutter etter tilber

2. Etter behov trykker du pa lysbryteren

15 B for & belyse stekeoverflaten.
edning. 3. Etter behov kan du endre
hastigheten ved & trykke pa ensket

Slik bruker du ventilatoren: knapp.

1. Trykk pa den ferste

hastighetsknappen Won
apparatet.

For a sl av apparatet trykker du pa

knappen for laveste hastighet o pa

for 8 slad pa
P nytt.
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3.2 Timer 1. Trykk pé knappen @
Viftehastighetsnivaet begynner a blinke
pa displayet.

2. Etter 5 minutter slas apparatet av.

Med denne funksjonen kan du sla av
produktet etter 5 minutters bruk.
Funksjonen kan kun brukes hvis
produktet er i bruk uansett For & sla av funksjonen trykk pa .
viftehastighetsniva knappen pa nytt.

4. STELL OG RENGJIRING

4.1 Merknader om rengjering

< Rengjer apparatets overflate med en myk klut med varmt vann og et
mildt vaskemiddel.

Bruk en klut eller en barste dynket med denaturert etylalkohol eller bruk
spesifikke produkter for stal (AISI 1.4016 type) for a rengjere apparatet

Rengjerings- innvendig.

el Rengjer flekker med et mildt vaskemiddel.
Rengjer apparatet en gang i maneden. Fettoppsamling eller andre rester
kan fere til brann.
%

Rengjer innvendig og fettfiltrene grundig for fett. Fettfiltere kan vaskes i
[— =1 oppvaskmaskin
Hold ventila- Oppfyaskmaskineh méfstilles inn pa lav temperatur czg.et kort program.
p— Fettfilteret kan bli misfarget, men dette har ingen pavirkning pa ytelsen til
apparatet.

Py Metningen av kullfilteret varierer avhengig av type tilberedning og hvor
,—¢J regelmessig du rengjerer fettfilteret.

224

Tilbehor

Fettfiltere ma rengjeres minst én gang i maneden.

4.2 Rengjering av fettfilteret

Filtrene monteres med klips og stifter pa
motsatt side.

For a rengjere filteret:

1. Trykk pa handtaket til
monteringsklipsen pa filterpanelet
under ventilatoren (1).

2. Boy fronten pa filteret forsiktig
nedover (2), og trekk.
Gjenta de to farste trinnene for alle filtre.



3. Rengjer filtrene ved & bruke en
svamp med vaskemiddel uten
slipevirkning eller i en
oppvaskmaskin.

@

Oppvaskmaskinen ma stilles

inn pa lav temperatur og et

kort program. Fettfilteret kan

bli misfarget, men dette har

ingen pavirkning pa ytelsen

til apparatet.

4. For a montere filtrene igjen, folg de
to ferste trinnene i omvendt
rekkefalge.

Gjenta trinnene for alle filtre hvis aktuelt.

4.3 Slik skifter du kullfilteret

ADVARSEL!
Kullfilteret kan ikke vaskes!

Slik skifter du filteret:

1. Fjern fettfiltrene fra apparatet.
Se "Rengjering av fettfilteret" i dette
kapittelet.

5. BESKYTTELSE AV MILJOET

Resirkuler materialer som er merket med

symbolet a Legg emballasjen i riktige
beholdere for a resirkulere det. Bidrar til
a beskytte miljget, menneskers helse og
for a resirkulere avfall av elektriske og
elektroniske produkter. Ikke kast
produkter som er merket med symbolet
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2. trykk tappen (1) og tilt fronten av
filteret litt nedover.

3. For a montere et nytt filter, utfer de
samme trinnene i omvendt
rekkefglge.

Uansett er det nedvendig a skifte filtrene

minst hver fjerde maned.

4.4 Skifte lyspeere

Dette produktet leveres med en LED-
peere. Denne delen kan kun skiftes av en
tekniker. Hvis det oppstar feil, se
"Service" i kapittelet
"Sikkerhetsinstruksjoner".

X

< sammen med husholdningsavfallet.
Produktet kan leveres der hvor
tilsvarende produkt selges eller pa
miljgstasjonen i kommunen. Kontakt
kommunen for naermere opplysninger.
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SPIS TRESCI

1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | INSTALACUI..........coce.....
2. OPIS URZADZENIA. ... ..o e
3. CODZIENNA EKSPLOATACUA. . ..o
4. KONSERWACUJA I CZYSZCZENIE.......ccciiii e

Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o wieloletniej

bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania techniczne

utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych urzadzeniach.
Prosimy o poswigcenie kilku minut na zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg w celu

zapewnienia najlepszego wykorzystania urzgdzenia.
Zapraszamy do naszej witryny internetowej, aby:

G Uzyskaé wskazoéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w
@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.aeg.com/support
g Zarejestrowac¢ produkt, aby otrzymac lepszg obstuge serwisowa:
a/ www.registeraeg.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
’% urzadzenia:

www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Zalecamy stosowanie oryginalnych cze$ci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Informacje te mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

AOstrzeienie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA |
INSTALACJI

OSTRZEZENIE!
Informacje dotyczace
bezpieczenstwa i instalaciji
sg zawarte w odrebnej
broszurze ,Instrukcja
instalacji”. Przed
przystapieniem do
uzytkowania lub konserwaciji
urzgdzenia nalezy uwaznie
przeczytac rozdziaty
dotyczgce bezpieczenstwa.

2. OPIS URZADZENIA

2.1 Widok panelu sterowania

Vo % % W% @
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Funkcja Opis

Oswietlenie Wiaczanie i wytaczanie o$wietlenia.

Pierwsza predkosc¢ silni- Wlaczenie pierwszej prgdkoéci siln?ka. Drugie nacisnie-
ka / Wyt. cie powoduje wytgczenie urzadzenia.

Druga predkosé silnika Wiaczenie drugiej predkosci silnika.

Trzecia predkos¢ silnika  Wigczenie trzeciej predkosci silnika.

Maksymalna predkos¢ Wiaczenie maksymalnej predkosci silnika.

E Wytacznik czasowy Wytacza urzgdzenie po uptywie 5 minut.

3. CODZIENNA EKSPLOATACJA

3.1 Korzystanie z okapu

Sprawdzi¢ zalecane predkosci podane w
ponizszej tabeli.

%II Podgrzewanie potraw, gotowanie w naczyniach z pokrywka.
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W

Gotowanie w naczyniak z pokrywkg na wielu polach grzejnych lub
palnikach, delikatne smazenie.

T

Intensywne gotowanie i smazenie duzych porcji potraw bez po-
krywki, gotowanie na wielu polach grzejnych lub palnikach.

Va

Gotowanie i smazenie duzych porcji potraw bez pokrywki, duza
ilos¢ pary.

@ Zaleca sie pozostawienie

3.2 Wylacznik czasowy

wigczonego okapu przez ok. Funkcja ta powoduje samoczynne
15 min. po zakoriczeniu wylgczenie sie urzadzenia po 5 minutach
gotowania. pracy. Funkcje te mozna wtgczy¢ tylko

Obstuga:

1. Nacisnaé przycisk pierwszej

predkosci silnika %h, aby wigczyc¢
urzadzenie.
2. W razie potrzeby nacisng¢ przycisk

wtedy, gdy pracuje silnik urzadzenia (z
dowolng predkoscig).

1. Nacisnag¢ przycisk @,

Wskaznik predkosci silnika zacznie
migac.

2. Po 5 minutach urzadzenie wytacza

oswietlenia 6 aby oswietli¢ sie.
powierzchnie gotowania. Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy ponownie

3. W razie potrzeby zmienié predkosé¢,
naciskajgc odpowiedni przycisk.

nacisngc¢ przycisk @,

Aby wytgczy¢ urzadzenie, nalezy
ponownie nacisng¢ przycisk pierwszej

predkosci on.

4. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

4.1 Uwagi dotyczace czyszczenia

<

Srodki czy-
szczace

Czysci¢ powierzchnie urzgdzenia migkka sciereczkg zwilzong ciepta wo-
da z dodatkiem tagodnego detergentu.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia uzywac $ciereczki lub szczotki nasa-
czonej denaturatem lub specjalnym $rodkiem do czyszczenia powierzchni
ze stali (typu AISI 1.4016).

Usuna¢ plamy za pomocg tagodnego detergentu.

¢

Utrzymywa-
nie okapu w
czystosci

Czysci¢ urzadzenie raz w miesigcu. Nagromadzenie sie ttuszczu lub in-
nych zabrudzen moze skutkowa¢ pozarem.

Starannie oczysci¢ wnetrze i filtry przeciwttuszczowe z ttuszczu. Filtry
przeciwttuszczowe mozna my¢é w zmywarce.

Ustawi¢ w zmywarce niskg temperature i krétki cykl zmywania. Ewentual-
ne odbarwienie filtra przeciwtluszczowego nie ma zadnego wptywu na
dziatanie urzadzenia.
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% Zywotnos¢ filtra weglowego jest zréznicowana i zalezy od rodzaju goto-

W go.

wanych potraw oraz czestotliwosci czyszczenia filtra przeciwttuszczowe-

Filtry przeciwtluszczowe nalezy czysci¢ co najmniej raz w miesiacu.

Wyposazenie

4.2 Czyszczenie filtra
przeciwtluszczowego
Filtry sg zamocowane za pomoca

zatrzaskow oraz trzpieni po przeciwnej
stronie.

Czyszczenie filtra:

1. Nacisna¢ uchwyt zatrzasku
mocujacego na panelu filtra pod
okapem (1).

2. Delikatnie odchyli¢ przednig czesé
filtra w dot (2), a nastepnie
pociggnag.

Powtorzy¢ obie czynnosci przy

wszystkich filtrach.

3. Oczyscic filtry gabka nasaczong
tagodnym detergentem lub umy¢ w
zmywarce.

@

Ustawi¢ w zmywarce niskg
temperature i krétki cykl
zmywania. Ewentualne
odbarwienie filtra
przeciwttuszczowego nie ma
zadnego wptywu na
dziatanie urzadzenia.
4. Zamontowac filtry z powrotem w
urzgdzeniu, wykonujgc dwie

5. OCHRONA SRODOWISKA

A%
Materiaty oznaczone symbolem T
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie

pierwsze czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.
Powtorzyé czynnosci w odniesieniu do
wszystkich filtrow (jesli dotyczy).

4.3 Wymiana filtra weglowego

OSTRZEZENIE!
Filtr weglowy nie jest
przystosowany do mycia!

Aby wymienic filtr, nalezy:

1. Wyjac filtry przeciwttuszczowe z
urzgdzenia.

Patrz ,Czyszczenie filtra

przeciwtluszczowego” w tym rozdziale.

2. Nacisnaé¢ wystep (1) i lekko odchyli¢
przednig czesc filtra.

3. W celu zamontowania nowego filtra
nalezy wykonac opisane czynnosci w
odwrotnej kolejnosci.

Filtry nalezy wymienia¢ co najmniej raz

na cztery miesigce.

4.4 Wymiana oswietlenia

Urzgdzenie wyposazono w os$wietlenie
LED. Element ten moze wymieni¢ tylko
specjalista serwisowy. W przypadku
wystgpienia usterki patrz ,Serwis” w
rozdziale ,Wskazowki dotyczgce
bezpieczenstwa”.

urzadzenia witozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
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recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne razem z odpadami domowymi. Nalezy
przetwarzanie odpadoéw urzadzen zwrécic¢ produkt do miejscowego punktu
elektrycznych i elektronicznych, aby ponownego przetwarzania lub

chroni¢ srodowisko naturalne oraz skontaktowaé sie z odpowiednimi
ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac wiadzami miejskimi.

urzgdzen oznaczonych symbolem E
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PARA RESULTADOS PERFEITOS

Obrigado por escolher este produto AEG. Cridmo-lo para lhe oferecer um
desempenho impecéavel durante muitos anos, com tecnologias inovadoras que
tornam a sua vida mais facil — funcionalidades que podera ndo encontrar em
aparelhos comuns. Continue a ler durante alguns minutos para tirar o maximo
partido do produto.

Visite o nosso website para:

G Resolver problemas e obter conselhos de utilizagdo, catédlogos e informacgdes
@ sobre assisténcia e reparagdes:

www.aeg.com/support
g Registar o seu produto para beneficiar de um servico melhor:
a/ www.registeraeg.com

Adquirir acessoérios, consumiveis e pecas de substituicdo originais para o seu
% aparelho:

www.aeg.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Utilize sempre pecas de substituicdo originais.

Quando contactar o nosso Centro de Assisténcia Técnica Autorizado, certifique-
se de que tem os seguintes dados disponiveis: Modelo, PNC, Numero de Série.
A informacao encontra-se na placa de caracteristicas.

/\ Aviso / Cuidado - Informacdes de seguranca
® Informacdes gerais e sugestdes
Informacdes ambientais

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.

1. INFORMACAO DE SEGURANCA E INSTALACAO

AVISO!

Consulte o folheto de
instrugdes da instalacdo em
separado relativamente a
Informacdo de seguranca e
instalacdo. Leia
cuidadosamente os
capitulos de Seguranca
antes de qualquer utilizagdo
ou manutencdo do aparelho.
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2. DESCRICAO DO PRODUTO

2.1 Descricéo geral do painel de controlo

Y % % V% @
(I N A I

TTLLT

Funcao Descricao
Lédmpada Liga e desliga as luzes.
Primgira velocidade/ (@) motor muda para o pr}imeiro nivel de velocidade. Ao
Desligado premir segunda vez desliga o aparelho.
Segunda velocidade. O motor muda para o segundo nivel de velocidade.
Terceira velocidade O motor muda para o terceiro nivel de velocidade.
Velocidade maxima O motor muda para o nivel maximo de velocidade.
B Temporizador Desliga o aparelho apds 5 minutos.

3. UTILIZACAO DIARIA

3.1 Utilizar o exaustor

Verifique a velocidade recomendada na
tabela seguinte.

Son

Quando aquecer alimentos ou cozinhar em tachos tapados.

W

Quando cozinhar em tachos tapados em vérias zonas de aqueci-
mento ou varios queimadores e quando fritar lentamente.

VW

Quando cozer e fritar grandes quantidades de alimentos em ta-
chos destapados ou quando cozinhar em varias zonas de aqueci-
mento ou varios queimadores.

a

Quando cozer e fritar grandes quantidades de alimentos com mui-
ta humidade em tachos destapados.

1. Prima o primeiro botdo de

E recomendavel deixar o
@ exaustor a funcionar durante velocidade Von para ativar o
cerca de 15 minutos ap6s o aparelho.
fim dos cozinhados. 2. Se necessario, prima o botdo da luz

Operar o exaustor:

o3 para iluminar a placa.
3. Se necessério, altere a velocidade
premindo o botdo pretendido.
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Para desligar o aparelho, prima o botéo em qualquer nivel de velocidade do

da primeira velocidade do aparelho Won motor.

novamente. 1. Prima o botao &

O nivel de velocidade do motor comeca
a piscar no visor.

3.2 Temporizador

Esta fungdo permite-lhe desligar o 2. O aparelho desliga-se ao fim de 5
aparelho apds 5 minutos de minutos. ; )
funcionamento. A func¢do pode ser Para desativar a funcéo, prima
utilizada apenas se o aparelho funcionar novamente o botao @& .

4. MANUTENCAO E LIMPEZA

4.1 Notas sobre a limpeza

< Limpe a superficie do aparelho com um pano macio com dgua quente e
um detergente suave

Utilize um pano ou uma escova embebida em élcool etilico desnaturado
ou utilize produtos especificos para aco (tipo AlSI 1.4016) para limpar o
Agentes de  interior do aparelho.

linpeza Limpe manchas com um detergente suave.
Limpe o aparelho todos os meses. A acumulacdo de gordura ou outros
N residuos pode provocar incéndios.
Limpe cuidadosamente a gordura do interior e dos filtros de gordura. Os
—TTE—

filtros de gordura podem ser lavados numa méaquina de lavar a loica.

Mantenha o Programe a maquina de lavar loica para um ciclo curto com temperatura

exaustor lim- baixa. O filtro de gordura pode ficar desbotado, mas isso ndo afeta o de-
po sempenho do aparelho.

P O tempo de saturagéo do filtro de carvdo depende dos tipos de cozinha-
,—‘>J dos e da frequéncia de limpeza do filtro de gordura.

Z24

Acessorios

Os filtros de gordura devem ser limpos, pelo menos, uma vez por més.

4.2 Limpar o filtro de gordura

Os filtros estao fixados com molas e
pinos no lado oposto.

Y,
i
17 1

i

Para limpar o filtro:

7,
)
L

)
1

17

117

1. Prima o manipulo da mola de fixagado

=
. . . . e
no painel do filtro, na parte inferior ‘\:-_:\_-
do exaustor (1). 2\ e

Y
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2. Incline ligeiramente a parte da frente
do filtro para baixo (2), e depois
puxe-o.

Repita os primeiros dois passos em

todos os filtros.

3. Lave os filtros com uma esponja e
detergente neutro ou na maquina de
lavar loica.

@

Programe a maquina de
lavar loi¢a para um ciclo
curto com temperatura
baixa. O filtro de gordura
pode ficar desbotado, mas
isso ndo afeta o
desempenho do aparelho.

4. Para instalar os filtros, execute os
primeiros dois passos pela ordem
inversa.

Repita os passos em todos os filtros, se

aplicavel.

4.3 Substituir o filtro de carvao

AVISO! )
O filtro de carvdo NAO
pode ser lavado!

Para substituir o filtro:

1. Retire os filtros de gordura do
aparelho.

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo f?) Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a satide
publica através da reciclagem dos
aparelhos eléctricos e electrénicos. Nao
elimine os aparelhos que tenham o

Consulte a seccéo “Limpar o filtro de

gordura” neste capitulo.

2. Prima a patilha (1) e incline
ligeiramente a parte da frente do
filtro.

3. Para instalar um novo filtro, execute
os mesmos passos pela ordem
inversa.

De qualquer modo, é necessario

substituir os filtros pelo menos a cada

quatro meses.

4.4 Substituir a lampada

Este aparelho é fornecido com uma
lampada LED. A substituicdo desta peca
tem de ser efetuada por um técnico
qualificado. Em caso de avaria, consulte
a secgdo "Assisténcia” no capitulo
“Instrucdes de seguranca”.

5. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

simbolo Ejuntamente com os residuos
domésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local
ou contacte as suas autoridades
municipais.
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a va oferi performante impecabile, pentru multi ani, cu tehnologii inovative care
fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti la aparatele
obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute cititului pentru a obtine ce este mai
bun din acest aparat.
Vizitati website-ul nostru la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service
@ si reparatii:
www.aeg.com/support
g anegistrati-vé produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registeraeg.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

ASISTENTA CLIENTI SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul de service autorizat, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA SI INSTALAREA

AVERTISMENT!

Consultati brosura separata
cu Instructiuni de instalare
pentru Informatii privind
siguranta si instalarea. Cititi
cu atentie capitolele despre
Siguranta inainte de
utilizarea sau realizarea
operatiilor de intretinere
asupra aparatului.
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2. DESCRIEREA PRODUSULUI

2.1 Prezentarea panoului de comanda

Y % % V% @
(I N A I

TTLLT

Functie Descriere
Bec Porneste si opreste lumina.
Prima turatie / Oprit Motorul trece la primul nivel al turatiei. O a doua apa-
sare opreste aparatul.
A doua turatie Motorul trece la al doilea nivel al turatiei.
A treia turatie Motorul trece la al treilea nivel al turatiei.
Turatia maxima Motorul trece la nivelul maxim al turatiei.
ﬂ Cronometru Opriti aparatul dupa 5 minute.

3. UTILIZAREA ZILNICA

3.1 Utilizarea hotei

Verificati turatia recomandata conform
tabelului de mai jos.

ﬁfoh in timp ce incalziti mancarea, gétiti cu vasele acoperite.

ﬁfz Tn timpul gatirii cu vasele acoperite pe mai multe zone de gatit sau
arzatoare, prajire lenta.

% in timpul fierberii si prajirii de cantitati mari de alimente fir4 un ca-
pac, gatirea pe mai multe zone sau arzatoare.

ﬁﬂ Tn timpul fierberii si préjirii de cantitati mari de alimente far& un ca-
pac, umiditate mare.

S s ik 2. Daca este necesar, apasati butonul
Se recomanda sa lasati hota

s& functioneze timp de circa luminii oS pentru a lumina suprafata
15 minute dupa gatire. de gatit.
3. Daca este necesar, schimbati turatia
Pentru a utiliza hota: apasand pe butonul dorit.

Pentru a opri aparatul apasati din nou

1. Apasati primul buton pentru turatie
butonul primei turatii Won.

%h pentru a porni aparatul.
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3.2 Cronometru Nivelul pentru turatia motorului incepe sa
. ) ) ) clipeasca pe afisaj.

Aceasta functie permite oprirea 2. Dupé 5 de minute, aparatul se

aparatului dupa 5 minute de utilizare. opreste.

Functia poate fi folosita doar daca Pentru a opri functia, apasati din nou

aparatul functioneaza la orice nivel al

butonul &.

turatiei motorului.

1. Apasati butonul @,
4. INGRIJIREA S| CURATAREA

4.1 Note cu privire la curatare

Curatati suprafata aparatului cu o laveta moale, apa calda si un detergent

< neutru.
Folositi o laveta sau o perie inmuiata in alcool etil denaturat sau folositi
produse dedicate pentru otel (de tip AISI 1.4016) pentru a curata interiorul

Agenti de cu- aparatului.
s Curatati petele cu un detergent neutru.

Curatati aparatul in fiecare luna. Acumularea de grasimi sau de orice alte
reziduuri poate produce un incendiu.

%
Curatati cu atentie de grasime interiorul si filirele de grasime. Filtrele de

[— === —] grasime se pot spala la masina.

Pastrati hota

Masina de spalat vase trebuie setata la o temperatura redusa si la un ci-
clu scurt. Filtrul de grasime se poate decolora. Acest lucru nu influentea-

curata " .
za performanta aparatului.
by Durata saturarii filtrului de carbune variaza in functie de tipul de gatire si
,—‘>J regularitatea in curatarea filtrului de grasime.
Z A
Filtrele de grasime trebuie curatate cel putin o data pe luna.
Accesoriile

4.2 Curatarea filtrului de

grasime

Filtrele sunt montate cu ajutorul clemelor
si pinilor pe partea opusa.

Pentru curatarea filtrului:

1. Apasati manerul clemei de suport de
pe panoul filtrului de sub hota (1).

14
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2. Inclinati usor partea frontala a filtrului
in jos (2), dupa care trageti.
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Repetati primii doi pasi pentru toate

filtrele.

3. Curatati filtrele folosind un burete cu
detergenti neabrazivi sau intr-o
masina de spalat vase.

@

Masina de spalat vase
trebuie setata la o
temperatura redusa si la un
ciclu scurt. Filtrul de grasime
se poate decolora. Acest
lucru nu influenteaza
performanta aparatului.

4. Pentru a monta filtrele Tnapoi, urmati
primii doi pasi in ordine inversa.
Repetati pasii pentru toate filtrele, daca

este cazul.

4.3 inlocuirea filtrului de
carbune

AVERTISMENT!
Filtrul de carbune nu este
lavabil!

Pentru inlocuirea filtrului:

1. Scoateti filtrele de grasime din
aparat.

Reciclati materialele marcate cu simbolul

L/.\'.). Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse in containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

Consultati ,Curatarea filtrului de grasime’

din acest capitol.

2. apasati sectiunea (1) si inclinati usor
partea frontala a filtrului.

3. Pentru ainstala noul filtru, urmati
aceeasi pasi in ordine inversa.

in orice situatie, este necesara nlocuirea

filtrelor cel putin la fiecare patru luni.

4.4 inlocuirea becului

Acest aparat este furnizat cu un bec
LED. Aceasta piesa se inlocuieste
exclusiv de catre un tehnician. in cazul
unei defectari, consultati capitolul
»Service” din ,Instructiuni privind
siguranta”.

5. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

aparatele marcate cu acest simbol E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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OnA UOEANBbHOIO PE3YJIBTATA

Bnarogapum Bac 3a BeiGop aaHHoro nsgenusa AEG. OHo Gyaet 6e3ynpeydHo
CNyXWTb Bam JOMrue roabl — BeAb Mbl CO34anu ero, NpM3saB Ha NoOMOLLb
WHHOBALIMOHHbIE TEXHOSOIMK, KOTOPbIE NMOMOratoT 0ONerynTb Xu3Hb 1 peanuayoT
YHKLMM, KOTOPbLIX HE HalgeLb B 06bl4HbIX Npubopax. MoTpaTbTe HECKONBKO
MUWHYT Ha YTeHWe, YTOObI MONYyYMTb OT CBOEN MOKYNKWM MaKCUMYM MOIb3bl.
Ha Hawewm Beb-calite Bbl CMOXETE:
Haritn pekomMmeHgaunm no ncnonb3oBaHUKO M3,El,e.l'|l/|l71, pykoBoacTBa no
@ aKcnnyatauun, mactep yctpaHeHusa HeVICI'IpaBHOCTeIZ, I/IHCbOpMaLU/IPO o
TEXHUYECKOM o6cny>|<|/|Bava| N pEMOHTE!
www.aeg.com/support

3aperucTpupoBaTh CBOE M3AENVe ANs yNyyleHUs 0GCMyKUBaHUS:
@ www.registeraeg.com

MpuoBpecTy AONOMHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTH, pacxodHble MaTepuanbl 1
‘% hMpMeHHbIe 3anacHble YacTu Ansi ceoero npubopa:

www.aeg.com/shop

NOAAEPXKA KITMEHTOB U CEPBUCHOE
OBCINYXUBAHUE

MbI pekoMeHAyeM MCnofb30oBaTb OPUrMHanbHbIE 3an4acTy.

Mpun obpalleHnn B cepBUC-LIEHTP crnedyeT UMeTb NOA PYKON CreayoLLyo
nHdpopmaumio: Mogens, koa nagenusa (PNC), cepuiiHbiin Homep.

KoTOpas npvBedeHa Ha Tabnmyke ¢ TEXHNYECKUMN AaHHBIMU:

AN BHumaHue / BaxkHble cBegeHUs No TeXHNKke 6e30NacHOCTU.
® O6was nHdopmaumsa n pekomeHgauum
MHdopmanmsa no oxpaHe okpyxatoLen cpeapl

I'IpaBo Ha UBMEHEHUA COXPaHAETCA.
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1. CBEAEHUA O TEXHUKE BE3OMNACHOCTU U
YCTAHOBKE

BHMMAHME!
CsefieHus 0 TexHUKe

6e3onacHOCTM 1 ycTaHOBKe

NpVBEAEHbI OTAENBHOM
OykneTe 0 TEXHUKE

6e30MacHOCTM 1 YCTaHOBKE.
Mpexae yem NponssoanTb

nodble gencTeunsa no
NCMOMb30BaHMIO UK
npodmnakTnyeckomy

obcnyxnBaHuio npubopa

BHMMATENIbHO O3HAaKOMbTECh
C rmasamMu, OTHOCALLUMMUCA K

TexHuKe 6e3onacHOCTy.

2. ONNCAHUE N3OENUA

2.1 O6wwmn BMA NaHenm ynpaBneHus

S T B B WM @

HEEHOHD

DPyHKUMNA

OnucaHue

H

Jlamna ocBelueHus

BkntoyeHue 1 BbIKNOYEHNE OocBeLleHUd.

N

MepBas ckopocTb / Bbikn

[Buratenb BKNOYaeTCcs Ha NEPBOM YPOBHE CKOPOCTU.
BTopoe HaxaTue BbikntoyaeT npuGop.

BTopas ckopocTb

[iBuratens BkntoYaeTcs Ha BTOPOM YPOBHE CKOPOCTWU.

D=

TpeTbsi CKOPOCTb

D,BVIFaTeJ'Ib BKIKOYaeTCAa Ha TpeTbeM YPOBHE CKOPOCTH.

&

MakcumanbHas ckopocTb

[Burarenb BKNOYaAETCA HA MaKCUManbHbIA YPOBEHb
CKOpOCTHU.

Tanmep

Bbikntounte npmbop yepes 5 MUHYT.

3. EXEOHEBHOE UCNOJIb3OBAHUE

3.1 Acnonb3oBaHUe BbITAXKU

PekomeHOoBaHHbIE 3HAYEHUSA CKOpoCTH
npmuBeaeHbl B Ta6n|/|u,e HWXe.
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Won

Pa3orpeB npoayKkToB B Nnocyae, HakpbITOW KpbILLKaMU.

W

MpurotoBneHne B nocyae, HAaKPbITON KPbILLKAMM, HA HECKOMbKMX
KOHdpOopKax unu ropenkax. >Kapka manon MUHTEHCUBHOCTW.

T

KunsyeHve n xapka 60mbLUIOro KONMMYecTea npoAyKTOB 6e3 Kpbl-
LKW, NPUroToBlIEHNE Ha HECKOJIbKMX KOHCbOpKaX Unu roperkax.

Va

KvnnsyeHve 1 xapka 60nbLIOro konnmyectsa NpoAyKToB 6e3 Kpbl-
LUKM, NPY BbICOKON BMaXHOCTHU.

@ PekomeHayeTcsa oatb 3.2 Taumep
BbITSKKe nopaboTaTh OKono [aHHas dyHKUMS NO3BONAET BLIKIMIOYNTL
15 MMHYT NO OKOHYaHMN npubop yepes 5 MUHYT paboThl. Ee
NpUroToBneHns. MOXHO MCMOSb30BaTh, TOMLKO €CMK

BknioyeHne BbITAXKW,:

npvbop B AaHHbI MOMEHT paboTaerT;
CKOPOCTb BpalleHus ABuraTenst

1. [ns BknoveHusi npuGopa HaxMmTe 3Ha4yeHUsi Npy STOM HE UMeeT.

nepByto KHOMKY BbIGOpa CKOpOCTy

on,

2. Tlpu HeOBXOAUMOCTU HAXMUTE

1. HaxmwuTe kHoOMnKy @
Ha gucnnee 3amuraeT ypoBeHb
CKOPOCTW BpaLleHust ABUraTensi.

KHOMKY NOACBETKN & ans 2. Yepes 5 MMHYT NpMBOp BLIKNOYNTCA.
OCBELLEHNsi BAPOYHOW NaHenu. [ns BbIKNtOYEHMA PyHKUMM CHOBA

3. [pv HeoBXOAMMOCTU N3MEHUTE
CKOPOCTb, HaXaB TPebyeMyto KHOMKY.

HaXXMUTE KHOMKY G:s

[na BbIKNoYeHUs NpuGopa cHoBa

Ha)XXMUTE KHOTKY NepBOii CKOPOCTM on.

4. yXoa n O4YUCTKA

4.1 NMpumMeyaHne OTHOCUTESTbHO OYMCTKU

MpoTupaliTe NepeaHIo NOBEPXHOCTb NpUGopa MArkow TKaHbto, CMOYeEH-

< HOW B TEMoW BOAE C MSATKMM MOLLMM CPEeACTBOM.
[Ina 04MCTKN NOBEPXHOCTEN BHYTPU Npubopa MUCronb3yniTe TPAMKY Unm
LLETKY, CMOYEHHYI0 B IeHaTyPMPOBAaHHOM 3TUMOBOM CNMPTE MM NpUMe-
UYnctsiyme  HAMTE creynanuanpoBaHHble cpeactsa ans cranm (tvn AlSI 1.4016).
B _
CpeAcTea OunLaiite NATHA MArKMM MOIOLLMM CPEACTBOM.
Pa3 B MecsiL, npon3BoanTe o4ncTKy npubopa. Hakonnexue xupa mnm
APYrvX OTMOXEHWUIN MOXET NPUBECTU K BO3ropaHuio.
<%
TwaTenbHo ounLariTe BHYTPEHHME MOBEPXHOCTU U XMPOynaBnmearoLLe
[— === —1 GunbTpbl OT Xupa. >KupoynasnueatoLime GUnbTpbl MOXHO MbITb B MOCY-

OepxuTte Bbl-
TSAXKKY B M-
cToTe.

[OMOEYHOI MaLlnHe.

MocyaomoeyHas malumHa formkHa 6biTb HACTPOEeHa Ha HM3KoTeMnepa-
TYPHYIO MOWKY M KOPOTKWUIA UMK, KupoynasnmBaroLwmin unbTp MOXeT
N3MEHWTb LiBET; 3TO HEe NOBMMNAET Ha MPOU3BOANTENBHOCTL NpUbopa.
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4

Z24

dunbTpa.

Bpemsi HacblILweHWs yronbHOro hunbTpa BapbypyeTcs B 3aBUCUMOCTU OT
BUAA NPUFOTOBMEHMUS U PETYNSIPHOCTU OYUCTKU XXMPOYTaBIMBaIOLLETO

XKvpoynasnvsatoLye unbTpbl HEOGXOAUMO OYULLATL HE PEXE OAHOIO

Akceccyapbl pasa B MecsL,.

4.2 OuuncTtka
XunpoynasnunsarLuiero
¢unbTpa

DPUnNbTPbl PUKCUMPYIOTCH NPY NOMOLLN

3alleniok u wnunek Ha
NPOTUBOMOJIOXHOW CTOPOHE.

OuucTtka chunbTpa:

1. Haxmute Ha pyKosiTKy
duKcHpyloLLer 3aLlenkn Ha naHenu
dunbTpa noa BeITSXKON (1).

2. HeMHOro HakrnoHuTe NnepegHo
YyacTb hunbTpa BHK3 (2), a 3aTeM
noTaxHuTe.

MoBTOPUTE NEpBble ABa AENCTBUS C

ApYrumu comnbTpamu.

Ounctute hunbTpbl rybKom ¢
HeabpasnBHbLIM MOKOLLMM CPeACTBOM
WUNK BbIMOWTE NX B NOCYAOMOEYHON
MalLVHe.

MocyoomoeyHada malumHa
AomkHa 6bITb HacTpoeHa Ha
HU3KOTEMMNEpPaTYPHYH MOWKY
N KOPOTKWUW LK.
YKupoynasnusatoLyui
bUnNbTP MOXET N3MEHUTB
LiBET; 9TO He NoBnMseT Ha
Npon3BOANTENBHOCTb
npubopa.
4. [1na ycTaHOBKM (PUnbTPOB HA MECTO
BbIMOJIHUTE OMUCaHHbIE BhILLE ABA
Lwara B 06paTHOM nopsake.

MoBTOpWTE AaHHbIE LWarM co BCemm
unbTpamu, ecnu 3To NPUMEHUMO.

4.3 3amMeHa yronbHoro
cdunbTpa

BHUMAHMUE!
YronbHbI UNLTP HE
aBnsieTcs motoLmmcs!

[nsa 3ameHbl ounbTpa:

1. WsBnekute us npnbopa
XupoynasnueatoLme unbTpbl.

Cwm. pasgen «Yuctka

XUpoynaBnuBeatoLLlero punbTpa» gaHHoON

rnas.bl.

2. HaxmuTe 3awenky (1) u cnerka
HaKMoHWUTE NepeHIo YacTb
dunbTpa.

3. [Onsa yctaHoBKM HOBOro hunbTpa
BbIMOJIHUTE T€E e arn B obpaTtHoM
nopsiake.

B nto6om cny4yae 3ameHy dunbTpa

Heo6Xx0AMMO NPOU3BOAUTL Kak MUHUMYM

OJVH pa3 B kaxable YeTbipe Mmecsua.

4.4 3ameHa namMmnbl

B komnnekT noctaeku npubopa BXxogut
cBeToaMopHas namna. [laHHas getanb
MOXeT ObITb 3aMeHeHa TOJbKO
TEeXHUYeCKUM cneuuanuctom. B cnyyae
nobbIx HemcnpaBHocTen cm. «CepBuUcy
rnaebl «Yka3aHus no 6e3onacHoCcTu.



Marepwuansbl ¢ cumBonom C/:') cnegyet
cAaBaTb Ha nepepaboTky. MNonoxuTe
yMNaKoBKYy B COOTBETCTBYOLLMNE
KOHTeI7|Hepr ana cGopa BTOPUYHOIO
cbipb4. [puHUMas yyacTtune B
nepepaboTke CTaporo anekTpobbITOBOro
obopynoBaHus, Bel nomoraete
3aLUMTUTE OKPY>KaIoLLYHO cpeay u
300poBbe YenoBeka. He BbiGpacbiBaliTe

PYCCKUA 97

5. OXPAHA OKPYXXAIOLLEW CPE[bI

BMeCTe C ObITOBbIMU OTX0A4amMu ObITOBYHO

TEXHMKY, MOMEYEHHYIO CUMBOJIOM b4
Mpu6op cneayet gocTaBUTbL B MECTO
pa3fenbHOro HakonmneHns n céopa
0TXOZ0B NOTPEGNEHNS UMK B MYHKT
cbopa ncnonb3oBaHHON GbITOBON
TEXHVKM ONsi Nocneayowen yTunusawumn.
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3A CABPLUEHE PE3YINTATE

XBana wro cTe ogabpanu osaj AEG npoussoa. Hanpasunu cmo ra kako 6ucmo
BaM Yy HapeaHWUM roarMHama obe3beannu pag 6e3 3actoja 3ajeqHO ca HajHOBUUM
TexHorornjama Koje onakwaeajy csakogHesuly. OBe pyHKUMje BEpOBATHO
HeheTe Hahu koa yobuyajeHnx ypehaja. NocBeTute ce untamy y HapeaHuX
HEKOJMKO MUHYTa Kako 6ucte gobunu kopucHe nHopmauumje.

MoceTute Hawy Beb cTpaHuuy Aa bucte:

[obunu caBeTe y Be3un ca kopuwherem, 6poLuype, pellera 3a npobneme,
@ MH(OpMaLje 0 cepBrCMpatby 1 nonpaeBkama:
www.aeg.com/support
g PeructpyjTe cBoj npon3sog paau 6orbe ycnyre:
a/ www.registeraeg.com

Kynute gogaTtHu npnubop, NOTPOLLUHM MaTepwjan u opurnHanHe pesepBHe
’% aenose 3a cBoj ypehaj:

www.aeg.com/shop

BPUI'A O KOPUCHUKY U CEPBUCUPAKBE

YBeK KOPUCTUTE OpUTNHANHE pe3epBHE OENOBE.

Kapa ce obpahate oBnawheHoOM CEPBMCHOM LIEHTPY, YBEK NPpU pyLy umajte
cneaehe nogatke: Mogen, 6poj nponssoaa (PNC), cepujcku 6poj.

OBe nHopmMaLmje ce Hanase Ha NoYnLM ca TEXHUYKUM KapakTepucTMkama.

Yno3opetse/onpes - MiHdopmaumje o 6e3begHocTu.
® onwre UHdOpMaLje n caBeTu
MHdopmaumje y Bean ca 3aluTUTOM XUBOTHE cpeauHe

3aapxaHo npaBo n3MeHa.
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1. U(HOOPMALUWUJE O BE3SBEAHOCTU U
MHCTANALUNJIU

YNO3OPEKE!
Mornepajte 3acebHy
GpoLuypy ¢ ynyTcTBUMA 3a
MHCTanauujy 3a
WHdopmauuje o
©6e3begHoCTU 1
nHcTanauwmju. Maxbmnso
nponutajte nornaerba o
6e3begHocTu npe 6uno
KakBor Kopuwherwa nnm
oapxaBara ypehaja.

2. OMNMncC NPOU3BOAOA

2.1 MNperneg kKOMaHgHe Tabne

Vo % % W% @
(I N A I

TTLLT

®dyHKuMja Onuc
Namnuua YKrby4yje n uckrbyuyje ceetna.
MpBa 6p3uHa / Uc- MoTop ce npe6a|_|,}/je Ha NpBu HMBO 6p3uHe. Opyrum
KIby4Y€HO npuTuckom ypehaj ce racu.
Opyra 6p3uHa MoTop ce npebaLlyje Ha Apyrv HUBO GpP3nHe.
Tpeha 6panHa MoTop ce npebalyje Ha Tpehu HMBO Gp3uHe.
MakcumanHa 6p3vnHa MoTop ce npeballyje Ha MakcumanHn HUBo Gp3auHe.
@ Tajvep Wckrbyyyje ypehaj HakoH 5 MuHyTa.

3. CBAKOOHEBHA YMNOTPEBA

3.1 Kopuwheke acnupartopa

MpoBepuTe NpenopyyeHy 6p3uHy y
cknagy ca tabenom gone.
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Son

Mpurvkom 3arpesarba XpaHe, KyBaksa ca MoKIONIbEeHVM NocyAa-
ma.

W

Mpunukom KyBaha Ca NoKnonybeHmM nocyaama Ha BuLle 30Ha 3a
KyBak-€ Ui BULLIE TOPUOHUKA, NPpU NaXXrbMBOM MPXKeHY.

V2

MpuUnnKoM Krbydar-a 1 npxerba BENUKUX KONUYMHa XpaHe 6e3 no-
Knonua, KyBara Ha BULLE 30Ha 3a KyBake MU BULLIE TOPUOHUKA.

Va

Mpunukom Kiby4aha U npXxeHa Benuke KonmynHe xpaHe 6e3 no-
Kronua, Befike Bra>KHOCTU.

@ Mpenopyuyje ce pga 3.2 TaJMep
OCTaBuTe acnupatop Aa Osa cyHKuuMja omoryhasa aa ce ypehaj
pafu NpuGMKHO 15 MUHYTa NCKIbYYN 5 MAHYTA HAKOH LUTO 3aBpLLN
HakoH KyBakba. ca pagom. ®yHKUMja Moxe Aa ce

Oa 6ucTte kopucTMNU acnuparop:
1. TputucHWTE NpBO Ayrme 3a 6p3vHy

%h na bucte ykbyumnu ypeha;.
2. Axo je nOoTpebHO, NPUTUCHUTE Oyrme

KopucTu camo ako ypehaj pagu npuv 6uno
KOM HuBOY 6p3nHe mMoTopa.

1. MputncHute gyrme &,
HuBo 6p3nHe MoTopa noYnke Aa
Tpenepu Ha gucnnejy.

3a cBeTno 6 na bucte oceeTnunn 2. HakoH 5 muHyTa ypehaj ce
NOBPLUMHY 32 KyBakb-€. UCKIbyYyje.
3. Ao je notpebHo, npoMeHnTe 6p3nHy [a 6ucte nckrbyumnum dyHKLMjy, NOHOBO

NPUTUCKOM Ha XerbeHo ayrme.
[a bucte nckrbyuunu ypehaj, noHoBo

NPUTUCHUTE Jyrvme @

NPUTUCHUTE NPBO Ayrme 3a 6p3nHy Ton.

4. HETA W YHAWWRhEHWE

4.1 HanomeHe y Be3u ca ymwhewem

<

CpepnctBa 3a

O6puwnTe NoBpLUMHY ypehaja MeKoOM Kprnom, TOnIoM BOAOM 1 Gnarum
CpPeACTBOM 3a Ynhemse.

3a unwherse ypehaja, KOpUCTUTE KPMy UMW YETKULY HaTOMILEHY Y AeHa-
TYpUCaHOM €TUN ankoxXosly UK KOpUCTUTE nocebHe Npou3Boae 3a Yenuk
(Tvn AISI 1.4016).

yuwhere
Ouuctute Mprbe bnarum geTepLieHToM.
YucTtute ypehaj ceakor meceua. HarommnaHa macHoha vnuv gpyru octaum
% MOry Npoy3poKoBaTh noxap.
YHyTpawHh0cT u countepe 3a macHohe gobpo ounctute og mactu. dun-
| _eeee ]
Tepu 3a MacHohe mory aa ce nepy y MalluHK 3a CyJoBe.
OpxuTe ac- MawwmHa 3a npake cyoBa Mopa 61TH NoAeLleHa Ha HUCKY TemnepaTtypy
nupatop n KkpaTak uuknyc. duntep 3a macHohe moxe Aa npomeHu 60jy, anu 10 He-
YucTUm Ma yTuuaja Ha yunHak ypehaja.
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by Bpewme 3acuhemna yribeHor countepa Bapupa y 3aBUCHOCTU Of, BPCTE Ky-
% Baka U pedoBHOCTU Ynwhera dpunTtepa 3a macHohe.

dunTep 3a macHohe Mopa fa ce YACTM GapeM jedHOM MeceyHo.

Mpnbop

4.2 Yuwhewe chuntepa 3a
macHohe

dunTepu cy MOHTMpaHu nomohy 3aTera
1 ocurypaya Ha CynpoTHOj CTpaHMu.

[a 6ucte ounctunu chunrep:

1. [putncHuTe pyuyKy 3aTere 3a
MOHTaXy Ha naHeny dunTepa ucnog,
acnuparopa (1).

2. bnaro HarHuTe Npeawun geo
duntepa Hagone (2), a 3aTum
nosyumTe.

[MoHoBWTE NpBa ABa KOpaka 3a cBe

dunTtepe.

3. Ounctute cduntepe kopuctehu
cyHhep n Heabpa3unsHe AeTeplieHTe
U1 y MallvHu 3a CyaoBe.

@

MawwHa 3a npane cygosa
Mopa 61T nogelueHa Ha
HWUCKY TemMnepaTypy 1 KpaTak
uuknyc. duntep 3a macHohe
MOXe aa npomeHu 6ojy, anv
TO HEMa yTuuaja Ha yuuHak
ypehaja.

4. [la 6ucrte Bpatunm puntep Ha
MeCTO, crieguTe npBa ABa Kopaka
0BpHYTUM pefocnenom.

[NoHoBuWTE KOpake 3a cBe hunTepe ako je

TO Moryhe.

4.3 3ameHa yrroeHor
¢dunTtepa

YNO3O0OPEHE!
Yrroenn dountep Huje
moryhe npatu!

[a bucTte 3ameHunu counrep:

1. WN3BaguTe untepe 3a macHohe u3
ypehaja.

Mornepajte ogersak ,Huwhewe

dunTepa 3a macHohe“ y oBom

nornaerby.

2. nputucHUTE je3unyak (1) n naraHo
HarHuTe Hagone npearu 4eo
duntepa.

3. [a 6bucte nHctanupanu HoBwu
dwunTep, NOHOBUTE UCTE KOpake
0BpHYTUM pegocnenom.

Y cBakom cnyu4ajy, ountepe je noTpedHo

MenaTn 6apem Ha cBaka 4eTmpu

meceua.

4.4 3ameHa namnuue

Ypehaj ce ncnopyuyje ca LED
namnuuom. OBaj Aeo MoXe Aa 3amMmeHun
camo TexHuuap. Y cny4ajy 6uno kaksor
kBapa, nornegajte geo ,Cepsuc’y
oferbky ,Ynytcrtea o 6e3begHocTn’.
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5. EKOJIOWWKA NMUTAHKBA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom
V%

LA, MakoBare oanoxuTe y
oprosapajyhe koHTejHepe pagu
peuvknupama. NomMosuTte y 3alTuTn
XKMBOTHE CpefMHe U Jby[CKOr 3apaBrba
Kao 1y peuuknmpawy oTnagHor
mMaTepwujana oA eneKkTPOHCKUX U

enekTpuyHux ypehaja. Ypehaje

obenexeHe cMMBONOM = HEMOjTE
bauaTtu 3ajegHo ca cmehem. Npounssopg
BpaTUTE Y NIOKanHu LeHTap 3a
peuvknnpare unm ce obpatute
ONLITWUHCKO] KaHLuenapuju.
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TESTE SA Z PERFEKTNYCH VYSLEDKOV

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vyrobili sme ho tak, aby
vam poskytoval perfektny vykon mnoho rokov, a s inovativnymi technolégiami,
ktoré vam ulahcia Zivot - to su vlastnosti, ktoré pri beznych spotrebi¢och ¢asto
nenajdete. Venujte, prosim, niekolko minut tomuto navodu a dékladne si ho
precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat' €o najlepsie.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:
Rady ohiadne pouzivania, broztry, navody na rieenie problémov a informacie
@ o opravach:
www.aeg.com/support
g Zaregistrujte si svoj spotrebi¢ a vyuzivajte este lepSi servis:
a/ www.registeraeg.com

PrisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely pre spotrebi€ si
% moZete kupit' na stranke:

www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: model, Cislo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

AN Varovanie/upozornenie — Bezpeénostné pokyny
@ Vgeobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.

1. BEZPECNOSTNE POKYNY A INSTALACIA

VAROVANIE!

Pre bezpecnostné pokyny a
inStalaciu si pozrite
samostatnu brozuru s
ingtalacnymi pokynmi. Pred
akymkolvek pouzivanim
alebo udrzbou spotrebica si
pozorne precitajte
bezpecénostné kapitoly.
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2. POPIS VYROBKU

2.1 Prehiad ovladacieho panela

Y % % V% @
(I N A I

TTLLT

Funkcia Popis
Osvetlenie Zapnutie a vypnutie osvetlenia.
\Ijrvé ryc’:hlost’ motora / l}/lot'or sa prepne na pr\{L:J uroven rychlosti. Druhym stla-
ypnuté ¢enim vypnete spotrebic.
Druha rychlost’ Motor sa prepne na druhu uroven rychlosti.
Tretia rychlost Motor sa prepne na tretiu tUroven rychlosti.
Maximalna rychlost’ Motor sa prepne na maximalnu droven rychlosti.
6 | Casovad Vypne spotrebi¢ po 5 minutach.

3. KAZDODENNE POUZIVANIE

3.1 Pouzivanie odsavaca par

Skontrolujte odportcanu rychlost’ podia
tabulky nizSie.

ﬁfoh Pocas ohrevu jedla, varenia s prikrytymi hrncami.

ﬁfz Pocas varenia s prikrytymi hrncami na viacerych varnych zénach
alebo horakoch, poéas jemného vyprazania.

% Pocas varenia a vyprazania velkych mnozstiev jedla bez pokrievky,
pocas varenia na viacerych varnych zénach alebo horakoch.

S Pogas varenia a vyprazania velkych mnozstiev jedla bez pokrievky,
pri vysokej vlhkosti.

Odportca sa nechat 2. V pripade potreby stlacte tlacidlo

odsavag par v ¢innosti osvetlenia 6 aby ste osvetlili varny
priblizne 15 minut po vareni. povrch.
3. V pripade potreby zmente rychlost
Ak chcete pouzivat’ odsavac par: stlatenim zelaného tlacidla.

Ak chcete vypnut spotrebi¢, opatovne

1. Spotrebi¢ zapnite stlacenim tlacidla
stlacte tlacidlo prvej rychlosti on.

prvej rychlosti %I1.
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3.2 Casovac 1. Stladte tlagidlo &.
Na displeji za¢ne blikat’ uroven rychlosti

Tato funkcia vam umoznuje vypnut’
spotrebi¢ po 5 minutach prevadzky. Tuto
funkciu mozno pouzit' iba ak je spotrebi¢
v ¢innosti s niektorou uroviou rychlosti
motora. tlagidla &

4. OSETROVANIE A CISTENIE

4.1 Poznamky k ¢isteniu

motora.
2. Po 5 minutach sa spotrebic vypne.
Funkciu vypnete opatovnym stlacenim

Povrch spotrebi¢a ocistite makkou handrickou namocenou v teplej vode s
pridavkom Cistiaceho prostriedku.

<

Na vy¢istenie vnutra spotrebi¢a pouzite handri¢ku alebo kefku namoéerju
v denaturovanom etyl alkohole alebo pouzite konkrétne vyrobky na ocel

Cistiace pro- (typu AISI 1.4016).

SR Skvrny vygistite s miernym gistiacim prostriedkom.
Spotrebi¢ vycistite kazdy mesiac. Hromadenie tuku alebo inych zvyskov
¢ moéZe mat’ na nasledok vznik pozZiaru.

Opatrne vy istite vnutro a tukoveé filtre od tuku. Tukové filire m6zete umyt’
v umyvacke.

Umyvacka musi byt’ nastavena na nizku teplotu a kratky cyklus. Tukovy
filter méze zmenit’ farbu, nema to vplyv na vykon spotrebica.

Odsavac par
udrziavajte
Cisty

oy Doba nasytenia filtra s uhlim zavisi od spésobu varenia a frekvencie Ci-
paAZ stenia tukového filtra.

224

Prislusenstvo

Tukové filtre treba vycistit' aspon raz mesacne.

4.2 Cistenie tukového filtra

Filtre si namontované pomocou svoriek
a prichytiek na opacnej strane.

Cistenie filtra:

1. Stlacte rukovat’ montaznej prichytky
na paneli s filtrom na dolnej strane
odsavaca par (1).

2. Prednu ¢ast filtra mierne naklonte

nadol (2), potom potiahnite.
Zopakujte prvé dva kroky pre vSetky
filtre.
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3. Filtre vycistite pomocou Spongie s
neabrazivnymi Cistiacimi
prostriedkami alebo v umyvacke.

@

Umyvacka musi byt’

nastavena na nizku teplotu a

kratky cyklus. Tukovy filter

moze zmenit' farbu, nema to

vplyv na vykon spotrebica.

4. Pri spatnej inStalacii filtrov vykonajte
prvé dva kroky s opaénym postupom.

V pripade potreby zopakujte kroky pre

vSetky filtre.

4.3 Vymena filtra s uhlim

VAROVANIE!
Filter s uhlim sa nesmie
umyvat!

Vymena filtra:

1. Zo spotrebica vyberte tukové filtre.
Pozrite si ¢ast’,Cistenie tukového filtra“ v
tejto kapitole.

Materialy oznacené symbolom

odovzdaijte na recyklaciu. C/:) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte

2. stlacte drziak (1) a mierne naklorite
prednu Cast filtra.

3. Priinstalécii nového filtra zvolte
opacny postup.

V kazdom pripade je potrebné vymenit’

filtre minimalne kazdé Styri mesiace.

4.4 Vymena osvetlenia

Spotrebi¢ sa dodava s LED osvetlenim.
Tento diel méze vymenit’ iba technik. V
pripade akejkolvek poruchy si pozrite
Cast’ ,Servis* v kapitole ,Bezpecnostné
pokyny*.

5. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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ZA POPOLNE REZULTATE

Hvala, ker ste izbrali izdelek AEG. Ustvarili smo ga z namenom, da bi vam
brezhibno sluzil vrsto let, inovativha tehnologija pa vam bo olaj$ala zivljenje —
tega morda ne boste nasli pri obiajnih napravah. Prosimo, vzemite si nekaj minut
Casa za branje, da boste izdelek ¢im bolje izkoristili.
Obis¢ite nase spletno mesto za:
Pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije in informacije glede popravil:
www.aeg.com/support
g Registracijo svojega izdelka za bolj$o storitev:
a/ www.registeraeg.com

Nakup dodatkov, potroSnega materiala in originalnih nadomestnih delov za
% va$o napravo:

www.aeg.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo€amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na ploScici za tehni¢ne navedbe.

A\ Opozorilo/Pozor - Varnostne informacije
® Splosne informacije in nasveti
Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. VARNOSTNE INFORMACIJE IN NAMESTITEV

OPOZORILO!

Za varnostne informacije in
namestitev si oglejte
dodatna navodila za
namestitev. Pred uporabo ali
vzdrzevalnimi deli na napravi
pozorno preberite poglavja o
varnosti.
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2. OPIS IZDELKA

2.1 Pregled upravljalne plosée

Y % % V% @
(I N A I
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Funkcija Opis
Lug Vklopi in izklopi lugi.
Prva hitrost/Izklop Motor s.e prel.dopi na prvo stopnjo hitrosti. Z drugim pri-
tiskom izklopite napravo.
Druga hitrost Motor se preklopi na drugo stopnjo hitrosti.
Tretja hitrost Motor se preklopi na tretjo stopnjo hitrosti.
Najvecja hitrost Motor se preklopi na najvecjo hitrost.
ﬂ Programska ura Napravo izklopi po petih minutah.

3. VSAKODNEVNA UPORABA
3.1 Uporaba nape

Preverite priporoc¢eno hitrost glede na
spodnjo razpredelnico.

ﬁfoh Med segrevanjem hrane, kuhanjem s pokrito posodo.

ﬁfz Med kuhanjem s pokrito posodo na ve¢ kuhalis€ih ali gorilnikih, ne-
Znim cvrenjem.

% Med vrenjem in pecenjem vecje koli¢ine hrane brez pokrova, kuha-
njem na vec¢ kuhaliscih ali gorilnikih.

ﬁﬁ Med vrenjem in pecenjem vecje koli¢ine hrane brez pokrova, pri
veliki vlaznosti.

@ Priporogljivo je, da po 2. Po potrebi pritisnite tipko za lu¢ ze3
kuhanju pustite napo da osvetlite povrsino za kuhanje.
delovati priblizno 15 minut. 3. Po potrebi s pritiskom Zelene tipke
spremenite hitrost.
Za upravljanje nape: Za izklop naprave ponovno pritisnite

1. Pritisnite prvo tipko za hitrost %h, da tipko za prvo hitrost ﬁfo"'

vklopite napravo.



3.2 Programska ura 1.

Ta funkcija omogoca izklop naprave po
petih minutah delovanja. To funkcijo
lahko uporabite samo v primeru, ¢e
naprava deluje pri katerikoli stopniji

hitrosti motorja.
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Pritisnite tipko @,

Na prikazovalniku za¢ne utripati stopnja
hitrosti motorja.

2. Po 5 minutah se naprava izklopi.

Za izklop funkcije ponovno pritisnite tipko

4. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

4.1 Opombe glede ¢iSéenja

<

Cistilna sred-
stva

Povrsino naprave Cistite z mehko krpo, toplo vodo in blagim Cistilom.

Za CiSCenje notranjosti naprave uporabljajte krpo ali $¢etko, namoceno v
denaturirani etilni alkohol, ali uporabite namenske izdelke za jeklo (vrsta
AlSI 1.4016).

Madeze ocistite z blagim Cistilnim sredstvom.

¢

Napa mora
biti cista.

Napravo dGistite vsak mesec. Nakopi¢ena maséoba ali drugi ostanki lahko
povzrocijo pozar.

Z notranjosti in mascobnih filtrov previdno o istite masc¢obo. Masc¢obne fil-
tre lahko operete v pomivalnem stroju.

Pomivalni stroj morate nastaviti na nizko temperaturo in kratek program.
Mascobni filter se lahko razbarva, a to ne vpliva na zmogljivost naprave.

¢
\Fe,

¥

Pripomocki

Cas nasiéenosti oglenega filtra se spreminja glede na vrsto kuhanja in po-
gostost ¢iS¢enja mascobnega filtra.

Mascobne filtre je treba odistiti vsaj enkrat na mesec.

4.2 Ciséenje maséobnega

filtra

Filtri so namesc¢eni s pomocjo sponk in
zati€ev na nasprotni strani.

Za ciscenije filtra:

1. Pritisnite rocico pritrdilne sponke na
plos¢i s filtrom pod napo (1).

17

i

1

it
17
A

7
i
s

7/

i

l’,’[l’l’:

2. Rahlo nagnite spredniji del filtra
navzdol (2), nato povlecite.

Ponovite prva dva koraka za vse filtre.

3. Filtre odistite z gobico in Eistilnim
sredstvom, ki ni grobo, ali v
pomivalnem stroju.
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Pomivalni stroj morate
nastaviti na nizko
temperaturo in kratek
program. Mascobni filter se
lahko razbarva, a to ne
vpliva na zmogljivost
naprave.

4. Za ponovno namestitev filtrov
ponovite prva dva koraka v obratnem
zaporedju.

Korake ponovite za vse filtre (Ce

obstajajo).

@

4.3 Zamenjava oglenega filtra

OPOZORILO!
Ogleni filter ni pralen!

Za zamenjavo filtra:

1. 1z naprave odstranite mas¢obne
filtre.

Oglejte si »CisCenje mascobnega

filtra« v tem poglavju.

5. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

simbol C/:) Embalazo odlozite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagaijte
za&cititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektrinih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih

2. Pritisnite jezi€ek (1) in rahlo nagnite
sprednji del filtra.

3. Za namestitev novega filtra ponovite
iste korake v obratnem zaporedju.

V vsakem primeru je treba filtre

zamenjati vsaj na $tiri mesece.

4.4 Zamenjava zarnice

Ta naprava ima LED-Zarnico. Ta del
lahko zamenja samo strokovnjak. V
primeru kakr§nekoli napake si

oglejte »Servis« v poglavju »Varnostna
navodila«.

s simbolom g ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralisCe za recikliranje ali se
obrnite na obcinski urad.
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PARA OBTENER RESULTADOS PERFECTOS

Gracias por escoger este producto AEG. Este articulo ha sido creado para ofrecer
un rendimiento impecable durante muchos afios, con innovadoras tecnologias
que facilitarén su vida y prestaciones que probablemente no encuentre en
electrodomésticos corrientes. Por favor, dedique algunos minutos a la lectura
para disfrutar de todas sus ventajas.

Visite nuestro sitio web para:

Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacién de servicio y

reparacion:

www.aeg.com/support
g Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
a/ www.registeraeg.com

Adquirir accesorios, articulos de consumo y recambios originales para su
aparato:
www.aeg.com/shop
ATENCION Y SERVICIO AL CLIENTE

Le recomendamos que utilice recambios originales.

Al contactar con nuestro centro autorizado de servicio técnico, cerciérese de
tener la siguiente informacién a mano: Modelo, PNC, Ndmero de serie.

La informacién se puede encontrar en la placa de caracteristicas.

/\ Advertencia / Precaucién-Informacion sobre seguridad
@ Informacién general y consejos
Informacién sobre el medio ambiente

Salvo modificaciones.

1. INDICACIONES DE SEGURIDAD E INSTALACION

ADVERTENCIA!

Consulte el folleto de
instrucciones de instalacion
separado para obtener
informacién sobre la
seguridad y la instalacion.
Lea atentamente los
capitulos de Seguridad
antes de cualquier uso o
mantenimiento del aparato.
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2. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

2.1 Vista general del panel de mandos

Y % % V% @
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Funcién Descripcién

Bombilla Enciende y apaga las luces.

.

Primera velocidad / Apa-  El motor cambia al primer nivel de velocidad. Una se-

()

gado gunda pulsacién apaga el aparato.
Segunda velocidad El motor cambia al segundo nivel de velocidad.
Tercera velocidad El motor cambia al tercer nivel de velocidad.
Velocidad méxima El motor cambia al nivel de velocidad maxima.
B Temporizador Apaga el aparato después de 5 minutos.

3. USO DIARIO

3.1 Uso de la campana

Compruebe la velocidad recomendada
segun la tabla siguiente.

%?Oh Mientras calienta la comida, cocine con las ollas cubiertas.
% Mientras cocina con las ollas tapadas en multiples zonas de coc-
cién o quemadores, freir suavemente.
N7 Al hervir y freir grandes cantidades de comida sin tapa, cocinar en
mdultiples zonas de coccidén o quemadores.
St Al hervir y freir grandes cantidades de comida sin tapa, gran hume-
dad.
. : 1. Pulse el primer botén de velocidad
Se recomienda dejar la 7
campana en funcionamiento ol para encender el aparato.
durante aproximadamente 2. Sies necesario, pulse el botdon de luz
15 minutos después de la & para iluminar la superficie de
coccion. coccién.

3. Sies necesario, cambie la velocidad

Para utilizar la campana: )
ara utilizar la campana pulsando el botén deseado.
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Para apagar el aparato, pulse de nuevo 1. Pulse el boton @
el primer botén de velocidad Won. El nivel de velocidad del motor empieza
a parpadear en la pantalla.
3.2 Temporizador 2. El aparato se apaga después de 5
L, . minutos.
Esta funcion permite apagar el aparato Para Desactivar la funcién, pulse el botén

después de 5 minutos de
funcionamiento. La funcién solo se

Y
@ de nuevo.

puede utilizar si el aparato funciona a
cualquier nivel de velocidad del motor.

4. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

4.1 Notas sobre la limpieza

<

Agentes lim-

Limpie la superficie del aparato con un pafio suave humedecido en agua
templada y detergente suave.

Utilice un pafo o un cepillo empapado en alcohol etilico desnaturalizado
o utilice productos especificos para el acero (tipo AlSI 1.4016) para limpiar
el interior del aparato.

iadores P
P Limpie las manchas con un detergente suave.
Limpie el aparato cada mes. La acumulacién de grasa u otros residuos
N puede provocar un incendio.
Limpie cuidadosamente la grasa del interior y los filtros de grasa. Los fil-
| _eeee ]

Mantenga la
campana lim-

tros de grasa se pueden lavar en el lavavajillas.
El lavavajillas debe ajustarse a una temperatura baja y a un ciclo corto. El
filtro de grasa puede decolorarse, no influye en el rendimiento del apara-

pia to.
P El tiempo de saturacion del filtro de carbdn varia en funcién del tipo de
é coccién y de la regularidad de la limpieza del filtro de grasa.
Los filtros de grasa deben limpiarse al menos una vez al mes.
Accesorios

4.2 Limpieza del filtro de grasa

Los filtros se montan con el uso de clips 'y
pasadores en el lado opuesto.

Para limpiar el filtro:

1. Presione la manija del clip de
montaje en el panel del filtro debajo
de la campana (1).
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2. Incline ligeramente la parte delantera
del filtro hacia abajo (2) y tire de él.

Repita los dos primeros pasos para

todos los filtros.

3. Limpie los filtros con una esponja con
detergentes no abrasivos o en un
lavavajillas.

@

El lavavajillas debe ajustarse

a una temperatura bajay a

un ciclo corto. El filtro de

grasa puede decolorarse, no

influye en el rendimiento del
aparato.

4. Para volver a montar los filtros, siga
los dos primeros pasos en orden
inverso.

Repita los primeros pasos para todos los

filtros si es necesario.

4.3 Cambio del filtro de
carbén

ADVERTENCIA!
El filtro de carbén NO es
lavable.

Para reemplazar el filtro:

Recicle los materiales con el simbolo C/:‘—)
Coloque el material de embalaje en los
contenedores adecuados para su
reciclaje. Ayude a proteger el medio
ambiente y la salud publica, asi como a
reciclar residuos de aparatos eléctricos y

1. Retire los filtros de grasa del aparato.

Véase "Limpieza del filtro de grasa" en

este capitulo.

2. presione la pestafa (1) e incline
ligeramente la parte delantera del
filtro.

3. Parainstalar el filtro, realice los pasos
en orden inverso.

En cualquier caso, es necesario sustituir

los filtros al menos cada cuatro meses.

4.4 Cambio de la bombilla

Este aparato se suministra con una
l&mpara LED. La sustitucion de esta
pieza debe hacerla un técnico. En caso
de averia, consulte el apartado
"Asistencia" en el capitulo de
"Instrucciones de seguridad".

5. ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

electrénicos. No deseche los aparatos

marcados con el simbolo :Ejunto con los
residuos domésticos. Lleve el producto a
su centro de reciclaje local o péngase en
contacto con su oficina municipal.
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INNEHALL

1. SAKERHETSINFORMATION OCH INSTALLATION
2. PRODUKTBESKRIVNING
3. DAGLIG ANVANDNING
4. SKOTSEL OCH RENGORING

FOR PERFEKT RESULTAT

Tack for att du valt denna produkt fran AEG. Vi har skapat den sa att du ska kunna
fa felfritt resultat i manga ar, med innovativa tekniker som gér livet enklare —
funktioner som du inte skulle hitta hos vanliga produkter. Ta nagra minuter och Ias
igenom detta for att fa ut sa mycket som mojligt av produkten.

Besok var webbplats for att:

G Fa tips om anvéndning, broschyrer, felsdkare, service- och
@ reparationsinformation:

www.aeg.com/support
g Registrera din produkt fér battre service:
a/ www.registeraeg.com

Képa tillbehor, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.aeg.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.

Ha féljande uppgifter till hands nar du kontaktar serviceavdelningen: Modell,
PNC, serienummer.

Informationen star pa markplaten.

AN\ Varnings-/viktig sékerhetsinformation
® Allman information och tips
Miljdinformation

Med reservation fér &ndringar.

1. SAKERHETSINFORMATION OCH INSTALLATION

VARNING!

Se separat broschyr for
sékerhetsinformation och
installation. L&s noga
igenom sakerhetskapitlen
innan du anvéander eller utfér
underhall pa produkten.
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2. PRODUKTBESKRIVNING

2.1 Beskrivning av kontrollpanelen

Y % % V% @
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Funktion Beskrivning
Lampa Tanda och slacka lamporna.
Forsta hastighet/av Motorn véxlar till férsta hastighetsnivan. En andra

()

tryckning stanger av produkten.

Andra hastighet Motorn véxlar till andra hastighetsnivan.
Tredje hastighet Motorn vaxlar till tredje hastighetsnivan.
Maximal hastighet Motorn véxlar till maximal hastighetsniva.
B Timer Sténger av produkten efter 5 minuter.

3. DAGLIG ANVANDNING
3.1 Anvanda flakten

Se den rekommenderade hastigheten
enligt tabellen nedan.

on Under uppvarmning av mat, vid tillagning under lock.
% Vid tillagning under lock pa flera kokzoner eller brannare, mild
stekning.
N7 Under kokning och stekning av stora méngder mat utan lock, tillag-
ning pa flera kokzoner eller brannare.
S Under kokning, stekning av stora mangder mat utan lock, mycket
fukt.
Vi rekommenderar att du 2. Vid behov, tryck pa lysknappen B for
ldmnar flakten p& i cirka 15 att tanda lamporna.
minuter efter tillagningen. 3. Vid behoy, dndra hastigheten genom
att trycka pa énskad knapp.
Anvénda flakten: For att stdnga av produkten, tryck pa den
1. Tryck pa den forsta forsta hastighetsknappen o en gang

hastighetsknappen Son for att sla pa till.

produkten.
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3.2 Timer Motorhastighetsnivan bérjar blinka pé
) . displayen.
Denna funktion kan stanga av produkten 2. Efter 5 minuter sténgs produkten av.

efter 5 minuters drift. Funktionen kan
endast anvandas om produkten kérs pa
nagon motorhastighetsniva.

Fér att stanga av funktionen, tryck pa &-
knappen en gang till.

1. Tryck pa knappen @
4. SKOTSEL OCH RENGORING

4.1 Anmérkningar om rengéring

Torka av produktens yta med en mjuk trasa med varmt vatten och milt

< rengoringsmedel.
Anvand en trasa eller en borste indrénkt i denaturerad etylalkohol eller
anvand specifika produkter fér stal (av typen AlSI 1.4016) for att rengéra
Rengérings- Produktens inre.
medel Rengér flackar med ett milt rengéringsmedel.
Rengér produkten en gang i manaden. Fettansamling eller andra matres-
A ter kan leda till eldsvada.
Rengdr insidan och fettfiltren noga fran fett. Fettfilter kan diskas i disk-
| _eeee ] 2
maskinen.
Hall flikten  Diskmaskinen maste stillas in pa en lag temperatur och ett kort program.
ren Fettfiltret kan missfargas, men detta paverkar inte produktens prestanda.
P Tiden nar kolfiltret & mattat varierar beroende pa typ av matlagning och
,i/ hur ofta du rengdr fettfiltret.
24
Fellfilter maste rengdras minst en gang i manaden.
Tillbehor

4.2 Rengora fettfiltret

Filter monteras med hjalp av klammor
och stift pa motsatt sida.

For att rengora filtret:

1. Tryck ner handtaget pa
monteringsklamman pa filterpanelen
under flakten (1).

2. Luta framsidan av filtret nedat (2) lite
latt och dra sedan.

Upprepa de forsta tva stegen for alla

filter.
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3. Rengodr filtren med en svamp med
rengdringsmedel utan slipmedel eller
i diskmaskin.

@

Diskmaskinen maste stallas

in pa en lag temperatur och

ett kort program. Fettfiltret

kan missférgas, men detta

paverkar inte produktens

prestanda.

4. For att satta tillbaka filtren, gor de tva
forsta stegen i omvéand ordning.

Upprepa stegen for alla filter om sa

behdvs.

4.3 Byte av kolfiltret

VARNING!
Kolfiltret kan inte tvattas!

For att byta filtret:

1. Ta bort fettfiltren fran produkten.
Se "Rengdring av fettfilter" i det hér
kapitlet.

5. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen ‘:‘-)
Atervinn férpackningen genom att
placera den i ldBmpligt kérl. Bidra till att
skydda var miljé och var halsa genom att
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte

2. tryck pa fliken (1) och luta filtrets
framre del lite 15tt.

3. Utfér proceduren i omvand ordning
nar du ska installera ett nytt filter.
Under alla omstandigheter maste filtren

bytas minst var fjarde manad.

4.4 Byte av lampan

Produkten levereras med en LED-lampa.
Denna del far endast bytas av en
tekniker. Vid eventuella funktionsfel
hanvisas till "Service" i kapitlet
"Sékerhetsanvisningar".

)¢

produkter markta med symbolen < med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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MUKEMMEL SONUGLAR iGiN

AEG'yi tercih ettiginiz icin tesekkur ederiz. Bu Uriini, siradan cihazlarda
bulamayacaginiz hayati kolaylastiran 6zellikler ve yenilik¢i teknolojiler kullanarak,
size uzun yillar Ustlin performans vermesi icin tasarladik. Lltfen, cihazinizdan en
iyi sekilde yararlanabilmek igin birka¢ dakikanizi ayirarak bu belgeyi okuyun.
Asagidakiler icin web sitemizi ziyaret edin:

G Kullanim &nerileri, brostrler, sorun giderme bilgileri, servis ve onarim bilgileri:
@ www.aeg.com/support

g Uriintiniizden kullanim mrii boyunca daha iyi verim almak igin kaydedin:
a/ www.registeraeg.com

Cihaziniz igin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek parcalar satin
% alin:

www.aeg.com/shop

MUSTERI HiZMETLERIi VE SERVIS

Daima orijinal yedek pargalar kullanin.

Yetkili Servis Merkezimizle iletisim sirasinda, asagidaki verilerin elinizin altinda
oldugundan emin olun: Model, PNC, Seri Numarasi.

Bilgiler, bilgi etiketinde yazihdir.

A\ Uyari / Dikkat-Guvenlik bilgileri

@ Genel bilgiler ve tavsiyeler

Cevre ile ilgili bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.

1. GUVENLIK BILGILERI VE MONTAJ

UYARI!

Guvenlik Bilgileri ve Montaj
icin ayri verilen Montaj
Talimatlari kitapgigina bakin.
Cihazin her kullanim veya
bakimindan énce Guvenlik
bélumlerini dikkatle okuyun.
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2. URUN TANIMI

2.1 Kontrol paneline genel bakis
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islev Aciklamasi
Lamba Isig1 yakip séndurdr.
ik hiz / Kapali Motor ilk hiz seviyesin? geger. ikinci kez basiimasi ci-
hazin kapanmasini saglar.
ikinci hiz Motor ikinci hiz seviyesine gecer.
Ugiincii hiz Motor Gglincu hiz seviyesine geger.
Azami hiz Motor maksimum hiz seviyesine geger.
@ Zamanlayic 5 dakika sonra cihazi kapatir.

3. GUNLUK KULLANIM

3.1 Davlumbaz kullanma

Onerilen hizi asadidaki tabloya gére
kontrol edin.

on

Yiyecekleri isitirken kapali tencerelerle pisirirken.

W

Birden fazla pisirme boélgesinde veya brilérde kapali kaplarda pisir-
me islemi yaparken, hafifce kizartirken.

a

Kaynatma ve bol miktarda yiyecegi kapaksiz kizartma, birden fazla
pisirme bolgesinde veya ocakta pisirme islemi yaparken.

a

Kaynatma ve bol miktarda yiyecegi kapaksiz kizartma islemi yapar-
ken ve fazla nem durumunda.

@

Davlumbaz agikken:

1.

Pisirme islemi sonrasi
davlumbazin yaklasik 15

2. Gerekirse, pisirme ylzeyini
aydinlatmak igin lamba digmesine

dakika kadar calismaya £ basin.
devam etmesi onerilir. 3. Gerekirse, istenilen diigmeye

basarak hizi degistirin.
Cihazi kapatmak igin ilk hiz tusuna Won

Cihazi galistirmak igin ilk hiz yeniden basin.
digmesine Worn basin.



3.2 Zamanlayici

Bu fonksiyon galistiktan 5 dakika sonra
cihazi kapatmanizi saglar. Fonksiyon
yalnizca cihaz herhangi bir motor hiz
seviyesinde galisirsa kullanilabilir.

TURKGE 121

Motor hiz seviyesi ekranda yanip
sénmeye baslar.
2. 5 dakika sonra cihaz kapanir.

Fonksiyonu kapatmak igin @& digmesine
yeniden basin.

1. & diigmesine basin.

4. BAKIM VE TEMIZLIK
4.1 Temizlik hakkinda agiklamalar

< Cihazin ylzeyini yumusak bir bez ve deterjanh sicak su ile temizleyin.

Cihazin i¢ kismini temizlemek igin denatiire etil alkole batiriimis firga/bez
veya celik (tip: AlSI 1.4016) igin uygun olan belli Grdnleri kullanin.

Temizlik Lekeler orta derece etkili bir deterjanla temizlenmelidir.
Maddeleri
Cihazi her ay temizleyin. Birikmis yaglar ya da diger artiklari yangina se-
Al bep olabilir.
i kisimdan ve yag filtrelerinden yaglari iyice temizleyin. Yag filtreleri bula-
——==2— 51k makinesinde yikanmaya uygundur.
Davlumbazi  Bulasik makinesi diisiik bir sicakliga ve kisa bir programa ayarlanmalidir.

temiz tutunuz Yag filtresinin rengi degisebilir, bu cihazin performansini etkilemez.

Karbon filtrenin saturasyon siresi, pisirme turtine ve yag filtresinin temiz-
lenme sikhigina bagh olarak degisir.

"
Z

Yag filtreleri en az ayda bir kez temizlenmelidir.

Aksesuarlar

4.2 Yag filtresinin
temizlenmesi

Filtreler, karsi tarafta bulunan klipsler ve
pimler kullanilarak takilabilir.

Filtreyi temizlemek igin:

1. Davlumbazin (1) altinda bulunan filtre
panelindeki montaj klipsinin
tutamagina basin.

2. Filtrenin 6nund hafifge asagi dogru
egin (2), ardindan gekin.

Tum filtreler igin ilk iki adimi tekrarlayin.

3. Filtreleri asindirici olmayan
deterjanlarla bir stinger yardimiyla
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temizleyin veya bulasik makinesinde
yikayin.

@ Bulasik makinesi diisik bir
sicakhga ve kisa bir
programa ayarlanmalidir.
Yag filtresinin rengi
degisebilir, bu cihazin
performansini etkilemez.
4. Filtreleri yeniden takmak icin ilk iki
adimi ters siralamada yapin.
Mimkinse adimlari tim filtreler igin
tekrarlayin.

4.3 Karbon filtresinin
degistirilmesi

UYARI!
Karbon filtresi yilkanmaz!

Filtreyi degistirmek igin:

1. Yag filtrelerini cihazdan gikarin.
Bu boélimdeki "Yag filtresinin
temizlenmesi" kismina bakin.

5. GEVREYLE iLGILI BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri

dénstiiriilebilir &, Ambalaji geri
doénlsum igin uygun konteynerlere
koyun. Elektrikli ve elektronik cihaz
atiklarinin geri déntisimdne ve gevre ve
insan sagliginin korunmasina yardimci

2. tirnaga (1) basin ve filtrenin 6n
kismini hafifge yatirin.

3. Yeni bir filtre takmak igin ayni
adimlari ters siralamada yapin.
Her hallkarda filtrelerin en az her dort

ayda bir degistirilmesi gerekir.

4.4 Lambanin degistirilmesi

Bu cihaz ile birlikte bir LED lambasi
verilir. Bu boélim yalnizca bir teknisyen
tarafindan degistirilebilir. Herhangi bir
ariza durumunda "Guvenlik Talimatlar"
boéliminde "Hizmet" kismina bakin.

olun. Ev atigi semboli E bulunan
cihazlari atmayin. Uriinii yerel geri
donisum tesislerinize génderin ya da
belediye ile irtibata gegcin.
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ansA BIAMIHHOIO PE3YJIbTATY

Oskyemo, wo obpanu uen npunag AEG. Mu ctBopunm inoro ans 6esgoraHHoi
po6oTK NpoTarom 6araTtbox PokiB, 3@ iIHHOBALIAHUMWN TEXHOMOTIAMMK, SAKi
AornomMaralTb pOOUTU XKUTTA NPOCTILLMM — Lie BIIAaCTUBOCTI, sIKi MOXHA i He
3HanTV B 3BMYariHnx npunagax. MNpuainite aekineka xBunuH, abun npounTtaTtu, Sk
oTpUMaTK HalKpalle Bifg Uboro npunagy.
BigBigante Haw Be6G-caiT, Woo:
OTpumaTy nopaau 3 BUKOPUCTaHHS, BpoLuypu, IHCTPYKLUIi 3 YCYHEHHS
\@ HecnpaBHOCTEN, iIHPOPMALLlo LLOAO CEPBiCY Ta PEMOHTY:
www.aeg.com/support
g 3apeecTpyBaTu CBili NPOAYKT ANsA KpaLLioro o6cyroByBaHHs:
a/ www.registeraeg.com

Mpugbatn npunagan, BUTpaTHI MaTepiany i opuriHanbHi 3an4acTuHK Ans
% BaLUOro npunagy:

www.aeg.com/shop

AONOMOTI'A KNIEHTAM TA OBCJTYTOBYBAHHA

PekomeHAyeTbCS BUKOPUCTOBYBATU OpUriHanbHi 3an4acTuHu.

Mpw 3BepTaHHi 4O CEPBICHOTO LEHTPY HEObOXigHO MaTK HacTynHy iHdopMmaLlito:
Mogenb, PNC, cepiitHniA Homep.

IHbopMmaLito MOXKHa 3HanTK y Tabnuui.

/N Ygara! Baxnusa iHpopmaList 3 TexHikn 6e3neku
@ 3aranbHa iHpopmauia  pekomeHaauii
IHdbopMmalList LWoao 3aXMCTy HAaBKOMMULLIHBOMO CEpeAoBuULLA

Mosxe 3MiHuTHCst 6e3 ONoBILLEHHS.

1. IHPOPMALUIA NPO BE3MNEKY | BCTAHOBJIEHHA

NONEPEQXEHHA!
IHhopmaLito npo 6e3neky Ta
BCTAHOBMNEHHS AVB. B
okpemoMy BykneTi iIHCTpyKUil
3i BCcTaHOBNeEHHS. [Nepen
BMKOPUCTaHHSIM YK
o6cnyroByBaHHSAM Npunagy
YBa)HO NpounTanTe posainu
wopno 6esneku.
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2. Ornnuc BUPOBY

2.1 Ornsap naHeni kepyBaHHA
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®DyHKUiOHaNbHICTb Onuc
Jlamna YBIMKHEHHS | BUMKHEHHS NiACBiYYBaHHS.
MNeplwa wenakicts / [1BUryH BMUKAETLCA Ha piBeHb NEPLLOT LIBWUAKOCTI.
Buwmk. [lpyre HaTUCHEHHS BUMUMKaE npunag.
[Opyra wBnakictb [BUIryH BMUKaETbCA Ha piBEHb APYroi LBUAKOCTI.
TpeTs WBMAKICTb [BUIryH BMUKaETLCSA Ha piBEHb TPETHOI LUBUAKOCTI.

&

MakcumanbHa Wwemakicte  [ABUrYH BMUKAETLCA Ha PiBEHb MAKCUMarbHOI LLBUAKO-
CTi.

Tavimep Bumukae npunag yepes 5 XBUMUH.

3. WOOAEHHE BUKOPUCTAHHHA

3.1 KopcTyBaHHA BUTSXKKOIO

[MepeBipTe pekomMmeHA0BaHY LBUAKICTb
BiAMOBIAHO A0 Tabnumui HUXYe.

Ton

HarpiBaHHs i, FOTYyBaHHS Yy HaKpUTOMY KPULLIKOKO NOCYAi.

2

[oTyBaHHS y nocyi 3 KPULLKOK Ha AeKiNbKOX 30HaX HarpiBaHHSA
abo koHdopkax, narigHe 06CMaxyBaHHS.

NE

BapiHHA Ta cMaXXeHHS BENVKOI KinNbKOCTi i 6e3 KpWLLKW, roTyBaH-
HS1 Ha OeKiNbKoX 30Hax HarpiBaHHs abo KOHdopKax.

7

BapiHHS1 Ta cMaxeHHs BENMKOI KiNbKOCTi ki 6€3 KpULLKK, BUCOKa
BOJIONICTb.

@

onsa KepyBaHHA BUTSXKOLO: 3

1. HaTuCHITL KHOMKY NepLUOi LWBUAKOCTI
PekomeHayeTbcs 3anuwaTtu

BUTSDKKY NnpautoBaTu %It LU.06. yBiMKI:inI/I npunag.
npoTsarom npuénusHo 15 2. 3a HeobXiAHOCTI HATUCHITb KHOMKY
XBUWH NICNSA FOTYBaHHS. ocsitnenHs %, o6 nigcaiTMTH

BapuUIibHY NMOBEPXHIO.
AKWo NOTPIGHO, 3MiHITb LUBUAKICTb,
HaTUCHYBLUW BaxaHy KHOMKY.
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HaTtucHiTb KHOMKy <3

nepLly KHOMKY LUBUAKOCTI %Ii. Ha gucnnei nounHae 6nmmaTyn piBeHb

3.2 Tanmep

LIBMAKOCTI ABUTYHA.
2. Yepes 5 xBunuH npunag
BMMUKAETLCS.

Lis doyHKLis 4O3BONSE BUMKHYTU Npunag LLLo6 BAMKHYTM L0 yHKLIO, Lye pa3

yepes 5 xBUnuH poboTn. PyHKUi0 MOXHa
BMKOPWUCTOBYBAaTW, NuLLe AKLWO Npuniag

natucHite &

npautoe Ha 6yab-AKOMY PiBHi LUBUAKOCTI

OBuUryHa

4. norndan TA YACTKA

4.1 NMpuUMITKKN WOA0 YULLEHHS

OuuncTbTe NOBEPXHIO NpUnagy 3a AOMOMOrol M'SKOI FaHyipku, 3MOYeHOT B

< Tenniv BoAi 3 4oAaBaHHAM M'SKOro 3acoby Anst YMLLIEHHS.
BukopucToByiiTe TKaHnHY abo LiTKy, 3MOYeHY B AeHAaTypOBaHOMY €TWUMO-
BOMY cnupTi, abo BUKOPUCTOBYWTE cnewjianbHi 3acobi ans ctani (tuny
3aco6u gns  AlSI 1.4016) Ans O4MLLEHHS BHYTPILIHBOT YaCTUHM Npunagy.
YULLEHHS

BrikopucTOBY#iTE HEarpecnBHUA 3acib ANS YULLEHHS MNAM.

<t

Ouunwynte npunag Womicaua. HakonuueHHs Xupy 1 iHWUX 3anuLuKiB i
MOXe CMPUYNHUTU 3aropsiHHS.

PeTenbHO ouuLLyiTe BHYTPILLHIO YaCTUHY Ta XUPOBI iNbTPY Bif XUpY.
XXupoBi inbTpy MOXXHaA MUTV B NOCYAOMUIHIA MaLLVHI.

Tpumainte Y nocyaoMuitHIN MalLvHi NOTPIGHO BCTAHOBUTU HU3bKY TEMMepaTypy i Ko-
BUTSKKY Y- pOTKMIA LMKN MUTTS. 2KMpOBUIA QinbTp Moxe 3HebapBUTUCS, Lo He BRnn-
cToH Ba€ Ha ePeKTUBHICTb poboTW Npunagy.
oy Yac HerTpanisauii ByrinbHOro ginbTpa Moxe 0yt pi3HUM B 3aneXHOCTi
,—¢/ Bifl cCNocoby roTyBaHHSA Ta perynspHOCTi OYULLIEHHS XMPOBOro dinbTpa.

224

YKupoBi pinbTpn HEOOXIAHO YNCTUTU NPUHAVMHI pa3 Ha MicsLb.

Axcecyapu

4.2 OYunLLEHHSA XUPOBOro
dhinbTpa

®DinbTpy BCTAHOBMEHI 3 BUKOPUCTAHHAM
3aTuUCKaudiB i LUTUMTIB HA NPOTUNEXHIN
CTOPOHi.

LLlo6 ounctutu hinbTp, BUKOHaNTe
Taki gii:

1. HaTucHiTb pyyky 3aTuckaya

KpINMeHHs Ha naHeni ginbTpa nia
BUTSKKOHO (1).

i
1

4

i

i
iy
gt
i

/
7
HIHLY

it

117
7
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2. 3nerka HaxuniTb NepeaHio YacTuHy
dinbTpa BHU3 (2), NOTIM NOTAMHITb.

[MoBTOPITE NEpLUi ABa KPOKM ANS BCIX

dinbTpiB.

3. OuncTiTb hinbTpy rydroto 3
HeabpasnBHUMU MUIOYMMK 3acobamm
abo BMMUITE B MOCYAOMMIHIN
MaLLVHI.

@

Y nocyaoMWIAHIA MaLLVHI
NoTPiOHO BCTAHOBUTU HU3bKY
TemnepaTypy i KOpOTKUI
unkn MutTa. XKnposun
inbTp Moxe 3HebapBUTUCS,
LLIO He BNMMBAE Ha
edeKTNBHICTb poboTn
npunagy.

4. o6 BcTaHOBUTU DINbTPK Ha MicLe,
NOBTOPITb NEPLLi ABA KPOKM B
3BOPOTHOMY MOPSIAKY.

[MoBTOPITb KPOKN ANst BCiX PiNbTpiB,

AKLLO 3aCTOCOBYETLCS.

4.3 3amiHa ByrinbHoro
¢dinbTpa

NONEPEMXXEHHA!
ByrinbHui inbTp He MoxHa
MuUTK!

o6 3amiHnTK ginbTp:

5. OXOPOHA OOBKIIA

3paBanTe Ha NOBTOPHY NepepobKy
MaTepianu, No3Ha4eHi BianoBiaHUM

CUMBOJIOM C/:‘) Buknpante ynakoBky y
BiOMNOBIA4HI KOHTEWHEPW ANs BTOPUHHOT
CUPOBMHU. [JONOMOXIiTb 3aXNCTUTH
HaBKOMULLHE cepefoBULLEe Ta 340pPOB’s
iHWKWX Noge | 3abe3neynTn BTOPUHHY
nepepobKy enekTpUYHUX i eNeKTPOHHMX

1. 3HiMiTb XupOBI PiNbTPU 3 Npunaay.

3BepHITbCA A0 po3ainy «OunweHHs

XnpoBoro cinbTpa» y Ui rnasi.

2. HaTWUCHITb Ha A3nyok (1) i anerka
HaxuNiTb NepeaHto YacTuHy inbTpa.

3. LWo6 BcTaHOBMTU HOBUIA PINbTP,
NOBTOPITb Ti CaMi KPOKM B
3BOPOTHOMY MOPSIAKY.

Y Gyab-akomy BMnagky HeobxigHo

3aMiHIOBaTU (PINbTPU MiHIMYM KOXHi

yoTUpU Micsui.

4.4 3amiHa namnu

Mpunag noctavaeTbecs i3 CBITNOAIOAHO
namnoto. Lito getanb moxe 3amiHioBaTh
nuwe ksanicikoBaHun cnewianict. Y
BUNagKy Oyab-sKoi HeCnpaBHOCTI
3BepHiTbCst 4o po3ainy «Cepeicy rnasu
«IHCTpyKUiT woao 6esnekny.

npunagis. He Bukngante npunagw,

nosHaveHi BigNoBigHNM CUMBOSIOM E
pa3oM 3 iHLIUM JOMALLUHIM CMITTAM.
[MoBepHiTL NPoAYKT 40 3aBoAy i3
BTOPWHHOI NepepobKkuM y BaLUii
MicLieBoCTi abo 3BepHITbCA A0 MiCLEBUX
MYHiLMNanbHUX opraHis BNagu.
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